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மாணாக்கருளொருலசாகிய வல்லம் ee 

இ. கந்தசாமிஉபாத்தியாயரால் se 

செய்யப்பட்ட பொழிப்புரையும் ies 

பெரம்பலூர் சாலூகாதேவஸ்தானம்சமட்டி பார்களில் 

தலைமைபெற்ற வெங்களம் காட்டுப்பெரிய ழம் 

முத்துவிஐபமாச்சரட்டியார் 

அ வரகளும் 

உறையூர் ராச்சிக்குரிச்சி மசா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 

தா. நாராயணபிள்ளையவர்களும் 

வேண்டிக்கோடலினால், 
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அறிக்கை, 

Qa song டப்ப ப்பம் Qun frase} 

னும் திருராவுக்கரசுசுவாமிகள் வாய்மலர்க் தருளிய 

க்ஷேத்திர Catena gy a ௮ மைந்திருககன் றது, 

அதனைப் பின்வருஞ் செப்யுளான் உணர்ச. 

திருத்தாண்டகம். 

திருச்சிறறம்பஉம், 

ஈைழரிற் சத்ிச்சரகள்ளாறு சானாயூர் சாகெச்சர 
ஈல்லூர் நல்ல 

நுறையர்சோற்றுத்துறை ரூலமங்கை தொணிபுர5 தருதி 
2 சாமிச்சுரம் 

உறையூர் சடலொற்றிழ * ரூற்றத்தா ரோமாம்புலீயூ 
ராரோடகத் துங் 

சறைழ[ கருப்பறியல் சன்றாப்பூருங் சயிலாயசாதனையே 
சாணலாமே, (௧) 

திருச்சி றம்பலம்,
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தருச்சிற்றம்பலம் 

இரத் தினபுரிப் புராணம் 
  

ழலழம் உளாயும் 

காப்பு. 

கலிவிருச்தம், 

தழைசெவிப் புகாமுகச் தந் இமும் மதம் 

பொழிபிறை யெயித்றுடன் புழைக்கசத இகூள் 

மழை சவம் தண்டலைவளர் சமாடுரதி 

dishes பிள்ளையாசடியைப் போற்றுவாம், 

ஆடை பபாருள்) சழைத்தளாதும் பொறிக்ள 
hide புநிலைவுந்றும். சன்னதம், தோ்திகசமை 
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இர்த்தினபுரிப் புராணம். 

ன்ற மூன்றாம் பிறையையொத்த தந்தங்களுடனே 

warns Quit Bu துதிக்சையு முடையவரும 
மேகங்கள் தவழ்சன்ற சோலைகள் வளர்க்க சமாபுச 

த்தில் லீ DP HIG wypsu Qaadrur@n oi gyn 

பெயரை யுடையவருமாயே விநாயகககடவுளின து 

இருவடிகளை வணாங்குவாம, எனறவா,று யாம 

என்னுக் கோனரு எழுவாய வண௫குவாம் பயனிலை 

திருவடி பம் செயபபடுபொரு Me (௧) 

இதுவும் ஏ. 

EE EAN SLIM DY, 

YS SuTor gH Fok toh Oraacipto Qu7 755 
(ps Serra puuy Fu ரநானமு Cores 
அசதிமாமுஃத சழகயபியமாயரா பரடதைப 
பததியாகியே சர பனாற பணிரஈது போறறுதுமே. 

(இ-ள.) புரஇயும வி. ரன “யும செஉ௨வமுமபொ 

(Bye Bao மோடச,, நையடையு படி சிவ ஞஜானமதங 

சவும யானைமுக ரை படைய அழகியபிஎ ளையாா பா 

ததகளைப பததிகொணசிர !தனா2 பணிரது போ 

par. எ-று, (2.) 

திறைகொணடவிநாயரா, 
௮றுசீசகழிகெடி௨டி அசிரியவிருக்,சம, 

ஈந்தார் வயல்சூழ் ஈரதை ஈத நந்தாபா£த்துப புசா 
ண்த்ைத, ஈரீசாவண்மை சதெனகலையா னந்சாலுற 
விர் கூறுதறகுத, தர்தாவளஞ்சோ மணிச்சிரச்து 
ச் தழற்கணுகர் சனைப்பூண்ட, தந்தா வளக்தானெ 
ன நீளச் தன்னைத் இிறைகொள் விகாயகனே. 

(இ-ள்) சற்குகள் நிறந்த வயல்கள் சூழ்க்த 

ரர்ஜ்சர்இ இள்ல்வெரர்சாபாத்இின் புராணக்வ்கச்.



பாயிரம். ௩ 

டடாதவண்மையாகிய தமிழினால் எம்முடைய நா 

ற்பொருர்,சச் சொல்லு,சற்கு வெண்மைமிகுர்தத 

தங்கள்சோந், ச கருமையானதலையையும் ௮க்இனிம 

பமாகியசண்களையும் பருத்த சரீரத்ழையும் படைத் 

தயானையேதானென்று சொல்லும்படி கீண்டவனாகி 
யகஜமுகாசூரனை வெற்றிகொண்ட விநாயகக்கட 

வுளைவணங்குவாம். எ-று, (௩) 

[11 யிர ம். 

சு தவிர தனேசுவார். 

மேற்படி வேறு, 

பொன்கொண்ட சிலையாரைப் புலியதளின் கலையா 
ரைப் பொருப்பினவர்.5, மின்கொண்ட விடத்தா 
ரை யிரர்தினபுரி யிடத்தாரை விமலனாரைம், சொ 
னகொண்ட படையைக் கோலமழ விடையாரைக 
குலவுநதாக, மன்கொண்ட பணியாரைத் துயயமா 
மணியாரை வணங்குவோமே, 

(இ-ள) மகமேருவை வில்லாக உடையவரும் பு 

லித்தோலை வஸ்தீரமாக;த் ரரித் தவரும் பருவதசாத 

ன் பு.ச்திரியாகய உமாதேவியானா இடப்பாகத்தி 

ல டையவரூம் இரத் இனபுரியை இடமாகக் கொண் 

டவரும் மலாகிதனாயுள்ளவரும் பகைவர்களுக்கு ௮ 

ச்சச்தை விமாவிக்சின்ற ரூலப்படையை யுடையவ 
ரும் அழகும் இளமையும் வாய்ந்த இடபவாகனத் 

தையுடையவரும் தாருகாவன இருடிகளால் ஏவிய 

சர்ப்பதிமை நிலைபெற்ற ஆபரணமாகக் கொண்டவ. 
ரும் ஆய துப்யமாமணியாரென்னும் பெயன்ச 

யுடைய ௪௫௪, வீரச்தினேசுவானச 'வண்ருகம. 

டது (௪)



இரத்தினபுரிப் புராணம்: 

சமாபதி யம்மை. 

மேற்படி வேறு. 

வே,கன்மகிழ வரங்கொடுக்கும் விமலர் துய்யமாம் 
ணியென், ஞதரிடச்.இற் குடிகொண்ட ஈங்கைமுறு 
கன் றனையின்ற, மாதியாமி யலாண்ட வல்லியா 
குஞ் சமாபதியார், பா.ககமலம் பணிந்தேத்திப் பா 
கீகமலப் பதநறறுபபாம். 

(இ-ள்) பீரமதேவன்மகழத்தக்க வசக்களைக்கொ 

டுத்கும் விமலனாகிய துய்யமாமணியென்னும் என 

அ காதரிடத்திற் ரடிகொண்டவரும் முருகக்சடவு 

ளைப பெற்ற தாயரு2 இயாமியென்கின்ற அகலா 

ண்டவல்லியாரும் சமாபதியென்னும் பெயரை யு 

டையவருமாகய என்னமமையின நூ Sap ang. 5 GT 

மரைகளை வணங்கர் நுதிசெயது கெடுஇியை ar 

விஃன்ற மும்மலப் பற்றும்களையும் ஓஒழிப்பரம், 

எஃறு, (௨) 

விரரயகர். 

விடங்கொண்டமார் கு௨மவாம வெள்ளிவராயி லு 
மையுடனே, யிடங்கொண்டவளா வலங்சொண்டே 
யினியகணியைத் தனிவாங்கும, படங்கொண்டிலங் 
கும் பணியகட்டுப் பகட்டுமுகத.து2 காரனைய, கட 
HOST IY HES LUI BAM SLOW பத்தை வண 
ஙகுவாம், 

(இ-ள்) தேவர்கள் குலம் உயிர்வாழ்ர்திருந்ச ஆ 
லகாலவிடக்சை யுண்டு கைலாயகிரியை இடமாகக் 
சொண்டு உமாதேவியாரோடு எழுச்சருளிய பாமசி 
வளைப் பிரசகணம்பண்ணி மது£மாகிய ஒப்பற்ற க 
னியை வாக்கே படத் இனுழ் பிரசாசிக்கப்பட்ட ௮ 

சவக்சச்சை கட்டிய வய்.றும் யானை முகமும் மேக



பாயிரம். @ 

சதை Qurggu Qurpdarp osF ap ew 
விசாபசக் கடவுளினது செர்தாமரா மலர்போன் 

ற பாதங்களை வணங்குவாம், எ,.று, (௩) 

மூருசக்கடவுள். 
கலிகிலை ர் துறை, 

(ரீ தகர் தனை யுடு தவ னு நவிய பிரமன் 
வேதகக் தனைத் தரிர்சவன் மேனியிலுறையு 
மாதகர்தளை மகழ்வுசெய குமானை நமது 
பாதகர்ரனைத தவிரத்இடும் கந்தனைப் பணிவாம், 

(இ-ள்) பொத் பிசாமபாச்தைத தரித்த மகா 

விஷ்ணுவினத பெறற பிரமகேவவுடைய வேதச் 

சிரமென்னு் கபாலக்ரை யேந்திய சிவபெருமான் 

இருமேனியையே தனக்கு இடமாகக் கொண்ட மா 

தாய உமாமகேஸ்வரியிறுடைய இருசயத்தை ம 

சழ்வுசெயகின்ற குமாசனாயுள்ளவரும் கம்மூடைய 

பாதகங்களையெல்லாம நவிர்கது அண்டருளும் கத் 

தனென்லும் பெயரை யுடையவருமாகிய முூருகக்க 

டவுளை வணங்குவா.௨, எ-று, (௪) 

வீரப் தரா. 

ஆரபத்திசம் வில்வபக்திமுட னணிச்தோன் 
pres திச மாகிய வுமைமுனித்தருளக் 
காசபதீதிசங் கொண்டு கக்கன் றஐலைகொய்யும் 

விரபத் இரனடியினை விரும்பியே பணிவாம். 

(இ-ள்) ஆத்திப்பத்தித்தை வில்வபத்திரத்து 

டன் அணிர்ச பாமசிவனுடைய மனைவியாயெ அழ 

இய உமையம்மை சோபங்கொண்ட மாத்திரத்தில் 
பார்ப்பவருர்கு ௮.ர்சக்தை விரேவிக்கன்ற வாளாயு 
சச்சைக் கொண்டு சிறுவிதியாடுய சக்கன்றமையை



௬ இரத் னபுரிப் புராணம். 

அறுந்த விரபத்தரக் கடவுளினது பாதங்களை வி 
ம்பிப் பணிவாம், எ-று, (௫ 

இருஞான சமபகத சுவாமிகள். 

௮றுசககழி நெடிலடி. ஆசிரியவிரு சகம். 

கண்ணாயிசவர் பணிர்தே5 து கடமபவனததிற ; 

மண்மூா57, எண்ணுபிரவர் நம வேற வேடு ஈஇ௰ 
ர் ௪ 

Gor BEr mis, ப ண்ஷண்ரிசையி ஸனிசை ஈஈமிழைபு 
பயிற ஞான சமபச சா, ரண்ணாரிசண்டு பகம் 
ணிய தருமேசாவாம 1455 Baw, 

(இ-ள) தயிரஉ கண யுடைய Dabs cara 

ன் பணிந்து BI QUINT WL. FLAC LaLa மெல 

SU Wo gana? w Tie MIT ON Pa eT BEN ஈண்ணாய 

TUT SPM றம சர துடனே இசையரம வீ 

சைக்கப்பட்ட ரமிழ்பபதிதஙகாநா (மீபர குமார 

பூண்மூலையான) ஈர று மூநற ஆறிபபினைபுடைய 

தேவாரமெழுதிய ஏர வையையாறநில எழரரதே 

வும் ௮னுமெகஞ்செயச இரரான மபக்த சுவா 

மிசளினது பிறவிவிடாயை sy -ணி,கும 2 சளமவா ன பி, கும் 2, 
யத இரண்டு திருவடிகள பணிஈ ரால சாயுஎசிய ப 

தவியையே BEAM. எ௩று, (௯) 

இருசாவுக்கசையர், 

சலையாப் புலிரதோற் றரி*தவன்பாற காசு மிழலை 
தனில்வாங்கி, நிலையா யடியா ரீடேற நிறைத்த த 
மிழை யறைக்தோ.இச், சலையாரலையின் மிதர்ேேதற 
ச் செனனக் கடலேறிக் கயிலை, மலையார் இருசாவு 
ச்சான்ச மகழ்வாலென்றும் வணங்கு துமே, 

(இ-ள்) புலிச்தோலை ஆடையாசச் ghee பாம 
சிவனிடத்துச் இருவிழிமிழலையில பபாற்காக பெ



பாயிரம்: ௪ 

po நிலைபெற்ற சிவனடியார்கள் ஈடேறவும் நறை 
ந்த தமிழ்ச் சொல்லினால் (சொற்றுணை வேதியன்) 

என்னும் முசற்குறிப்புள்ள பதிகமோ தப் பொருந 

இய அலைகளையுடைய சமு. ர இரத்தில் கற். நாணான 

ன மிதந்தேறவும் செனனம் கடலைக் கடர்து கயிலை 

மலையென்னும் தவையடைச்த அப்பர் சுவாமிகளை 

மகிழ்வுடன் எப்பொழுதுமவணங்குவாம, ௪-(௪) 

தருகசாவலூசர், 

Broo dur 55.2 yy aoa S சள்விசேர் சுந்தரப் 

பெருமான், காண்ப. டுசனு மறிவரி ரங் கமலால 
யற்சி எரவணியா, பரண“ திறந்மூ முடியோனைப் ப 
ரவைமனைச்க 2 செலசென்றே, சாணஞ்சிவக்கத் த 
மிழரை/ போன் சணல் சரணர் கானமக்கே, 

(இ-ள்) பீசகாசமட ITB, ய கட்டத்தைத் ஈரி 

தகு சிவபெருமானால் நற்மேள்விசளை யடைக் ந க் 
சாப் பெருமானென்னும் காம$தை யுடையவரும் 

கமலால.பமென்னும் தி. ருவாரூரில அர் சசகாணங்க 
ORL(G மறிவரி சாசிப சர்பபாபாணந சிறக்து விசா 

ARC எடையை யடையோனான புற்றிடங்கொண் 

டாரைப பரவலை காச்சியார் வீட்டுக்குப் பாகஞ்சிவ 
க்கச் தாதுபோமென்று தமிழ்ப்பதுகம் சொன்னவ 

ரும் ஆசிய ஈம்பியாரூரருடைய திருவடிகள் எந்கர 

ளும் ஈமக்குப் புகலிடமாம். எஃறு, (௮) 

தருவா சுஷார். 
சொச்சசக் கலிப்பா. 

ஒருவாச சவெஞானச் துண்மையினாற் றமிமுறைத் 
அ, மருவாத புறச்சமயப் புத்தருடன் மாறாகப், பெ 

£௮ வென வலைப் பிறக்குவெண்ண் றணிலிச் 
சீ திருவாசக வூரிரு இிருச்சாளைப் பாவு.துமே,



௮ இரத்தினபுரிப் புராணம். 

(இ-ள்) நீங்காத சவஞானத்து உண்மையினாலே 
தமிழை யுரைததுப் பொருந்தாத புறச்சமயிகளான 

புத்தருடன் பசையாகப் பெரியவா இனால் வென்று 
அப்பு சர்களைப் பிரகா௫க்க்ற வெள்ளிய திருரீ.ற 
ணியும்படி செய்வி௫த இருவாதவூன்னும் மாணி 
க்கவாசச சுவாமிகளது அழகிய இரண்டு பாதல்களை 

யு துதித்து வணங்குவாம். எ-று. (௯) 

தண்டியடிகள், 

குருகாலுச் திருச்சேய்ஞ்ஞிலூர் தன்னின் மணற்கு 
த.தக, கருகாளகண்டரொனக் கண்டாவின் பாலாட் 

_ ம, யொருகாலுஞ Fas 5,50 5 யொழியாமற் பெற 
கதா, யிருகாலுக தடிந் காரை முக்காலு மிறை 
ஞ்சுதுமே, 

(இ-ள்) பறவைகள நிறைந்து ஒலிக்கின்ற சோ 
லசூழ்ந்த திருசசேயஞ்ஞலூரில பசுக்களாகிய ஈம் 
மை யாள்கின்றபதி கருத்த காளசண்டதக்தை யுடை 
ய பசமவெனேபயென்று துணிக்து மணலைச் சிவலி 

௩கமாகக் குவிசதுகதகாம் மேய்சத பசுவின் பாலை 
௮ச்சிவலிங்கப பெருமானுககு அ௮பிடேகிதது ஒரு 
காலுஞ் சிவபதகதை நீங்காமற ரூமபெற எச்சததிீ 

தினென்னும் தர்தையின் இரண்டு காலைத் துணித் 
திவசாகிய சண்டீச காயனானாத் இரிகாலமுர் து தி் 

அ வணங்குவாம், எ-று, ௰ 

காளி. 
அ௮.அர்க்கழிகெடி எடி ஆ௫ரியவிரு,த்தம், 

கோகனகமயிலடியும் வாணியெலும் குயிலடியுங் கு 
Asp Curp sO, யாசமஞ்சே ரிரத்தினபுரிப் புரா 
an sens தமிழ்மோழியா லடைவிற்கூற, யோனி, 

டாகினி யடி.யார்க்ிட்ட காமிய மூதவு முச்ல்லியா 
ர , வாகுபுனை வ aug சல்லியெனுங் 

பதம் ர ணல்குவோ



பாயிரம் க 

(இ-ள.) தாமரை மலரில் வீற்றிருக்க்ற மயி 

லையொத்ச திருமகள் பாததிையும் கோலெம் போ 

ன்ற இசையையுடைய கலைமகள் திருவடியையும் 
நினை 5௫, துதிபண்ணிப் பின்னர் அகமானுட்டா 
னஞ் சேர்ந்த இரத் இனபுரிப் புசாணத்ைக் தமிழ் 

மொழியினாலே பொருர்,சச் சொல்லுகற்கு யோ 
கினி இடாகினி என்னும் காமக்தசைப் பெற்று அடி. 

யார்களஞுக்கு இஷ்டகாமியங்களைத் தர்.தருளும் மு.க 
ல்வியாகிய வெற்றிமாலையை ௮ணிந்த வடக்குவாய் 
ச் செல்லியென்னும் காளிதேவியினது இருவடிக 

ளை வணங்குவாம். எ-று, (aa) 

அடியார்கள், கலிவிருத்தம். 

விரைசெயுர் திருவில்வ வனஞ்சமா 
புமிரத்இனபுரி பஞ்சமங்கலம் 
பொருவினக்சாபுா மெனுமூறையின் 
மருவுதொண்டர் மலர்ப்பகமே த துவாம். 

(இ-ள்) வாசளையைவீசுகன்ற அழ௫யே வில்வ 

வனமென்றும் சமாபுசமென்றும் இரர்இினபுரியெ 
ன்றும் பஞ்சமங்கலமென்றும் ஒப்பில்லாத நந்தாபு 

சமென்றுச் அதித்து நல்லொழுகந$் துடன் ஊழை 

மா நகரில் இருக்கின்ற சிவனடியார்களுடைய ம 

லர்போன்ற திருவடிகளைச் தோச தஞ் செய்வாம். 
௭-௮, (௧௨) 

ஆசிரியர். 

அறுசர்க்கழிகெடிலடி திரியவிரு த்தம், 

சீரங்கமாகெய லைகுர்தவரசனு மயனுந் தேடிக்கா 
ச், சரங்கமா முடியோன்றனை யெளிதிற் காட்டி 

யும் பேய்த்தேனாத் தாவுஞ், சரரங்கமெனப் பங் 
ஈசாசாதுயிர்ச டழைக்ச வ ங் ருடர்தைச், Sid 

oe சேகேர் Beer pone gan ப டலைமேதிதோ 
வாம,



௧௦ இரத்தினபுரிப்புராணம்: 

(இ-ள்) செல்வமே சபையாக அதனுள் எழுந்த 
ருளியிருக்கின்ற வைகுந்தவாசனாகிய திருமாலும் 

பிரமதேவலுந் தேடிக்காணாச சிறப்பும் அழகும் 

வாய்ந்த கங்கையைப் பெருமை ஈங்கயெ முடியினி 

டக். துடைய பரமசிவனை எளிதிற் ராட்டிக் சானலை நீ 

சென்று கருதிச் தாவிச்செஉஏன் உ மானைப்போல 

ப் பிறப்பிலே சேசாசவண்ணம் அன்மகோடிகளும் 

கு அனுக்கெகஞ்செய்யும்குடர்மையென்னும் கம்ப 

கோணர்தில் எழுந் கருளியிருக்கும் சாசங்கதேசிகே 

நமி ருவாமியென்னுஞ் சற்குருவினுடைய மலர் 

போன்ற பாறங்களைச் சரமேற்கொள்வாம். எ-று, 

ஆல் செய்தற்கு] காரணம். 

Yi Gs brag oy) ரசூழ்புவிச்குட் டென்கயி 

லை யாமிசென்னம், கூர்க்த மெய்ஞ்ஞானி யருணரு 

மிரஈதினபுரிப்புராணர்சைக் கூறவேண்டுஞ், சீர்த் 
தபெறச் தமிழுரையா லென். நாறை நரட்டவர்தா 
ஞூ செப்பலாலே, தர். ரககரிர் தேகனென் றை 

யாற்றில வாழ்வனுரை செய்த காமால், 

(இ-ள்) சத் இத்து அலைரீைச் சுரூட்டன்றசமூ 
JST சூழச் த உலகத்தினுள் இதுசென்கயிலாய 

மென்று அ௮றிவினையுடைய மெய்ஞ்ஞானியர்களால் 

௮மிகின்ற இச்இனபுரிப்புமாணத்சை மிக்கபுகழை 

ப்பெறத்தமிழ்மொழியினாற் சொல்ல வேண்டுமெ 

ன்று துய்யமாமணியார் அடியவர்களாெ ஊமை 

வளகாட்டார். அனைவரும் வேண்டிக்கோடலிஞ்ல் 

தருவையாத்றில் எழுக்தருளிய நீர்த்தரெத்தேசிக 
ரால் அருளிச்செய்ததாகும். ௭-௮, (௧௪)



பாயிரம், கக 

அவையடச்கம் 

கொச்சகக்கலிப்பா. 

அமுக்குடைய பாண்டக்தி எமுஈமுறைர்இிடிலத 
னை, யோழுக்கமுடனோர்சிக்கக துமவேற்றிப் போ 
ற்று நல்போல், வழுக்கடினுஞ் ச5,௩விரக இனமணி 
யிசனு ளிருக்கையினால், இழுஃகுரையா ரென்கவி 

தைக வெவுஎ௫ஏர் பெரியோசே, 

(இ-ள்) ௮முக்குமயமாகிய மண்டாண்டச்தில்பா 

ல் இர$்ஜால அப்பாண்ட தை அசாசததுடன் ஓர் 

உறியிற் பொரு, ச பற்றிப பாறுகாக்தும கொளவ 

அபோல என்னாற்ரொல்லைபட்ட பனுவலானது 

குற்றமுடைய சாயிருப்பி லும் அம்நவியி LUM Fb D 

als 5 இன மணியானது இருப்பரளால் இவவலகரச் 

இலுள்ள பெரியோர்கள் என் கவிகு2 குறற மு 

ரையார்கள், எ-று, (௪௫) 

மொழி பெயா நக விரம், 

O OF ETO 619A 19. ஆசிரியவிரும் ஈம் 

தலம்வேரு னகஙமாரம பூசை வாம பெறுவிழாகத் 
தானடாததல், நலம பெழுபபேய் Sissy ere 
லன் றேவகிரி ஈர்ையாறு, “பலப்பேழுசர்தீர் த 
மணிரீறு பஞ்சாட்சர மிவைகள் பகுனொன்றாக, 
நிலப்பேறா மனிதரோல்லா மீடேறும் படியிதனை நி 
சப்பினோமே. 

(இ-ள்) கலவிசேடச்சருக்கம் பிரமதேவ னககள் 

காரச் சருக்கம் சிவபூசைச்சருக்கம் வாம்பெ.றுசருக் 

கம் இருவிழாச்சருக்கம் பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம் 

தானபலச்சருக்கம் தேவ௫ரிச்சருக்கம் நந்தாரதிச்ச 

Gab தீர்தீதச்சருக்கம் விபூ இயுருத் திராக்ஷச்சருக் 

கம் தகப்பதினொருசருச்கமாக இவ்வுலலுள்ள மா



௧௨ இரத்தினபுரிப்புராணம்: 

னிடர்களெல்லாம் ஈடேறும்படி, இர்த in a San & 

சொன்னோம். உறு, (௧௬) 

BM DLN er. 

இந்தவகையா மினிய விரததஇினபுரிப் yoren sos 
யினிது கேட்டோர், சிந்தை தனிதுறக் கற்ரோர் 
கூறுமவர்க் குபகாசஞ் செய்தபேர்கள், புக்திதனி 
னிசைந்தபடி கருமங்கண் முடிந்து செல்வம் பொரு 
த் திவாழ்ந்தே, யந்தமலர்க்கயிலைதனை யடைந்துமுகு 
தி சேர்வருண்மை யாகுர். கானே, 

(இ-ள்) இவவாருகிய இனிதான இர்கினபுரிப 

புசாணத்ை தச்சரற்ையாகம்கேட்டபேர்களும் ௮௧ 

தீதி.ற் பொருக்கம் கற்றபேர்களும் இப்புசாண 

மைப் படிப்பவாம்கு உபசாரஞ்செய் சபோசளும் 

தங்கள மனதில் சினை 3௪ காரியங்களெல்லாம் முடி 

வுபெற்று இவ்வுககல் மிக்க செலவச் துடன் வாழ் 

நீது பின்னர் இடமசன்ற கைலையங்கிரியைச் சோர் 

அ நித்தியாரந்ரமாகிய மோட்சச்ரைப் பெறுவார் 

கள் இருசதுதியமாகும், எ-று, (௧௭) 

அரங்கேற்றிய காலமுமிடமும், 

மெற்படி யேறு, 

உரைழதிடுஞ் சகாந் ந மோசாயிரத் சைஞ்தூற்றே 
PlBoor gi, சிலாச்செயவருடர் தைப்பூசத்தினி னி 
ஹைக் விரர்தின, புரிப்புாணந்தான் அுய்யமாம 
ணிப் புனிதரமுன்னே, விருப்பட னரங்கேற்றிப் 
பின் மெய்ம்மையாய் விளங்கிற்றன்றே, 

(இ-ள்) இந்த இரத்தினபுரிப் புராணமானது ௮ 

அிவுடையோரசால் எடுத் துரைக்கப்பட்ட சாலிவாக 

ன:சகாத்தம் ஆயிரத்தைஞ்லூற் றேழின்மேத் செ



தலவிசேடச்சருக்கம். ௧௩ 

ல்லாரின்ற ஜயவருடம் கைமாதம் பூசகாளில் ௮ழ 

கு நிறைந்த துய்யமாமணீசுவார் சர்சிதிழுன்பாக 

விருப்புடன் ௮ரங்கேற்றிப் பின்னர் சர்தியமாக ௨ 

லகத்தில் விளங்கயெது. எ-று. (௧௮) 

LIT HPT jp bp ந்று, 

காப்புள்படச் செய்யுள்--31, 

aa. mes அனைய 7 வவ Sone’ aes 

~ அன்ட் பெய யம _ ~~ Sete Nee 

சிங்மயம 

ூமலாவறு 

தலவிசெடச்சருக்கம். 
௨... ee 

Bol) G0. துமை, 

SHUT 5A Ups ராகுதயே சிறக்கும், ஒரு 
வா சிர்ரைபோ லிபாவா ஈகு ஈ௨லுனார் வோங்குக், 

தருவிளங்கியே ஈஉ௨லற ஞ றக் மிக் சரைமேல, அ 
ருள சிறந்தவர்ச குமையுளா நைமிசாசணியம். 

(இ-ள்) ஆன்மகோடி களுக்குச் சிறக் த வசங்களைக் 

கொடுத்தருளும் முனிவர் கூட்டர்தினார் சிற்த 

ள்ளதும் கன்னுள் வபபெபோர் இயாவர்சகும் ஓரேத 

ன்மையாக நலலுணர்வை வளர்விப்பதூம் மந்தாரம் 

பாரிசாதம் விலவம பாடலம் முதலாகிய விருட்சங்க 

ளாற் பொலிவடைந்து ஈல்லறதீதிஞற் சிறந்துள்ள 

அம் இவ்வுலகில் ௮ ஒளிஞற் சிறந் தவர்கட்கு உறை 

விடமாயுள்ள துமாரும், ரைமிசாரணியம், எ-று (௧)



be இரத்தினபுரிப் புராணம். 

அந்த வாச்சிரா மர்தணி ல,ச்இரி விட்டன், முந்து 
கோடிகன் பராசான் பாத்துவ முனிவன், சிந்தைதா 
ன் மழழெகத்தியன் புலகீதியன் இறந்த, புந்தியாலு 
யர்காசபன் செளனசன் பொருந்தி, 

(இ-ள்) இருடிகள் ஆளுகை செல்லுமிடமாகய 

அகத நைமிசாரணியத்தில் ௮ததிரி வசிட்டா வேச 

காயத் இரிககு முதல முனிவனாகிய விசுவாமித் திரா 

பராசரர் பாததுவாசர் சிவானந்த மமழசசியடைந்ரு 

௮க2தஇியா புலகதியர் அறிவாலுயர்ந்த காசிபா 

செளனகர் என்னும அபிரானம் வாயக்க முனிவா 

கள் பொருந்தி, ஏ-று, (2) 

இன்னு மற்றுள விருடி. நானை ரு மிருந்து, மன்னு 
சூ. சமாமுனிவனு? ரசன(௰ வழிப பன தான 

மறை ப கதுடனெடடெனும புசாணர, Sool Gow Gust 

ரன கேட்டெ மகிழ்வா ௪5 ஈம, 

(இ-ள்) மேற்சொனனை முனிவர்சளனறி மதறு 

(ள்ள இருடிசளனைவரு மிருஈநு கில்பெற்ற ரூ 

பகாமுணிவருசரு அரனஙகொடு ரது அதிமுக 

திருளபபண்ணி சானமறைகளும சொலலுகின்ற ப 

தினெண்புமாணநதரைக் தேவரீர் இருவாய்மலர்ந்ர 

ரள வேண்டுமென்று கேட்க ௮வாசொல்ல அப 

பொருளை உணர்ச்து இனமும மதிழ்வடைவார்கள. 

ஏறு, (௩) 

ஒருதினத்தினிற் செளனகன் சூகளை யுவக்து 
பாரவிகலலறப் படிவமே யாகமப பயிரே 
விரவு ஞானமாம பாசவம பழுத்த மெய்க்கனியே 
உரவுமோர்பொருள் செப்பிடவேண்டு மென்றுரை 
தீதே. 

(இ-ள்.) இவ்வாறு அமர்கின்ற சாட்களுள் தர்தா



தலவிசேடச்சருக்கம். கடு 

ள் செளனசகர் எழுந்து சூசமாமுனிவர் சக்நிதியினி 

ன்று விரும்பித் அதிசெய்து நல்ல தருமசொருபி 

யாயுள்ளவரே ஆரமமாகிய பயனுண்டாகும் பைய 

சு ழாயுள்ளவரே அ௮றிவுடையோருள்ளத்திற் கலர்.த 

நானமாகிய விருட்சம் பழு ர்.உ உண்மைக்கனியாயு 

ளாளவரே அடியேற்கு ௮றிவை வளர்க்கின்ற ஒரு 

ண்மைப பொருளை விளமபிடவேண்டுமென்றுசொ 

ல்லி, எ-ஃு, 6 (4) 

அறு சர்ச்சறிசெடிலடி ஆ௫ரியவிரு ர் சம். 
அப்பொருளேசனவினவிற கிலாகரர்க்கு விழிய 
ணயவருட்னுமாச, மெய்பபொருளாகிய நர் இிகேசர் 

ரனற்குமாரற்கு விளம்பினான், றெப்பொருட்கு 
மேலான சமாபுசகக்காபுசத் னியற்புராணர், துட 
பொருளை விரி. துரையா துரைஈ் ரிபபொமுஅ வி 
ரிச் நுரைக்ரல் வேண்மெ, 

(இ-ள்) அப்பொருள் இயாதென வினவில் சி 

லாதாற்கு விழியவய அருட்குமாச மெய்ப்பொரு 

ளாகிய நந்திகேசர் சனற்குமாசற்கு எவ்வகைப்பட் 

டபொருள்கட்கு மேலான சமாபாமென்னு நந்தாபு 

2,ரஇன் அழிய புராணச்சை விளம்பினாரன்று ௮ 

ப்புராணர்தின் உட்பொருளை விரி.ரஅுச்சொல்லாம 

ற் சருங்கச்சொன்னீர் ௮தனை இப்பொழுது விரித் 

அச் சொல்லவேண்டும், or. (௫) 

ஆனசமாபுச நந்தாபு மசனினடைவு மதன் றீர்க்தர் 
தானு, மானசமேபொருரந்து துய்யமாமணி யீசுரா 

ஜீனில வரவு.கானு, மோன சமா திகளிருக்கு மூ 
“Ravi om மவணுறையு முதன்மைதானு, ஞானச 
மாகுண முனியே விளம்புகெனச் குகமுனி நவில 
BIL GS.



௪௬ இரத்தினபுரிப் புராணம்: 

(இ-ள்.) ௮வ்வண்ணமான சமாபுசமென்னும் நர் 

தாபுரத்து மகத்துவத்தையும் ௮ந்தந்தைஈ இயன்மக 

மையையும் ஆன்மகோடிகள் உள்ளந்கோறு முறை 

இன்ற துய்யமாமணீசுரர் ௮தில்வர்தவரலாறறையு 

ம்மெளனசமாதியிலிருக்கன்ற முனிவர் கூட்டங்கள் 

அவ்விடத.இல் வசிககன்ற சன்மையையும் ஞானச 

மாகுணம் பொருந்திய முனிசிரோஷ்டனே சொல்ல 

க்கடவ தாகவென்று சவுனகர் கேட்கச் சூதமகாமுனி 

வசானவர் சொல்லகதொடக்டனார். எ-று, (௬) 

முன்னமே நந்தீசர் சனற்குமாற் குறைத்தபடி 

மொழிவன் கேண்மோ, சர்நிதானத்துடனே சிவ 
ன் விரும்பி யுறையு மந்தச் சமாபுசஈதான், மன்ன 
வே சிறந்த பஞ்சமங்கலமென்னும் பெயசான் மரு 
வலாலே, சன்னமே விரும்பு பஞ்சாக்கரவடிவா ம 

தனிலைமை கழறுகேனே. 

(இ-ள்.) முன்னாளில் ஈர்இகேசார் சனற்குமா 

ரற்ஞுச் சொல்லியபடியே சர்நிசானத்துடன் பாம 

இவன் விரும்பி யுறைஏன்ற சமாபுசமானது நிலை 

பெற்ற பஞ்சமங்கஉமென்ற சிறந்த பெயரைபபெ 

ற்ற கனாற் செவியினிடத்அ விரும்பிச் கேட்கப்பட 

ட பஞ்சாட்சா சொருபமாகம் அகலால் ௮தன் ம 

இமையைச் சொல்லுகிறேன் நீ விருப்புடன் கேட் 

பாயாக, எ-று, ் (௪) 

வரையுடனே ஈதிதீர் த்தம் வனம்புரமென்றைர்துவ 
கை மருவலாலே, யுரைசெயவாயின பஞ்சமக்கல 
மென்றெவ்விடச்தே யுலகததென்னில், விராசெ 
கி சாவேரிஈதிக் ஞத்தசமாய் விளங்குமி யோசனை 
தூசத்திற், குரைசெறியம் பாவி யாரணியச்துக் 
கோர் வாயுகோணமாகும்,



தலவிசேடச்சருக்கம். ear 

(இ-ள்.) மலை ஆறு தீர்த்தம் வனம் பும் என் 

னும் இவ்வைந்தும் பொருக்கி யிருத்தலாற் பஞ்சம 
ஐகலம் என்னும் பெயர் வாய்ந்தது ௮ப்பஞ்சமங்க 

லம் உலகத்தில் எவ்விடத்தில் உள்ளதெனில் வாச 

ளை நெருங்கயெ காவேரி ஈதிக்கு வடபாகத்தில் ஓர் 
யோசனை தூரத்இற் பிரகாசிக்காம். அன்றியும் பை 

ரவிதாரணியத்திற்குவாயுகோணமாகும் .எ-று. (௮) 

அவ்விடத்தில் வில்வவன மந்தவனத்திடைக் தேவ 
இரியாம் வெற்புச், செவ்விடத்தே தருதேவகா தீர் 
தச மதன்மருங்கிற் கிறந்தகச்சை, யெவ்விடமு நி 
கரில்லாச் சமாபுா£மா மிரத்தினபுரமிமையோர்வாழ, 
வெவ்விடச்ை யுண்டபிரான் பதிவெள்ளிஃ கரி 
போல விரும்பி மேவும், 

(இ-ள.) ௮ர்தவிடத்தில் வில்வ வனமென் Quy 

ன்றுண்டு ௮க்கவன ந இடைத் தேவகரியென்றோர்ம 

லையுண்டு அம்மலையின் பக்கச்தில் தேவகாதர்ர்த 

மென்றோர் தீர்த்தமுண்டு ௮ச்தீர்தகத்தின் பக்கச் 

இற் சிறப்புள்ள ஈர்தார தியென்றோர் ஈதியுண்டு ௮ 

ந்த நதி சூழ்ர்த இடத்இல் எவ்விடமு நிகரில்லாத௪ 

மாபுரமென்கின்ற இரச்தினபாமானது தேவர்களெ 

ல்லாம் வாழும்படி. ஆலகால விடத்தையுண்ட பரம 

வன் கயிலாச பருவதம்போல விரும்பி யிருக்கின்ற 

பதியாகும். எ-று, (௯) 

௮.தசலக்இன் மணல்சலையோடைையெல்லாஞ் சிவ 
லிங்காகாரமாகு, மெத்திய பைங்கொடி செடி.கண் 
மிருக பறவைகண் முதலா விளங்குகின்ற, சித்தபு 
ருடர்களோடு இன்னார் கிம்புருடரெனச் சி௰ந்தவா 
Ga, ss பூசாரெல்லா முனிவர்களா மொழிர் 
Sarg மும்பசாகும்,



கனு இரத்தினபுரிப்புராணம்- 

(இ-ள்.) அந்தத் தலச்திலிருக்கின்ற மணல் கல் 

இ௫ெளெல்லாம் சிவலிங்க சொருபமாகும் மிகுந்த 

பசுங்கொடிகள் செடிகள் மிருகங்கள் பறதவைகளெ 

லலாம் சிக நபுருடர்களும் இன்னாரும் இம்புருடர்க 

ளுமென்.று சொல்வனவாகும் உத்தமகுணத்தை யு 

டைய வேதுயர்களெல்லாம் முணிவர்களாவார்கள 

மற் றமனிகரல்லாம்தேவர்களாவார்கள். எ.து. (௰ 

எவரையு 7ந்திக்க வொண்ணா இருக் ஈவர் நாலாம்ப 

திமே யெய்துவார்கள், ரவழுயல்வோர் தங்களுகச் 
கு மர் கலம்போறி ப்லே ரம் ரனில வேறில்லைச், F 

வனை சந நுனேக£னை யெர்கேோமானாலுக் தெரிகி 
ததோர்கள், பவமகற்றி நினைச் ஈவெலலாம் ;பெறு 
லார்கள் பாகங்கள் பயின் ap Croup. 

(இ-ள்.) அக்ரி தலத்தில் வ௫ம்கப்பட்டவர்க 

ளை நிந்தனைசெயயாமலிருப்பவர்கள் சாயுச்செ பதத 

நை யடைவார்கள் ஈவஞ்செய்யப்பட்டவர்க்கும் ௮ 

வ்விடம்போல் உலகக்டில் வேரிடமில்லை மகா பா 

தகங்களைச் செய்தவசானாலும் சிவபெருமாணாகியஇ 

ரத்நுனேசுவரனை எந் நேரத் இிலாகிலும் தரிசித்தா 

ல் இஃ£த்தில் எண்ணிய கருமங்கள் முடிவு பெற்று 

ப் பின்னர் செனனச் தொடர்பையும் அறுப்பார்க 

GT .GT= $i. (௧௧) 

அணுவளவு பொன்வெள்ளி siren Bip. on gi மேருவ 
ளவேயாக, யுணர்வினுடன் கோடிகனர் தானமிட் 
ட பலன்பெறுவ சொருவர்க்கேனு, நணுயென்ன 

மிடிலோ ரன்னத்மும் காயிரவருட நலமேயாஇப், பு 
ணர்வினுடன் சயிலைதனின் மகிழ்க்திருக்து பின்னா் “ 
முத்தி பொருர்அவாரே,



தலவிசேடச்சருக்கம். ௧௯ 

(இ-ள்.) யாவசாயினும் அந்தத் சலத்தில் ௮ 

ணுப்பிரமாணம் பொன்னாகிலும் வெள்ளியாகிலும் 

கானம்பண்ணினால் ௮து மேருவளவாகி அறிவு 

டனே கோடி தனம் தானம்பண்ணின பவனைப் பெ 

அவார்சள அ௮ற்தலகதறை யடைந்து ஒருவருக்கு ௮ 

ன்னமிவொர்களானால் ஒவ்வொரு அன்னத்திற்கு 

ஆயிரவருடம் ஈன்மையை யடைக்து சாளுப சுட 

ன் கைலையங்கிறியிலிருக்நு பின்னர் மோட்சத்தை 

யடைவார்கள், எ-று, (௧௨) 

BON ONG GT ET ONT ast செயிறுமொருசோடி, IB 

ர்ச்கனங்களோடு, மன்னியே சைல களில் வாழ்ந் 

தவ ரிடபமொன்று மஒழ்க்துவிட்டால், மின்னு 

(perme, றம் காயிரவருட Mriuy.Gu ,நாறுகோ 

டி, அுன்னுமுயர் பிது 2ரச்சளுடனிறைவர்பதி Sons) 

ரப்பர் Fe ch B) aga 

(இ-ள்.) HB TG GOST pov ஒரு கன்னிகா ரான 

க செய்நால் agar 1g iPods Boy 

யாகம் கைலாய £தில் வாழ்ச் கிருப்பார்கள் Ty CLP I Loh 

ரையிட்ட காமாயொன்று விட்டால் பிரகா௫ிம்கின்ற 

௮ இடபர்தின் ஒரு உரோமத்திற்கு ஆயிரவரு 

டவிதம் தெருங்கு உயாவுறற நா.றுகோடி DE ta 

கணங்களுடன் இறைவர் பதியாகிய கயிலாச க்தில் 

சுகமாக வாழ்ர திருப்பார்கள், எ-று, (௧௩) 

இதிமதியின் முதற்றீர்தத ஈக்கஈதி தனிலாடிச் தே 
வதேவன், மத, யணியுற் துய்யமாமணியாரைச் சே 
வித்து வசச்கோர்க் கெல்லாங், தொ தியு௮ கோயி 
லை நெருப்புச் சலத்தாலும் பயமுடனல் குசவுமில் 
ல், இதமகன் சாவுக் sheng sain fz veo wow 
தை யில்லைத்தானே,



௨0 இரத்தினபுரிப்புராணம். 

(இ-ள்) ௮ந்த,த் தலத்திலுள்ள முதற்றீர்த்தமா 

இய தேவகா இர்த,த.ச் இலும் ஈக்தாக தியிலும் புண்ணி 

யதிதிகளிலும் மாதப்பிவேச காலங்களிலும் ஸ்நா 

னஞ்செய்து தேவதேவனுஞ் சந் இரசூடனுமாகிய 

அய்யமாமணியாரைத் தரிசனம் பண்ணினவர்களு 
க்குத் துன்பச்தை விளைவிக்கன்ற வியாதியும் ௮க்கி 

னியாலும் தண்ணீராலும் உண்டாகும் பயமும் தரி 

தீதிரமும் புத்ென்னு ஈரகததினின்று விடுவித்து 
இகச்ை விளைவிக்ெற மகன் இறப்பதைத் தந் 
ைகரண்பதும் இயமவாநதையுமில்லை. எ-ு. (௧௪) 

மருவியமுற் சென்மக்திற் றவமுடையோர்க் கத்.த 
லத்தில் வாசங்கூடும், பரவுமந்தத் தலவாடிகளைக் 
கண்டபேர்களுக்கும் பாவக் தீரும், ௮சனருளா னர் 
தீசர் சனற்குமாற் குரைத்கதிவ்வா முகுமீது, தரு 
மமுடன் சசதியஞ் சகத்தயமென்றே சூசமுனி சா 
நி.றினானே. 

(இ-௭) பொருந்திய மூற்சன்மத்தில் அனேக 

கோடி தவம் பண்ணினபேர்களுக்கே அந்தத் தல 

தீதில் வாசம்பண்ணுதல் சைகூடும் அன்றியும் தே 

வர் முனிவாகளாற் பாவுகன்ற ௮ர்த,க்கலவாசம் 

பண்ணினபேர்களைம் கண்டவர்களுக்குப் பாவங்க 
ளெல்லா ஈ௫க்கும் பாமசிவத்தின் அருளினால் ஈந்த 

கேசர் சனற்குமாசற்கு இவ்வண்ணஞ் சொன்னதா 
கும் இது தருமகத்துடன் சத்தியஞ் சத தியமென்று 

சூதபுமாணிகர் சொல்லினார். எ-று, (௪௫) 

இன்னுமச்தத் தலமசமை வருடமொராயிசக் சாலமி 
சைத்திட்டாலும், பன்னரிதா மெனக்கடறச் சென 
னகனு மூளமஇூழ்ந்து பரிவினேடும், ௮ரஈகரர் 

ற் ுய்டமாம யார் னது. மணை தியென்றே ) 
ஈன்னயமசாக் கேட்பச் சூதமுனி யிவ்வா.று ஈவில 
அறரான்.



பிரமதேவனகங்காரச்சருக்கம். ௨௧ 

(இ-ள்) இன்னமுமந்தத் தலத்தின் மமமையை 

ஆயிரவருடஞ் சொனனாலுஞ் பொல்லிமுடியாசெ 

ன்ற சூதமாமுனிவர் சொல்ல ௮சைக்கேட்ட செள 

னகர் உளமகழ்ச்சி கூர்ச்து ௮ன்புடன் எழுக்.துநின் 

௮ தேவரீர் தலவிசேடத்தை மொழிக் தருளியபடி. 

யே துய்யமாமணியார் வரலாற்றையும் சொல்ல 

வேணுமென்று வினய.*ஆடன் கேட்கச் சூகமுனி 

வர் துய்யமாமணியார் வரலாற்றைப பின்வருமவண் 

ணு சொல்லசதொடங்கினார், எ-று, (௧௬) 

லவிரேடச் சநக்கம் மற்றிற்று me
 

ஆச செய்யுள் 37, 
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avon, 

இசத் தினபுரிப் புசாணம 

இரண்டாவது 

பிரமதேவனகங்கா ரச் சருக்கம், 
—— 

  

~~ a en, 
—— 

அறுசர்க்கழிகெடிலடி. ஆசிரிய விரு சதம். 

சீதானார் திருவுந்தி பூக்தலுர்த்த செழுங்கமலக் தி இற 
நீ பொகுட்டு, மீசெழு$து சாஷ்வேச முணர்ந்தோ 

‘a மைந்துசிர விதியாம வேதன், ஏதமறப படைக் 
முழை யெவ்வுலகுஞ் சிருட்டித்தே யிமையோ 

Gres, நீதிபுளை சத்தயலோகத்தருந்தே வாழ்வு 
பெற்று நிகழுகாளில், 

(இ-ள்) மகாவிவ்னுகின் உர்தியாயே செழுங்க 

 



22  இரத்தினபுரிப் புராணம்: 

மலப் பொகுட்டிற் பிறந்து கான்கு வேதங்களையும் 

உணர்ந்து யாவருக்கும் தெரிவிக்கும் 66. ஐ சங்க 

ளைபபெற்ற விதி என்னும் பிரமதேவன் குற்றமில் 

லாமற் படைக்கு முறைபைப்படி எல்லா உலகங்க 

ளையும் சிருட்டி து? பேவர்கள அடிபணிய நீரி 

றைந்த சத்திய உலநதில் இருக்து வாழுகாளி 

ல், எ௩று, (a) 

ந்தியெழுஞ் சார்நுவிந OTF 5 காமதமென்னு (ps DGS ந ் / 
(முக்குண திற், புந்தரு சாத்துவிக ஞானநெறி 
யறிவு கனைப பொரு துவிக்குஞ், சிந்டை தணி லிரா 
௪ FEST னசஙகாரம வெழுளியினைச் சேர்ப்பிவிக் 

மும், இர்ரவகை யலலாமற் முமதந்நான சோம்பு 

DEE மெய்துவிகரும். 

(இ-ள) முரன்மையாயத் கோன்றுவெற சர் 

வித குணமென்றும் இராசத குணமென்றும் தா 

ம,ககுணமென்.றும் முக்ருணங்களுண்டு அக்குணங் 

களில சாதீதுவிரமானது ஞானத்திற்கு ஏதுவாக 

ப அறிவினை யுண்டாக்கும் இசாசகமானது மனதில் 

YSAETIO GYD கோபநரையும் உண்டாக்கும் 

சாமகமானது மேற்குறித்தவகை யல்லாமற் சோ 

மபலையும் உறம்ககரையும் உண்டுபண்ணும், எ-று, 

இவவகையா முர்குணத்தி லிசாசதமாங் குணமிகு 
தி யெழுகவேரன், செய்வகையாஞ் செயலெல்லா 
ஞூ சிவன்செயலா. மென்ப. ரனைத் தேர்க் திடாமற், 
பவ்வமணிப் பார்மிசையிற் சராசசங்கண் முழு 
ராம் படைதோமன்றி, முவ்வுலகு மெவவுலகும் 
பிறர் படைப்பன் ஹமெனவுளத்தின் மோகமுற்



பிரமதேவனகங்காரச்சருக்கம். ௨௩ 

(இ-ள்) இத்தன்மையாகிய ஸமூககுணங்களில் இ 

ராசககுண மேலீட்டாற் பிரம வன் தான்செய்யு 

ஞ் செயலெல்லாம சிவபெருமான் செயலென்பதனை 
உ கு ௪ த அ] . ஸு 

அறியாமல சமூததசஞ் HLF அழகிய உலகத்த 

லிருக்கின்ற சராசரங்கள் முழு வறும ஈமதுபடைப 

பே ௮லலாமல கூறவுலகமும மற் றெவ்வலகமும் 

பிறராற் படை கூடியது ௮னறென உள்ள ர 

ல மயசகங்கொண்மு, எ-று. (௩) 

நாம படை 7 படைப்பா லிவவககமும௨லாம (8 

உளிபபா ஞாசணன்மு,  பாமபணியும பணிய 

ஜா Geol Grant Gir மூரதின் படியேய 
2 a த பே, அமபடியினா லியமே முழு, ரலவ னை 

ச் 

வரும Gina Oru eae, Binrars hep, b @) ராமி np 

அ. நமே யய தரா மிதவுங சொண்டான, 

(இ-ள) பிரமமே வானவன் நம எழுத்தின்ப 

யலலலா கமமரல இருட்டி நநபபட்ட பொருள்க 

WTA BOOT AMC Most Bl FH இசட்சிப்பதும சர்ப 

பாபசண மஹிந்) உ fh ப ரனான வன சங்கு ro Gao) T 

ய்வதுஞு ஆரல1௨ இவவுலகழ இற்கு முழுமு லா 

யுள்ளவன் சாமே மறற 5மேவர்சள நமமுடைய ஏ 

வல் செய்யபபட்டவர்கள் மேன்மையாடகய மூத 

Qasr gio ஈநமேேர என்ற மிகவும் அகங்காசநைத 

க்சொண்டான். எ-று, (௪) 

கொண்ட வகங்காரமுட ஊைந்துசிரப் பிரமாவும் கு 
ணம் வேருகி, ௮ண்டாோல்லாம் வெருவும்வகை யி 
ருதீதல் சிவன நிருவுளஞ் ௪ற்றறிரகவோடு, மிண்டு 
செயும் பிரமாவுர் சன்பகவி விட்டிழிர்து மிகவுக்தா 
ழப், பண்டு படைத் இடுஞ் செயலுகச் தெரியாம லுன் 
மக்தப் படிவமானான்.



  

(இ-ள்) இயப்டி. ௮சசாரகசொண்ட பிரமித்தவ் 
உட ஆ டி ” ௩ t ச் ப் \ டா e ச 

,லம் தன் ருணம் வேறுபட்டுத் தேவர்கள் அஞ்சும் 

வண்ணம இருப்பதைப் பரமசிவன் தருவுளத்இற் 

சற்றே அறிர்தமாத்திரத்தில் ௮அகங்காங்கொண்ட 
மிரமதேவன் தன்பதவியை விட்டிழிக்து மிதவுர் 

தாழ்வடைர்அ முன்னாற் படைத்த தொழில் எல் 
லாந் தெரியாமல் மயக்கமே சொருபமானான் எ-று: 

மருள்கொண்ட பாலகனுச் கவுடதத்தை யளித்த 
தனை மாற்.றிநன்மை, அருள்கொண்ட குணம் வா 
வே செய்துதவுர் ரந்தையைப்போ வானுரண்ணி 
த், திருகொன்று குணத்தயற்குச் இருகசகற்.நிச ௪ 
ருட்டிசகு முூறைசெய்வோமென், றிருள்கொண்ட 
கஞ்சுக,5து Maras நிணத்தலு முன்னிறைஞ் 
திகின்ருன். 

(இ-ள்) மயக்கமாகிய கோய்கொண்ட பிள்மைக்கு 

மருந்து ௮ளி$து வியாதியை அகற்றி ஈன்மை மி 

குந்த ௮ருட்குணம் வச அள் செய்கின்ற Sheng 
யைப்போல பரமசிவன் அஞ்ஞானமுூடைய பிரம 
தேவனுகரு உன்மச்த குணததைமாற்றி உலகத் 

தைப்படைககும் முறைமையைச் செய்விப்போ 
மென்று இருளபோற் கரம், சட்டையையணிர்த 
வயிரவழார்தீிதியை நினைத் சமாத் தரத்தில் வயிரவ 
கர்த்தியானவர் வந்து எ இர்நின்று பரமசிவனை வ 

ங்கிஞர், எற, (௬) 

நிஜ்தவயிரவன்மன்னை யன்பினொடு முகரோக்கி கி 
கிலன்கூறும், இன்றயளைப் Ue piers குண 

% 

மா மத்மோக மேசவேச, மன்றிரெறி ஞானகுண 
மருவும்வசை யவன்ற்லைக சேக்துதன்ளில், 

al : 4 t ry 54 11 சந 5 

ளனியிக்கு மீட்பேன் வளச்கிகிம்ிம் வடு 
சதி ட்ப எந்த் தீ 

த் ம். ட் 
ட ஆ i 

     

        



பிரமதேவனகங்காரச் சருக்கம். ௨௫ 

(இ-ள்) வணங்கத் தன்னெதிர்நின்ற வயிரவன் 

முகத்றைப் பரமசிவன் அன்புடன் நோம்டுப் பிரம 

தேவனைப் பற்றிய இசாசககுண மதமோகங்கள் 

போகவும் வேகமல்லாத நியாயமாகிய மெஞ்ஞான 

ம் அடையவும் ௮வன்றலைஈள் 6க்தில் ஒன்றைக் இ 

ள்ஸி யெறிர்.து இப்பொழுதே இவிடத்தில் வருவா 

யென். றுசொல்ல அ டைக்கேட்ட வயிரவன் ேரவரீ 

ர் கட்டளை சரமே) மொண்டேனென்று வணங்க 

ம௫ிழ்அடன் சென்றான். எ-று, (or) 

வேறு. 

வசையில் பிற யெனு களைக மழசெழ வ 

லிய ிரிசிரை யில நூ ஈடர்விட, அரைவுகொ 
வரு ம நரச உ யிணி ௮ BAHL Mom (tpl வெடி 

படவுமமில, இசைவு சொளவணி யரவிடை 
யினமணி பிரவி9வ நவிட வெயிலதுவிரி நச, 

விரையபரிபு£ Horio ru வயிரவன் விடலை 
கடவினன் விராொடு மூமலியே, 

(இ-ள்) வயிரவனானவன் குற்றமற்ற மன்றம் 

பிறையைபொ ரு நீடங்கலாயுடைய மூகர்தில் ௮ 

ழகொழமுகவும் வலிமையான ௫5 லைர்ரல தின் பி 

ரகாசமோங்கவும் ௮ரைவகாண்ட நமருக ஒலி 

யினால் ௮லை புவனங்கள் வெடிபடவும் மார்பில் இ 

OF UT S OPI ரா விரதீதினங்கள் சூரிய 

ன் ஒளிமழுங்கப் பிரசாசிரறவும் பாகில் தரி 

லெம்புகள் சழ்இக்கவும் பலமான ஈவானவாமன ரி 

ல் ஏறி ஈடந்ரநான். எ-று, (௮) 

நீலகிறை ஈர பேருரவொளிவிட நீடிசெறி 
நிருவாண மதிலகுற, சோலமழகெழ மார்பிடை 

௩



௨௬  இரத்தினபுரிப்புராணம்: 

தொனியருள் கோட்டகிலகட நீடியசுடர்விடு, 
சூலமொருகா மீதினிலெழகிறை தோட்டினித 
ழியின் மாலையின் வெறிரசறை, காலவயனுறை 
நீள்பதியகனிடை காலவயிசவ Gon an car copy 
இயே, 

ட (இ-ள்) பெரிய வருவமானது நிறைந்த நீலத் 
ரைப்போல் ஒளிவிடவும் நீண்ட நிருவாண செொரூ 

பத தின்அமகுபிரகாசிம்கவும்மார்பினிடத தில் காங்க 

ய சததிக்கின்ற வீணைபிரகாகிஃகவும் ஒருகையிற் ரூ 

லாயுதம் உளிசவும் கிறைக்ரு இதம்களையு/டைய கொ 

ன்றைமாலயின் வாசனையும் தேனும் ஒழுசவும் கா 

லவயிரவன் நடந்து பிரமதேவன் வ௫ர்ன்ற சரத 

ய உலகத்தைக் கிட்டினான். எ-று, (௯) 

சிங்கசாதமும் QGamsOa Su தஇிண்ரேபமூ 

நுங்கரவார்தரு, சங்கணா நாமச் இரு றணி கஞ் 

FST KT வங்கமுமானவன, வங்கமால்வரையி 

ன் கணகாதர்கள் வரீநுளுழ் ஈர வுந்துசுவாமி 

சை, பங்கமேன்மருவும் குளிர்தோடலரச் பம் 

கயாசன னெங்கெனகாடியே, 

(இ-ள்) சிங்கராதமும் ஆலகாலவிஷூர்தை உமி 

ழ்ன்ற அரவைக்-கடகமாகத் தரித்த மையும் விபூ 

இயைத் தரித்துச் சட்டையைப் போர்த்த சரீரமும் 
உடைய வயிரவன் வெள்ளியங்கரியில் வ௫க்கன்ற 

கணராதர்கள் மருந்கு சூழ்க்துவா சுவானவாகனத் 

தில் ஏறிம்சொண்டு சேற்றில் முளைத்துக் குளிர்ச்சி 

பொருந்தி இகழ்களால் விரிச்ச காமராமலரை BF 

னமாசக்சொண்ட பிரமசேவன் எங்கேயெனச் தே 

டி, எனு, (2)



பிரமதேவனகங்காரச் சருக்கம். ௨௭ 

வையமுழுவது மெய்யெனவேதிரி வள்ளல் 
வடுகன் மெய்யொள்ளிய மூவிலைத, துய்யவகி 
லமர் கையினன் வீரொடு அுள்ஞூஞமலியன் 
வெள்ளிய நீறணி, மெய்யிலணிதரு பையா 
வோன்வளை வெளசளை செறிகுழை யள்ளவன் 
வேசனை, வீயஈலைகளின் மையமதானதை ய 
ள்ளி யுகர்கொடு இள்ளினனாமரோ, 

(இ-ள்) உலகமுழுவதும் கணப்பொழுதில் சற் 

ிச்இிரினெற வள்ளலாகிய வ௫கனென்லும் பெய 

ரைய/ையவரும் Dest As@ oo wo மூவிலைளையுடைய 

பறிசு,ரரமாகிய ஞூலாயுகம் அமர்ச்) கையினையுடை 

யவரும் உன்மந்கற்துடன் தாண்டிச் செல்கின்ற சு 

வானவாகனககையுடைவரும் வெண்மையாகிய விபூ 

இயைகிறைய ச்தரிர்தசரீரத இில்அணிகின்றவடமாக 

வாயர் ர ௮அரவினையுடையவரும் வெண்மைமிகுக்ச ௪ 

ங்கந்குழையைந் காதில் அணிச் தவரும் ஆகிய வயிச 

வர் பிரம ரவனைக கண்டு அவனுடைய லந்து கலைக 

ளில் நடு$்தலையைப்பற்றிக் கை நகத்தினாற் கள்ளி 

ஞர். எது, (௧௧) 

வேறு, 

அஞ்சுரலை சனினடுவார் தலையைக்கிள்ளவஞ் 
சுரல்மிதவுமடைச் தழுங்கயேதான், கெஞ்சு,த 
னிலறவு ற வீழ்ந்தான் வே. சனிமலனருளால் 
வர்.ந ஞமலியூர்வான், விஞ்சுசலை யுடன்வேதன் 
ற்லையுங்கொண்டு வெள்ளிமலையெனுங்கைலைய 
டைந்தா னப்பாற், கஞ்சமல ரயன்செய்கை ய 
தினையெல்லாங் சகட்னொப்பனெனச் சூதன் ௪ 

ழுறலுத்றான். 

(இ-ள்) பிசமதேவன் அஞ்சுதலைகளில் sGare 

ய தலையை வயிரவன் இள்ளின அளவில் மிகவும் ப



௨௮  இரத்தினபுரிப்புராணம்; 

யந்து நடுநடுங்கி நெஞ்சிற் கவலைசொண்டு பூமியில் 

விமுர்கான் ௮ப்பொழுது பராமவெனருளால் வந்த 

சுவானவாகனனான வயிரவன் பிரமதேவன் றலையை 

ச் ரூலஇில் கோர்த்துக்கொண்டு வெள்ளியக்கரி 

யாகிய கைலாசச்தை அடைந்தான் அப்பால் கமலா 

சனனாகய பிரமதேவன் செய்கைகளை எல்லாம் ௨ 

அ.தியாகச் சொல்லுகிறேன் என்று சூகமுனி சொ 

ல்லலுற்ரூர், எ-று, (௧௨) 

EIQ Geo) wore pi குருகபொங்க நா 
அகலைகோக்கிமிகஈநெடுங்கித், ராலுசலை யொ 
ன்நறுபட்டதுவேயென்.று கானுரைக்கு மொ 

மிகுழறிச் தயங்க விம்மி, கால ஈலையொழி 
யாம னாலிரண்டு கண்களுநீரேோ பெருக வெங் 
கையாலே, மேலுகலை வாங்கஈமந் கெய்திவர் 
த வினையேசென் அுளததெண்ணி விசராழமுற் 
ரன். ் 

(இ-ள்) அப்பொழுது பிரமதேவன் நாலுதலை 

யுடன் பூமியில் விழுந்து இரத்சம்பெருக நாலுதலை 

களையும் பார்த்து மிகவும் நடுங்கிப் பயந்து ஒருகா 

வும் ஒருகலையும் ௮றுபட்டுப்போயினதே என்று 

சொல்லும் சொற்களும் குழறித் தடுமாறி மதிமய 

ங்கு அமுது எட்டுக் கண்களினின்றும் தண்ணீர் தா 

னராதானாயாய் ஓழுகிப்பெருக கை நகத்தினால் சம் 

முடைய மேலான தலை கொய்பட ஈமக்கு வந்த 

வினையாசென்று மனஇிலெண்ணி விசாசமுற்றான். 

எ-று, (௧௩) 

சிவனருளால் வந்ததா மிதுவேயென்று இய , 

a@ யிராசதகுணத்தின்செயமையாலே, தவமு



பிரமதேவனசங்காரச் சருக்கம். ௨௯ 

முது மிழந்தசன்றித் தலையிலொன்று தன்னை 

யுமின் நிழர்திடவுர் தந்தசென்று, சவலை யு 
டனினைந்து நினைக் துறுதியோர்ந்து கலகங்கெயசி 

தீதந்தெளிந்து சிரங்கரேச் துங், குவலயத்தில் 
விழவெறிச்தாற் நடுப்பாரியாவர் கொடுர்தவ 
ன மாதறியக்காற் கொள்கையாதோ, 

(இ-ள்) பசமசிவனருளால் ஈமக்கு இவவண்ண 

i Aare sO corm இராச ஈகுண மேலீட்டால் தவ 

மெல்லாம்போனதுமன்றி எனத தலையும்போனதெ 

ன்று விசாரதீ துடன் சினைந்நு நினைந்து கலங்யெ ஏ 

;தந்தெளிர்து நமக்கு ஈது சரங்களைக்கொடுத்த 

பரமபதியாகிய கடவுளே அச்சிரங்களில் ஓர் சரத் 

தைத் தடிவாசானால் அதை ர் தடுப்பவர் யாண்டுமில் 

லையென்றெண்ணிஞன், எ-று, (௧௪) 

ஈமதுர மறுப்பரனை யுணாமாட்டா ஈமக்கு 
மோசாஇர் ,மேதுசாடின், அமைவதில்லைச்சிவ 
ன்பெருமைக் கவனேயல்லா லியாருமில்லை மு 
(pop sow சாகுமபோ ரான், இமையவரே மு 
ஜீற்றேவரானோர்க்கெல்லா மீனே தலைவ னெ 
ன்பசெசண்ணியெண்ணி, உமையவடன் சண 
வனையே துதி ர்சானாஞ் செய்்துற்றபிழைபொ 
௮ுக்குமென வுணாந்தானன்றே, 

(இ-ள்) நமது தலையை அறுப்பதை உணாமா 

ட்டாத ஈமக்கு ௮தஇிகாமேது நிளைக்குமிடத்தில் ஈ 

ம்மாலாவது ஒன்றுமில்லை சிவபெருமானுடைய பெ 

ருமைக்கு ௮ச்சிவபெருமானே ஒப்பல்லாமல் மூழு 

முதல்வரனத் திரிசின்ற மற்றத்தேவாகள் ஒப்பி 

ல்லை தலால் சேவர்களும்கெல்லாம் தலைவன் ச 

வபெருமானே என்மெண்ணி ௨௨௪ மாதாவின்



தது இரத்தினபுரிப்புரர்ணம்; 

கணவனா ஸ்ரீ சண்டமூர்தீதியைத் துதித்து 

வணக்இனால் சாம்செய்க பிழைகளை யெல்லாம் 

பொறுப்பார் என்று உணார்கான் பிரமதேவ 

ன். எ௩று, (௧௫) 

Pires ty) தியானத்திற் படி.சமெய்யுஞ் செ 
ஞ்சடையுஙம் கண்மூன்று மபயச்கையுங், கந்த 
மிகும் புலியசளினுடையும் Lb Rom Gh Bat 
anni முயாகுணமுஞ்சால, மு£தகரு 

ணையு மிமையவராயின் வல்லி முழுமுதல்வ 
மாலும்வடிவு முழுதுங்கண்டே, அந்தமிலாப் 
பசமசிவன்றன்னையுன்னி யம்புயத்கோ ஸனிரு 
ப்பவா னருளினாலே. 

(இ-ள்) பிரமதேவனானவனள் பளிங்கை ஓத்த தி 

ருமேணியையும் சிவந்த சடையையும் முக்கண்களே 

யும் ௮பயச்கையையும் வாசமிகுர்த புலிர்தோற்க 

லையையும் பூககணங்கள் சேவிக்கன்ற திருவடியை 

யும் சின்மயகுணத்சையும் மிகவும் முஇிர்ந்தொழு 

குன்ற கருணையையும் பருவதராசன் பு.ர்திரியா 

இய பார்வதிதேவியார் கணவனென்பறையும் அதிய 

ந்கமில்லாதவ ரென்பகையும் அகத்தில் உன்னிப் 

பெரருர்திய 'தியானத்தில் இருக்க ௮ப்பொழுது ப 

ரமசிவன் அருளினால். எ-று, (௧௬) 

மிக்சவசரீரி வாசக்யெமேயாகவேதாவே யுன 
௮ குணவிராசதத்தால், தக்கசாமொன்றறுர்த 
சுதுதாமென்னுச் தருக்கினாலதுநீங்கச் சசாத 
லத்தி, றுக்கமின்றியே பிசமந்தானேயாகத் 
தொல்லுலக லூற்றெட்டுச் சிவலிங்கத்தில், 
௮க்கசவப்பணியாளைப் பூசைசெய்ய வமையு 
மவற்றுளு மிருநான்க திகந்கானே,



பிரமதெவனகங்காரச் சருக்கம். ௬௧ 

(இ-ள்) ஓ பிரமசேவனே உனஅு இசாசசகுண 

மேலீட்டால் உனது ரது தலைகளில் ஒன்று அறு 

பட்டது எல்லாக்காமே அகப்பிரபஞ்சாதி வசாசம் 

மன ஈதின்ரண் இல்லாமல் பழமையாகிய இவ்வுலக 

தீதினுள் இருக்கின்ற ௮இகமாயெ நாற்றெட்டுத் 

தானங்களில் அம்கமணியுடன் சர்ப்பதீததையும் ஆப 

ரணமாக நரிக்கு பரமஏவனைப் பூசைசெய்யப் பொ 

ரும் அசர்.ராற்றெட்டுச் சிவலிங்கஈஇனுளளும் 
எட்செே இலிங்கம் ௮ ககெமென்றும்- எ-று, (க ௭) 

கங்ரை காவிரிநந்ை ந த ஈமாலை கெளசமை 

முட்டின வரி நுஙரப 1 தரி, மங்கலகேகாச 

மிர்தர் சிலங்களெட்டின் மகேச்சாளைப் பூசை 

செய்யின் மருவுமன், டிப், பொங்குபுவி 10 ea ற் 
ட்டர் 4 poy சன் ணிற பொருச்கி WW LUT SG அவரு 

ஈண்ட, கங்கு நலந, னி ரி கரியுநதியுக 

ன ரவ நானமுமுண் டவற்றின்மிக 4 த வஞ்சே 

ர்பூமி, 
€ 

(இ-ள்) கங்ரை ராவிரி ஈச்நை சரரமாலை கெள 

தமை கருட்டினவேணி துங்கப ர்திரி சபகரமருவிய 

கேதாரம் என்னும் இர்.ர எட்டு. தஉ௱்களில் பாம 

சிவனைப் பூசைபண்ணினல் உனக்குப் பிரம2துவம் 

பொருந்தும் இவையன்றி இன்னுமொருதலம் ௨ 

ண்ட இந்த உலகர்தில்சம்புக் தீவிலிருக்கனேற பசக 

ண்டத்தில் ஒரு பருவதமும் ஒரு ஈதியுமுடைய ஜெ 

was cra ஒன்றுண்டு ௮ந்த இடம் மிக்க தவஞ் 

சார்ந்த பூமியாகும், எ-று ! (௧௮) 

எண்ணில் பலழமுனிவ சாச்சிரமக் சன்னி லீச 
ர்வடிவாகு முயர் வில்வக்கானம், congue ss



கட்ட இரத்தின புரிப்புராணம். 

காவிரிக்குத்தரதீதி னக்தாகஇத் தீர்த்தர் சேவ 
கரி தேவகாமெய்த, சகெண்ணிய தீர்த்தமுமு 
டைத்தா யுரோமமேனிசேர்ந்சீ முனியுடன்மு 
னிவ சநேகர் சூழ்ந்து, புண்ணியமார் தவம்ப 
லிப்ப வனேகங்கோடி பொருர்துகற்ப காலம 

இற் புக்கிவாழ்வர், 

(இ-ள்) அர்தப்பூமியில் கணக்கில்லாத முனீஸ் 

வார்கள் ஆச்சிரமம் உண்டு அவர்களெல்லாம் ௮இ 

ல் சிவசொருபமாய் இருப்பார் ௮து உயர்வுபெற்ற 

வில்வவனமாலும் அவவனம் எவவிடர்து உள்ள 

கெனில் காவிரிசதிர்கு வடபாரிசம் உள்ள அ அதில் 

ஈந்தாஈஇி யென்ஜொரு தர்ச்சமும் சேவூரியென் 

மொரு பருவதறாம் ரேவகாதீர்த்ச மேன்ஜோர் தீர்த் 

Spo உண்டு, அக் ரவிடதச்தில் உரோமசமுனியு 

னே “அனேக முனிவர்கள் சூழ்ரது புண்ணியமாகய 

தவங்கள் பலிக்கும்படி ௮னேகங்கோடி. கற்பகால 

மளவும் ௮இற் பொருர் இவாழ்வார்கள்.எ-று, (௧௯) 

௮ர்தலர்தும் செர்ரலமு மொவவாதாகு 
மவவிடத்தில் வில்வவிரு£க இன் பாங்கர், மெ 
த்துசிவலிங்க மொன்று பதிட்டைசெய்து மே 
வூவாகமங்மகளோ ரிருப$செட்டி.ற், ச,;தமு 

௮ சூக்குமமா மாகம,திற் சொன்னவகை பூ 
சைசெய்யிற் சிவனுக்ரோன்றி, உத்தமமாம் 
வசங்கொடுக்கும் பரமணனிவவா அ௮ுரையென்றா 

ரொன வசரீரியுங் கூறிற்றே, 

(இ-ள்) அந்தி தலத்திற்கு மற்றெர்தத் ,தலங் 

களும் இணையில்லை அவவிடத்தில் வில்வவிருட்சத் 

இன் பக்கத்தில் நிறைக்க சிவலிங்கம் ஒன்ரு பிரதி 

ட்டை செய்து விரும்பிய சிவாகமங்கள் இருபத்



பிரமகேவனகங்காரச் சருக்கம். ௩௩ 

தெட்டி.னுள் சுத்தமான சூக்குமாகமத்இல் சொல்லி 

யபடி. பூசைபண்ணினால் சிவபெருமான் பிரசன்ன 

மாகி உத்தமமாகிய வரங்களைக் கொடுப்பார் என்று 
உனக்குச் சொல்லென எனக்குப் பரமசிவன் கூறி 

ஞூர் என்பதாக ஆகாயத்தினின்றும் ஓர் ௮சரீரிவா 
கியம் எழுந்தது. எ-று, (௨௰) 

இவ்வாறு சூகனெனு முனிவன் கூற வினிய 
செளனகன் மிகவு மதிசயிர்துச், சைவாகமப் 
பெருமையெல்லா மிர்தத் கரணிதனி லியாவ 
ர் நின்போற்சாற்றவல்லார், ஒவ்வா கஞுணம 
கற்றி வேசனெவவா அுறைச் இரத்தினேசாப் 

பதிட்டையோக்கச் செய்சான், அவ்வாறு யா 
னறிய வுரை$நல் வேண்டு மையவெனச் ரூ 
தமுனி யறையலுறருன். 

(இ-ள்) இவவண்ணமாக சூதமுனிவர் சொல்லி 

யபோது செளனகமுனிவர் மிசவும் அனந்ரம் 9 

டைந்து அதிசயித்து சைவாகடித்தின் பொருள்க : 

யெல்லாம் இவ்வுலகில் உம்மைப்போலச், சொ 

ல்லவல்லார் யாவரொன்று துதிசெய்து பிறகு அந்த 

ப் பிரமணுனவன் பொருந்தாத Orr s Gan gens 
அகற்றி இசத்தினேசுவானைப் பிரதிட்டை செய்து 

எவ்வாறு பூசைபண்ணினான் ௮,ரனை அடி.யேற்குச் 

சொல்லியருள வேண்டும் யைனே என்று கேட்ச 

அப்போது சூதமகாமுனிவர் சொல்லத் தொடங்கி 

னார், எ-று, (௨௪) 

இரண்டாவது 

பிரமதேவன் அகங்காரச் சருக்கம் 

முற்றப்பெற்றது. 
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இசரந்தினபரிப் புராணம் 

மூன்றாவது 
சிவபூசைச் சருக்கம், 
  

வேறு 

இருசாலு இிரைப்பால ரெவரு மஞ்சு முகமா 

க, ஒருராலுமுநர்துடனே யொளிபாரவப பிர 
மாவும், ருகாலுஞ் சம்டுதிசை கனிலே சமபு 

வைப் போறற , இுருராறு மறையோடு) 
வகிரி ரனச் Cars rer. 

(இ-ள்) பிரமரேவனானவன் கன்னைக்கண்ட இ 

க்குபாலமர் எண்ம நம் அஞ்சும்படி. நான்று முத்து 

டனே பிரராசம் விரிய கா௮ விருட்சம் ருழ்ர் ர மக 

மேருவு,கு சென்பாலாகிய காவலர் வில் சம்புவாட 

ய பரமேசுவானைப் Gur ot Sings or giGar sue 

வாயும் சொல்லிஃகொண்டு ழேவகரியை அடை 

ந் நான், எஃறு, (க) 

தேவூரியெனு மிரநமுனச் ॥ிநரவரை ஏனை 
சோகப், பாவவினை நரமகு முயர் பாணி நக் 
நை கனைநோஃகி, மேவவிலவ வன(நோக்கி வி 
ரும்பியதிற் றவம்புரியும, ராவிலுரோமசன் 
முரலாச் ரவ முனிவர் தமை நோக, 

(இ-ள்) தேவகிரி என்னும் இசந்தின சிரமம் 

பொருந்திய மலையைகோக்கயும் பாவவினையை ௮௧ 

ற்றி உயர் பதவியை அருளும் உகம் நிறைந்த தந் 

காகதியைக் கண்டும் ௮வ்விடத தலிருக்கின்ற வில்வ 

வனந்தைப் பார்த்தும் ௮,௪னுள் விரும்பிச் தவஞ்



இரத்தினபுரிப்புராணம். ௩௫ 

செய்து கொண்டிருக்கும் உரோமசர் முதலான ம 

சாமுனிவர்களை த் தெரிசிழ்தும், எ-று, (௨) 

சருகுகளை யேபு௫த்துச் தருவினிலை சானு 
கர்ந தும, வரு॥ணிலந் ஈனையுண்டும் வார்புனலை 

யே குடி.்.தும், பொருவு கிலவருக்டியும் வா 
ன் பொங்ற னல்க்திடையிருந் தும், ஓ, பருதி 

மை யெடுற்து நின்று முபர் தவஞ் செய்ருவர் 
LINDT ov. 

( இ-ள்) 2B 5 வில்வ வன, இல் உதிர்க்க சரு 

குசளைப் புசிர்தும் சருவின் இல்சரோ உண்டும் வரப் 

பட்ட காற்றினா அயின்றும் ஒருகுனெ்ற புனலினை 

ச்குடி தும் பொருக்இய நிலவை அருற்இயும் ஒளி 

பொங்குன்ற பஞ்ராம்சினி மற்றி யில் வையும் 
ர் . க 

ஒரு மரமா Sl ம்கி கின்றும் உயர் ரவஞ்ெ ரய்யப்பட் 

Lot Bot LIT. எ-று. (௩) 

சருவெனவே சிால்பெல்லார் சாண்முடு 
தும் புர்றெடுப்ப, விசம செடி ொடிமளெல 
லா மேவிமுழுவதும் படரப், பாவு சடைமி 

ளைக் முடம்பை பறவையினந் சானமைப்ப, 
உரவுசிலை யெனமாக்-ளு£சகோற்பவர் பலரால், 

(இ-ள்) உலாந்ர மட்டையென்.று ஈரும் கால்க 

ஸில் சிரல்கள் புதிறமைக்கவும் முளை 5; கொடி செ 

டி.நள எல்லாம் சரீரமுமுதும் படரவும் சடையின் 

மீது பறவைகள் கூடு அமைக்கவும் தண்ணிய கற் 

கம்பங்களென்று மிருஈங்கள் உரிஞ்சவும் தவம்செ 

ய்யப் பட்டவர்கள் பலர், எ-று, (௪ ) 

ஆனின,த்தி னீண்முலைக எைப்புலிப் பறழ 
ரநத, மானிஎங்கன்று புலிமுலை மகிழ்வுடன்



௩௪ சிவபூசைச் சருக்கம் 

குடிக்கும், கானெலிக் இடம்புற்றிடைக் கொ 
டு.ததமாக் காம்குர், தேனருந்துவோர்க்குதவி 
மீயப்புறஞ் செல்லும், 

(இ-ள்) இன்னும் அ௮வ்வனர்இல் பசுக்கூட்டத் 

தின் நீண்ட முலைரளில் புலிக்குட்டிகள் சென்று ௮ 

ருந்தும் மானிளங்கன்று புலிமுலைகளில் மஇூழ்ச்சியு 

டன் உண்ணும் கானக தில திரிகின்ற எலிஈளுக் 

குப் பாமபுகள் தமது புற நிடந்து இடங்கொடு ஈுக் 

காக்கும வண்டுகள் ௮வவிட ரதில மது உண்ண வ 

ந்நவாமஷாகு காமுண்ணுக்போணச கொடுத்து வே 

முமுரு இட ச.நில் செலும, எறு, (ரு) 

இன்னவாறு ரோமஈருரை யெழில் கொளா 

௪ சரமற், ரன்வைகோருகியே வேரனு மிகவதி 
சயிரது, மினனுசெஞுசடைப் பாமன்மே ல 

ருசசனை விருமம், யுனணியே சிவலிங்கம ேர 
Gi sor Cour ramen, 

(இ-ள்) இல்விரமான உரோமச முனிவர் வம 

ன்ற அழகுபொருநழிய ஆரம சதைப் பிரமதேவ 

ன் சண்டு மிரவும் மகிழ்க்து பிரகாசிக்கின்ற சடாம 

குடசநையுடைய பரமசிவனை அவ்விடத்தில் craps 

தருளச்செய்து சிவார்ச்சனைபண்ண விரும்பி அதற் 

க௫௪ சவலிங்கம எதுவென உணர்வானாயினன். 

(சு) 

விரிர்ச தேவமால் வரைதனில் விளங்கிய 
சோதி, நிரைந்திலங்கெ விந்திரநில விரத்தின 
த்தால், வரிர்து நின்மிதம் பஞ்சசூத் இப்படி 
வகுத்துத் இருந்தவேசெய நினைந்தனன் றே 
வதச்சனையே, 

ஏ-அ,



இசத்தினபுரிப்புசாணம், ௩௭ 

(இ-ள்) விசாலமான தேவயரியில் விளங்யெ 

சோதி வரிசையாகப் பிரகாசிக்கின்ற இர்திரகீல இர 
தீதினத்தனொல் பஞ்சசூச்இரவிதிப்படி. வரிர்து நிர் 

மாணஞ்செய்யத் தெய்வத்தச்சனாகிய விசுவசன்மா 

வை நினைத்தான், ௪-௮, (er) 

வக் திறைஞ்செ விசுவகன்மனை மிகம$ழ்க் 
தே, இந்துசேகாற்காலய மமைத்தியின்றென 
லும், புந்தியானினைர்துத் தமவிதிப்படி பொ 
ருந்த, ஈர்தைமாநதித் தெக்கண தீர்த்தத்தை 
நாடி, 

(இ-ள்) பிரமதேவன் நினைத்தமாத்தத்தில் த 

ன் எதிர்வர்.து வணங்கி நின்ற விசுவகன்மனை மிக்க 

ம௫ழ்ச்சியடன் நோக்கச் சந்திரசூடஞயே சவெபெ 

ருமான் எழுச்தருள்வத.ற்கு ஐர் ஆலயம் இப்பொ 

முகே ௮மைப்பாய் என்று சொன்னவளவில் ௮ 

மைக்கேட்ட விசுவசன்மனானவன் தன் புத்தியில் 

நினைத்து உத்தமவிதி பொருக்க ஈ$சைமா நதியின் 

தென்கரையில் ஆசாயந்து. எ-று, (4) 

ஓங்குவில்வமாவனத்திடை யுயர்தருவதனி 
ன், பாங்கராகவே விமானமும் கோயிலும் ப 

ணித்துத், தாங்குமண்டப நெடுமதில் சோபு 
சஞ்சமைத்தே, தீங்குருவகை செய் சனனாலை 

் யஞ் சிறக்க, 

(இ-ள்) உயர்த்த வில்வவன் ;இனிடை ஒரு வி 

ருட்சத்தின்பக்கத்தில் விமானமூங் கோயிலும் ௨ 

ண்டாக்கி அதனைச்சூழ ௮னேக மண்டபமும் மதில் 

களும் கோபாமுஞ் சமைத்துக் குற்றமில்லாகபடி. 

பார்ப்பவர்களுக்குச் சிறப்பாக ஆலயத்சை ௮மை 

த்தான், எ-று, (௯) 
௪



8௨௮ இவ பூசைச் சருக்கம், . 

மருவு நந்தியாவட்ட. மாமலாதேபேரல, 
பொருவிலெட்டு காலாகிய விலக்கணம்பொரு 
ந்தத், திருவிமானமுஞ் சிகொழு முடிகளுஞ் செ 
ய்தே, பரவுசெம்பொஜலு மணிகளும் குயிற்றி 
யே பணித்தான். 

(இ-ள்) பொருத்திய ஈர்தியாவட்ட மலர்போல 

ஒப்பில்லாத முப்பதாண்டு இலட்சணமும் பொரு 

ந்த அழகாற் சிறந்த விமானமும் சிகரமும் முடிக 

ளுஞ் செய்து அவைகளிற் சிவந்த பொன்னாலிழை 

த்து ஈவாச்ெங்களைப் பதித்அுப் பிரகாசமாக ௨ 

ண்டாக்கினான். உறு, ( ம) 

அமைர்ஞம் வேய்புரை சோளியா .மிமைய 
வெற்பருரரம், உமைச்ரூமெண்ணிய அல் 

வழிம கோயிலுண்டாக்கிர், சமைத்சனன் ம 

யன் வீதிளானதுர் ரமைக்க, இமைகொ 
ளா மெண்கணனெண்ணினன் முகூர்த்தம், 

(இ-ள்) இரண்ட பசருாங்லையொத்த தோளை 

புடைய இமோர்ப்பருவ, 1 சரஜருமாரியான உமாம 

Gy வரினும் இற்பசாஸ்திரப் பிரகாசம் கோயிலுண் 

டாக்கி விஇகளெொல்லாந் சழைந்தோங்க மயன் ௪ 

மைக்சான் அப்பொழுது இமைத்தலில்லாக எண் 

சணனான பிரமதேவன் ௮ ரனைப்பார்த துச் சிவலிங்க 

1] பிரதிட்டை செய்ய ந௨ல முகூர்த்த காலக்தை ௭ 

ண்ணினன். எ-று, (aa) 

அஞ்ச தாகிய வங்கமுமமுந இத்தியோகம் 

விஞ்சுமோரையின் மதபுகர் வியாழவுச்சத்தன் 
மஞ்சுநேர்குழ லுமையுடன்சிவலிங்கமலசோன் 
பஞ்சமாக்காவிதப்படி, பண்ணினன் பதட்டை, 

(இ-ள்) பஞ்சாங்கவிதிமுறைப்படி அ௮ழுதசித்தி



இரத தினபுரிப்புராணம். ௩௯ 

Gursepa குற்றமில்லாத ஒனாயும் சர்த£ன வெள் 

ளி வியாழன் உச்சங்கூடிய சுபதினதஇல் நீருண்ட 
மேகச்தையொத்ச ௮ளகபாசத்தையுடைய உமாம 

கேசுவரியுடன் சவெபெரு மானையும் பஞ்சா சதவித 

ப்படி. பிரமே ரவன் பிரதிஷ்டை செய்கான், எ-று, () 

எண்ணுகான்மறைவேஇய சிருடிகள்ளு 2.4 
நிண்ணமாகவே யாகமவி முறை போர்க்நு 

பண்ணுமோமமுஞ்சரந்தியும் பலிகளுஞ்செய்ே 5 
அ௮ண்ணல்ப்பிரமன் சயம்பாகவே யமைரந்தான், 

(இ-ள்) எண்ணப்படுகிரற நான்மறை வேதிய 

॥ச ஷம் முனிவர்களும் சூழ்ச்இரு$க உண்மையாகம 

விஇுப்படி. ெளிந்துபண்ணப்பட்ட ஓமம்சாச்இிபலி 

முஈலானயாவுஞ்செய்து அண்ணலாகிய பரமசிவ 7 

த ப்பிர்மதேவன் சுயம்புலிங்கமாகவே அ௮மைத்தா 

ன், வறு, (an) 

க௫துமால் வரைக்நாரிகை கணபஇ கந்தன், 
இருவுருசஇரர் மகேசசராதவன் றிங் நல், 

மருவுகந்திசண்டே. எசர்வயிரவர் (சலா, 
விரவுகன்ற தோரிருப்ப ஈறு நாலுவிக்கிரமம், 

இ-ள் யாவருங்கருதுகின்ற பெரிசான இமோ 

॥/ப்பருவத ராஜபு5 இிரியாகிய உமைகணபதி ஈப்பிர 

மணியர் மகாலட்சுமி உருத்திரர் மகேசுவார் சூரியன் 

சந்திரன் நந்திகேஸ்வார் ஏண்டியடிகள் வயிரவர்மு 

தலான விம்செகங்களையும் அமைத்தான், எ-று 

மற்றுமுள்ளனவுறசவவண்மையாம் பேதம் 
மூற்பமாகம விதிப்படி. பதிட்டை கண்முடித் 

அப், பற்றிடுந் திரிகாலமும் பூசைகள் பண் 
ணி, வெழ்.றியே தருமுற்சவ விழாவெலா ஈட 

தீதி,



ச௰ Fares FEF HEED, 

(இ-ள்) மற்றுமுள்ள விக்செங்களை அமைத்து 

ஆசமவிதிப்படி பிரதிட்டை செய்து திரிகாலமும் பூ 

சைபண்ணி ஆனந்தத்தை விளைவிக்கின்ற திருவி 

மாவையும் நடத்தினான். எ-று (௧௫) 

சந்நிதிக்கெதிராகவே பிரம நீர்த்தந்தான், ௭ 

ன்னவே யொரு நீரத்தந்தன் பெயரினாலியற் 

றி, மின்னு, நாலிடைவாணியுர் தானுமாய் வே 

கன், மன்னுகாலமகேகமங்க ருந்தனன்மகழ் 

து. 

(இ-ள்) சிவபெருமான் சந்நிதிக் கெதிராகப் பிர 

மதீர்த்ச மென்றொரு தீர்த்தம் தன்பெயசால் உண் 

டுபண்ணிப் பிரசாசிக்னெற நால்போன்ற இடையை 

புடைய வாணியுக்தானுமாக அசேககாலம் மகழ்ச்சி 

புடன் அங்கிருந்தனன்- எ-று, (௪௬) 

வேறு, 

பிரமபுசமெனவர்சப் பெரும்பதிக்குப் பே 

ருசைத்துப், பரவுமறைவேதி யா்சளகேசரைய 

ம் படைத்தருளி, ௮ரனுடனேயு மைம$ூழேவந்தி 

சந்இரடுவிடைகள், விரவுவாகமப் படியே 

மேலானபூசை செய்தான். 

(இ-ள்) பிரமதேவனஞனவன் தன்பேர்விளங்கு 

ம்படிக்குப் பிசமபுரமென்று பெயறிட்டுப் பரவுகின்ற 

வேதோத்தமர்கள் ௮ரநேகரைச்சருட்டி.த் துவைத்து 

ச்செவபெருமானுக்கும் உழாமசேஸ்வரிக்கும் மூன்று 

காலமும் விரிர்தசிவாகமத் இன்பிரகாரம் பூசைபண் 

ணிஞன். எ:று, (ae) 

௮ப்பரிசேபூசைசெய் யுமர்சாளிலோர் ஞா 

ன்று. செப்பரி தாமணிமயமாய்ச் சிவலிங்சர்



இசத்தினபுரிப்புாணம், oe 

சனிலிருர்தோர், ழெய்ப்படி.வமுறச் தோன்றி 
விளங்குமையாளுடனாக, ஒப்பரிசாஞ்சோதியு 
டனோங்கயெழுர்தடக் சண்டான். 

(இ-ள்) பிரமதேவனானவன் மேற்சொல்லிய 

வண்ணம்சிவபூசைசெய் யும்சாட்களில்லர்காள் சொ 
ல்லற்கரியமாணிக்கமயமா சச்சவலிங்கத்திலிருக் துஎ 

ழ ௮ந்த ஒளியில் சிவபெருமானும் உமாமகேஸ் 

வரியும் தோன்றக்கன்டான், எ-று, (௧௮) 

கண்டுமிகம னம் வெருவிக்கசர் துகெடழ்ந்து 
ளமூருகித்,செண்டனிட்டுப்பஞ்சாங்கவட்டாங் 
கச்செயலாகப், பண்டைமறைவிதிப்படியேபல 
காலும் பணிச்தேத்திப், புண்டரிகவுடையா 
னைப் புண்டரிகன்போற்றுதலும், 

(இ-ள) பிரமதேவனானவன் சோதி சொருபக் 

தைக் சண்டவுடனே அ௮ஞ்டு உள்ளம் ௧௫ர்.து கெட 

ழ்நீது உருகிப் பஞ்சாங்க அஷ்டாங்க விதியாகத் 0 

ண்டனிட்டுப் பழமையான வேதவிதிப்பிரகாசம் புலி 

ததோலை உடையாகத்தரித்த சிவபெருமானைத்தோ 

தீதாம் பண்ணினமாத்தஇரத்தில், எ-று, (௧௯) 

இச்துற்ற சடைமுடி யாரிறைவிமுகமதுநோ 
க்கிக், சந்தசுபாராயணனாஞ்சது£வேதன் பூசை 
யினால், வந்தித. துப் போற.றுசலால்வர்தபிழை 
யாம்பொருச்சேம்,சிர்தித் துவமுதவத் தேவி 
யே நீயும் பொறுப்பாய், 

(இ-ள்) சர்திரசூடனாகிய பாமேசுவசன் பார்வ 
இயினுடைய பூரணச்சர்திரோ சயம் போன்ற முக 

தீதைப் பார்த்து தேவி ச.தர்வேச பாராயணனாக 
ய பிரமதேவன் ஈம்மை வந்தனை செய்து போற்று 

தலினால் ௮வன் பிழையை யாம் பொறுததோம்௮



௪௨ கிவபூசைச்சருக்கம், 

வவாறே நீயும் பொறுத்தருஏ்வாய் என்றார். ௭-று() 

சமையுனபா லிருததலினாற சமாபதியா மு 

ன்பெயரும், எமையுந்தான் சுத்தாத்தினேச 
னென்றி யாருந்துதிப்பர், உமையுன்பேசாற் றீ 
ர்த்தமென்றுனது கோயின்முன்னர், ௮மை 

யென்றே யருளவுமை யருள்விழிபினாலமைத் 
தாள், 

(இ-ள்) பசம௫ஏவனானவர் பின்னர் தேவியைப் 

பார்த் துப் பெண்ணேபொறுமை உன்னிட த்திலிரு 

ததலினல் சமாபதியென்னுச் இருகாமம் உனக்கு ௨ 

ண்டாகும் எமையும் ௬2 இரந்தினேசுரர் என் 

பதாக இயாவரும் துகிப்பார்கள் ஆகலினால் உன் 

பெயரால் ஒரு தீர்ருகம் உன்னுடைய கோயிலின் 

முன்னாக அமை.ர்தருள்வாயென்று சொல்ல அப் 

பொழுதே அம்மையும் கருபாகோக்கத் இனால் ஒரு 

தீர்த்தம் உண்டாக்னொள், எ-று, (2.6) 

தந்தயிர்தக் tiv ore சமாபதியாமெ 

னவாகும், வந்ஈயுக நாலுக்கு மருவுமிர்த வ 
ளம்பதிரான், முர்துக$இற் பிரம்புமொஜழிச் 
& திரேதாயுகத்தில், உர் ஈனுடைப் பெயரா 
லே சமாபுசமா முமைகேளாய், 

(இ-ள்) இவவண்ணம் உமையவள் பரமசிவன் 

சொற்படி தாத்கத்றைச் இருட்டி.த்சவளவில் பச 

மேசுவான் ௮ம்மையைகோக்கிப் பெண்ணே நீ சே 

ட்பாயாக உன்னால் சிருட்டிக்கப்பட்ட இர்தத் இரத் 

தம் சமாபதியென்னும் பெயரையுடையதாகும் நா 

ன்கு யுகத்திலும் நில்பெற்ற இர்தச்க்ஷேத் திரம் மு 

தல் யுகமாயெ கஇரோதாயுக,த்தில் பிரமபுமென்றும் 

இரோதாயுகத்தில் உன்னுடைய பெயரால் சமாபுர 

மென்றும் பெயரையுடையதாகும். எ-று. (௨௨)



இச,ததினபரிப்புசாணம், ௪௩ 

காடுதுவாபாயுகத் இனன் னர்தாபுசமாகுக், 
கூடுங்கலியுகர்.சன்னிற் குறித்த விரத்தினபுச 
மாகும், வீடுபெறு மெவரோனும் விரும்பியிக் 
5S ஈலற்இருக்து, தேடிசம்மைத் தெரி௫த்தா 

ம் செல்வமுடன் பெறுவர்மு த்தி, 

(இ-ள்) அுவாபாயுகத்தில் நந்தாபுமென்றும் க 

லியுகக்தில் இரஈ்இனபாரமென்றும் பெயரையுடை 

யதரராம் அன்றியும் மோக்ஷ. ரப்பெற விரும்பு 

வோர்கள் இக்த3 தலவாசம்பண்ணி ஈம்மைத் தெ 

ரிசித்தால் இகத்திற்குரிய செல்வத்தோடு மோக்ஷ 

த்தையும் அடைவார்கள், டரஃு, (௨௩) 

விருச்சமெனு வனம்வில்வ விருக்கமூ நம்மு 
ரவாக, இருகருமிர்ச விருடிகளு மெமது பங் 
கிலொருகூமும், இருக்கிலின்னம் பிரமர்பலர் 
செயும்பூசை தெரிளிக்க, உருக்கமுடன் விருடி. 
களு முரோமசரு மிங்கிரும் தார், 

(இ-ள்) பல விருட்சங்களால் நிறைர்,ர இவ்வ 

ன.த்தினுள் இரும்சின்ற் வில்வ விருட்சங்களெல்லா 

ம் நமது சொருபமாகும் 5 MM 5 2h, 09 EBC தடு) 

ரூடி.கள் எல்லாம் எமது பங்கில் ஒருகூழுரும் இலத 

ன்றியும் மாறுபாடில்லாகத ௮னேகம் பிரமர்கள நமக் 

(GF செய்யும் பூசையைற் ெரி௫க்க அன்புடன zy 

னேக மூனிவர்களோடு உரோமசமுனிவரும் இங்கு 

(௨௪) 

முன்னகாமிச் தலத்தின் முனிவானேகம்பே 
ர்க்கு, சன்னுதலாய வரங்கொடுந்கோ ஈமது 

சடைமுடிமீதில், மின்னு கல்காக arena 
று நந்தாகதியாகும், பன்னுபஞ்ச UT biel sor 
கலுமிர்சப் பதிகனிலே. 

vas Grit, எ-று,



wg இவ பூசை ச்சருச்ச்ம், 

(இ-ள்) பிறைபோலும் ஈல்ல செத்.றியையுடை 
ய பெண்ணே முன்னாளில் காமிர்தத் தலத்தில் ௭ 
முர்தருளியிருந்து ௮னேக முனிவர்களுக்கு வரங் 

கொடுத்தருளினோம் ஈமது சடையிலிருக்கன்ற ௪ 

ங்காசலமே பெருமைபொருர்திய ஈந்தாகதியாகும் 
இதத் தலத்தில் கொடிய பஞ்சமா பாதகங்களும் 

2 பாம், எ-று, (2௨௫) 

அஞ்சுகுரோசத்தூசமாகுமக்தத் கலத்தெல் 
லை, விஞ்சவே யெவரேஜு மிதிச்சவுடனே து 
லையாப, பஞ்சமாபாதகங்கள் பறந்தோடு மிப் 
பதியில், வஞ்சமாமன,ததவரும் URGED & 
யடைவார். 

(இ-ள்) அந்தத் தலத்இற்கசெல்லை 86 குரோ 

ச தூரமாகும் இந்த எல்லைக்குள் யாவராயினும் pa 

டியிடில் அவர்களுடைய மகா பாதகங்களெல்லாம் 

பறந்தோடிப்போகும் வஞ்சனையுள்ளவசானாலும் இ 

ப்பதியில் வசித்தால் மோட்சச்சை அ௮டைவா 
ர்கள், எ-று, (௨௬) 

மருவிய விப்பதிமசமை மாகேகாணென்று 
ராைத்துப், பரவுகின்ற பிரமாவைப் பார்த்து 
னது பூசையினால், உரவுபிரமத்துவர் தானு 
ண்டாக வுனக்கென்று, தரமுறு ஈல்வரங்கொ 
டுத்துச் வெலிங்கத் துடன் கலந்தார். 

(இ-ள்) இர்ஈச் க்ஷேூஜ்தரத்தின் மமையைப் 

பெண்ணே டீ ௮.றிவாயென்று உமாதேவியாருக்கு 

ரைத்துப் பின்பு தன்னைப் பூசித்துச் துதிக்கின்ற பி 

ரமதேதவனை சோக்கி ஓ பிரமனே உனக்குப் பிரமக் 
துவம் உண்டாகக்கடவசென்று இரமான வரங்கொ 
டுத்.துச் சவலிங்கத் துடன் கலர்தருளினார். எ-று,



இச,ச்தினபுரிப்புசாணம், கடு 

..... மன வெழில்பெறு சூசனு 
மினி, பன்னவே சவுனகனும் பரிவுடனு 
ண் ம௫ழ்வாக, ௮ன்னவாகன னெவ்வாறசனை 
த் தோத்தாஞ்செய்தான், என்னரேர்வாம்பெ 
ற்மு ளென்பது கூறெனச் சொல்வான். 

(இ-ள்) இவவண்ணமாக ௮ழகய சூகமகாமுனி 

வர் அன்புடன் சொன்ன அளவில் அதைக்கேட்ட 

சவுனகனும் மடழ்வடைந்து சுவாமி பிரமதேவன் ௭ 

வ்வண்ணம் சிவபெருமானைக் தோத்திரம் செய்தா 
ன் என்ன நேர்மையான வாரத்தைப்பெற்றான் ௮வ 

ற்றைச் சொல்லியருளவேண்டு மென்று கேட்சச் 

ரூதமசாமூனிவர் சொல்லக்சொடங்கினார். ௭-௮, 

சிவபூரைச் சருக்கம் 

மூத்றுப்பெற்றது. 
ஆசச்செய்யுள்--80, 

  

a 

9 SESE SESE SESE 
திவமயம், 

இசததினபுரிப் புமாணம், 

நான்காவது 

6 ௦ o_o 
வரம்பெற்ற (ரகம், 

  

பிரமபுசப் புராணத்திற் சிவனையன்று பிர 
மனுளை தோத்திஞ்செய் பெருமைதன்னைப், 
பசவுமெவர்களுக்குகாமுாத்த தில்லைப் பரமச 
கசியமாகும் பாரின்மீது, விரவுதிரு£ற்றுடன்



௪௬ வாம்பெற்றச்சருந்கம், 

கண்டி கையணிந்து மேலாம் பஞ்சாக்காமோ 
தாதபோக்கும், உரவுசிவபூசை யில்லாதார்க் 
ரும் வேரவுரையைப் பொயயென்றுரைக்கு 
GE DSS GD. 

(இ-ள்) பிசமபுசபுமாணரதில் பரமேசுவானை ௮ 

ந்நாளில் பிரம வன் வாஃ்கினுல் கோத்திரம்செய் 

க பெருமையைப் பரவுகின்ற யாவருக்கும் நரம் 

சொன்னதில்ல் இது பாமரகசியமாகும் அகலால்இ 

ச்சமகந்துவர்ைச் சொல்லுகிறோமென்று சூதம 

மாமுனிவர் செளனகருர்குச் சொல்லுகின்றார் பூ 

Cars tae Hoobs விபூதியையும் உருத்திராட்ச 

ரையும் அணிர்து மேலான பஞ்சாட்சாகதைச் 

செபிக்காஈபேர்களுக்கும் அனரதந்தை விளைவிக்க 

ன் உ சிவபசைபண்ணா மபோர்களுர்றாம் வேதவாக்கி 

யங்ககாப் பொய்யென்று நிர்திந்தின்ற siren Hawi 

கும். -ு, (க) 

இிவகிசை சசெய்வோர்க்கும் பாசண்டர்க்கு 
ஞூ சிவனை நினையா கார்க்கும் செப்பவொ 
ண்ணா, ரெவனிக் ச போ இரத்கைச் செவி 
9.9 Gals) லெப்பாவஞ் செய்காலுமடைவ 
ன் மூல்இப், பவமிகுர் . பாரகங்களனேகஞ் 
செய்தோர் பர தரவியங் சவர்க்கோர் பரிவில் 
லாழார், அவான்னமுண்டோர் சரொர்ததம்புசி 
5G 50 Tb வண்டி கனை அகர்ச்தோ TUG 

ணத்தோர், 

(இ-ள்) சிவகிந்தனை செய்யப்பட்டவர்களுக்கும் 

பாசண்டருக்கும் சிவனை நிளைக்காதவர்களுக்கும் 

சொல்லுதற்கரிசாகிய இஈதத் தோச்தாத்தை யா 

வராயிலும் காதினாற்கேட்டால் அவர்கள் பாவமெ



இச.த்தினபரிப்புராணம், ௪௪ 

ல்லாம்ஈ சித் துமோட்ச த்தை அடைவார்கள் பாவமி 

Ges பாதகங்கள்செய்த ௮சகேசம்பேர்களும் பசதி 

வியங்களை ௮பகரித்தவர்களும் ௮ன்புசெய்யாதார் 

அ௮ன்னச்தையுண்டவர்களும் சிரார்த.தங்களில் பு௫த் 

தவர்களும் உண்ணத்தகாத வுணவுகள உண்ட 

வர்களும் ௮வகுணமான துற்குணத்தவர்களும் 
ஏ-ஃஹு, (௨) 

உண்டி ஈனைப் பர் திபேசகஞ்செய்துண்டோ 
ரொருவருக்குர் கொடுப்பகனை விலக்கல்செய் 
தோர், கொண்டவிச சர் தவிர்ந்ேகோர்பொய்சொ 
ள்வோகள் கூடிய வேள்வியை ,தலை கோர் 
கொடியபாலவி மிண்டிறுடனெளியாருக் oB x 
செய்கோர் மேவிய பொய்ச்கரியுரை 5 ரநோரி 
யாவரோனு.ம், புண்டரிகனுரைசொய் ரர இர 
தைச் நேட்டுற் புவிமிதிற் புனிஈராய டவர் 

(முந்தி. 

(இ-ள்) பக்தியில் உணவுசெயயும்போது ரன 

௫ நல்லுணவும் பிறருக்கு வே.றுவிஈமான உணவு 

மசெய்து புசிப்பவர்களும் கொடுப்பரை விலககுஇி 

ன்ற வர்களும் கானெடுத்துக்கொண்ட விசக ந்தை 

விடப்பட்டவர்களும் பொய்சொல்லிய பேர்களும் 

கூடினயாகங்களைக் குலைத்தபேர்களும் மொடிய பா 

லஞ் செய்தபேர்களும் crater (hea, Qi Leino) 

னவர்கரரம் பொய்ச்சாட்சி சொன்னவர்கஈணாம் 2 

ன்றி இன்னும் எவ்விதப் பாதகங்கமாச் செய் சவமா 

யினும் பிரடிதேவன் உரைசெய்க சோத்தரத்தை 

ச் கேட்பாசாயின் உலகத்தில் புண்ணியராய் வசி 

துப பின்மோட்சத்தை அடைவார்கள். ஏறு (௩) 

த் தனைகாலமெவர்க்கு மூரைத்,ச தில்லையே 
காந்தப்பொருளாகு மிகளையின்ற, பத்தியுட



௪௮ வாரம்பெற்றச்சருக்கம், 

ன்கேட்கையினா னீயுமிக்கப் பரமமுணி யாக 
கையினாற் பகரவேன்சேட்டி, சுத்தாத்தின 
விலிங்கத்திற் பிமமான சோ தியெழுச் திடச் 

சண்தொழுதுவேதன், நித்தகத்த வத்தபத் 
தர்க் கெளியாயென்று நின்று பாவசனூப் 
போற்றல்செய்வான், 

(இ-ள்) இச்நாளவரையிலும் யாம் ஒருவருக்கு 
ஞ் சொன்னதில்லை இரகசியப் பொருளாகய இப் 

பொருளை இப்பொழுது ௮ன்புடன் கேட்டுன்றமை 
யாலும் நீயும் பரம சிலாக்யெ முனிவனாகையினாலு 
ம் சொல்லுகின்றேன் கேட்பாயாக அந்தச் சுத்த T 

த்தின விலிங்கத்தில் பாப்பிரமசோதிப் பிரகாசம் எ 

முக் சஹைக்கண்டு பிமதேவன் தொழுதவணங்கி 

நித்தனே கர்த்தனே ௮,தகனே அடியார்க்கெளியவ 

னே யென்று அரச்த பரவசத்தனாடுத் தோத்தி 

சம் செய்வானாயினான். ௭-ு, (௪) 

சாம்பசிவமகாசேவுருத்திபோற்றிசச்சதோ 
நந்தபரயோகிபோற்றி, பாம்பணியும் வேணி 

மறைமுடிவேபோற்றி பாமகலியாணிசத்தி ய 

துரியா போற்றி, யாம் பாவுமீச மகேசா£னே 

போற்றியபயகானேகாலகாலபோற்றி, தேம் 

பொருளே யாதியச்சீரடுவிலாத இரியம்பகவம் 

பிகைநாதபோற்றிபோற்றி, 

(இ-ள்) சாம்பசிவ மகாதேவ உருச்தரனே டோ 

ற்றி சச்தொரந்தபரயோயொனவனேபோற்றிசர்ப் 

பாபரணமணிர் ச சடாமகுடத்னை தயுடையோனாயெ 
வேதார்சப்பொருளேபோற்றி பராமகலியாணசத்டு 

யப்பொருளாயெதுரியனேபோற்றி யாங்கள்பாவித் 
அ.இக்கன்்றஈசமகேசனேபோற்றி ௮பயால்த. த்தை



இசத் தினபுரிப்புாணம். ௪௯ 

யுடையவனேபோற்றி காலகாலனே போற்றி வா 

சனைப்பொருளானவனே ஆதிமத்.தியாந்தரசதனாள 

இரிகேத்திசாரியே உமாமகேஸ்வரி சாகனே போ 

தீறி போற்றி, எ-று. (ட) 
ஈசான தற்புருட வகோரவாம விறைவசத் 

தியோசாத வேகரூப. தேசான சூக்குமனே 
யனேகரூப சிற்பரானந்த வோங்காரரூப, ௮ 
சாரமானவனே ரூபாரூப வதலவிதலாதி யண் 
டமானரூப, வாசாமகோசா வேதாந்தரூப மகு 
வு.தற்பரானர்தரூபா போற்றி, 

(இ-ள்) ஈசானம் தற்புருடம் ௮கோரம் வாமம் 

சத்தியோசாகமென்னும் பஞ்சானனங்களை யுடை 

ப இறைவனே ஏகரூபனே சூக்குமரூபனே ௮னே 

கரூபனே சிற்பசானந்த ஓங்காரரூபனே சாரமா 

னவனே ரூபாரூபனே ௮;தலவிதலாதி ௮ண்ட சொ 

ரூபமானவனே வாசாமகோசானே வேதாந்தரூப 

னே தற்பரானந்ந சொரூபனே போற்றி போற் 

றி. எ.து, (௬) 
ஆருமக்கா மெட்டாமக்காங்க ளைம்பத்தோ 

ரக்கரங்களனைத்து மேனி,நீராயமுதல்வ சந்தி 
பானு நேத்தி நின்மலபண்டி,த வயித்திய நி 
ருவிகார, விராுமியோகியரித யகமலவாச விம 
லகயிலாச நிராமயவுலாச, பேறாகுஞ்சுத்த ஈத் 
இனேசாரனே போற்றி பிஞ்ஞகனே யுன்றிரு 
த்தாள் போற்றி போற்றி, 

(இ-ள்) சடாட்சாம் ௮ட்டாட்சாம் 8ீம்பத்தோ 

ரட்சரங்கள் முதலான ௮ட்சரங்களையெல்லாம் நீரு 
கத இருமேனியிற்றரிக்கும் முதல்வனே சோமசூ 

ரிய கேத் தானே நின்மலனே எல்லாம் வல்லவனே 
பவப்பிணியை நீக்கும் வயித்தியனே விகாசமில்லா 

டு



qd வரம்பெற்தசருக்சம், 

குவனே பெருமைபொருர்திய போயர் இதயசகமல 
தீதில் வாசம்பண்ணப்பட்டவனே மலரசதனே கை 

லாசனே நிசாமயனே உல்லாசனே அடியார்கள்பே 
ரய சுத்த சத்தனேசானே போம்றி பிஞ்ஞ்கனெ 
ன்னு காமத்தை யுடையவனே உனது இருவடி.கள் 
போற்றி போற்றி, எ-.ு, (er) 

அடியேன்செய யபசாரசமனேகங்கோடி யத 
தளையும் பொறுத்தருள்வாய் போற்றி யென் 
மே, முடிமீதுகுவித்ச கையானின்று போற் 
£ முக்கணுனெண்கணன்பான் முனிவுமா,ிப், 
படி.மீதில்வேண்டும்வசங்கொடுப்பேங்கேளாய் 
பங்கயனேயென வேதன் பகர்வானெனறும், 
கொடிகான விராசசமாங் குணந்கானென்பா 
நீ குறுகாமல் வாங்கொடுப்பாயென்று பின் 
னும், 

(இ-ள்) அடியேன் செய்த அரேகங்கோடி ௮ 
பசாசங்களைப் பொறு ச்தருளவேண்டுமென்று சிரதி 

ன்மேற் குவித்த சையினனாகி நின்று போற்ற ௮ 

ப்பொழுது பரமசிவன் பிரமதேவன்மேல் உண்டா 

ன முனிவுநீமகி த பிரமனே உனக்கு வேண்டும் வ 
சங்களைக் கேட்பாயாக என்று சொல்ல அ௮சைக்கே 

ட்ட பிரமதேவன் சுவாமி கொடுமையான இராசத 
குணம் என்பால் வாராதிருக்க எரங்கொடுப்பாயெ 

ன்..று சொல்லிப்பின்னும், எ-று, (௮) 

தேவனேயுன்மீதில் வைத்தபத்தி சதையா 
மலென்னுளத்தி லிருத்தல்வேண்டும், மேவி 
Gist சத சச்தினவிலிங்க£ சன்னில் விளங் 
இ யிவ்வாறேயென்று மிருத்தல் வேண்டும், 
யாவராயினுர் செரிசித்தோர் சட்கெல்லர் மி 
ட்டகாமியங்களெல்லாமி னி.துால்இப், பாவவி



இர,த்தினபுரிப்புசாணம், Qs 

னை தீர்ச்.துமுத்தியு சவவேண்டும் படிமீ திலிப்பி 
சம புத்தி ற்ருனே. 

(இ-ள்) ஓ சேவதேவனே உன்மீதில்யான்வை 

தீச் ப.ச்திசிதையாமல் என்னுளத்தில் இருத்தல் வே 
ண்டும் இப்பூமியில் பிரமபு£.த்இல்என்னால் ஸ்தாபி 
கீசப்பட்ட சத்தாதீ.தின விலிங்கத்இல் இன்று சோ 

இமயமாய விளங்கிய வண்ணமே என்றும் விளங்க 

அருளல் வேண்டும் உன்னை த்தெரிசித்தவர் யாவரா 

யினும் அவர்கள் விரும்பிய இஷ்டகாமியங்களைக் 

கொடுத்து அவர்களைப்பற்றிய பாவகரூமங்களை தி 

ர்ர்து முச்தியளித்தருளவேண்டும். எ-று (௯) 

பிறந்தோர்க்கு மிருந்தோர்க்கு மிறந்து 
ளோர்க்கும் பேரின்பமாம் பசவி யு.தவவேண் 
டும், ௮றர்தானோர் சிறிதுசெய்தபோகட்கெ 
ல்லா மனேக புண்ணியஞ் செய்த பலனுதவ 
வேண்டும், சிறந்தொருவர்க்கமுகளித் தாலா 
யிரம்பேர் சேர்ந்து புசத்திடு பலனேகொடுத் 
தல்வேண்டு, மறந்த சிர்தையாரோனு மொரு 
நாள்வைடுல் வளர்ர் துறையும் பாவமெல்லாம 
கற்றவேண்டும், 

(இ-ள்) இர்தஸ்தலத்தில் பிறர்தவர்கட்கும் இ 
ரு$்தவர்கட்கும் இறச்தவர்கட்கும பேரின்பமாகிய 

மோட்ச பதவியைச் சொடுத்தருளவேண்டும் B55 
ஸ்தலத்தில் சிறிது தருமஞ்செய்தவர்கட்கு ௮னேக 

புண்ணியபலனைக் கொடுத்தருளவேண்டும் இருவரு 
க்கு ௮ன்னங்கொடுத்தால் ,தயிரம்பேருக்குக்கொடு 
ததபலனை அளித்தருளவேண்டும் எப்பொழுதும் 

பாவவிளையையே பயின்றவராயினும் ௮வர்கள் இ 

தீதலத்தில் தல்குவாசாயின் அவர்கள் பாவங்கள் 

யாவற்றையும் ௮கற்றல்வேண்டும், ௪-௮, (0)



௫௨ வாம்பெற்றசருக்கம், 

மதிக்குமின்றுபோல விர்; வைகாசத்தின் 
மருவுபெளாணைச் இனத்தின் ம௫ழ்ச்சொகசக் 
கதிக்கனிய விர்,சவிரத்இன விலிங்கர் தன்னைக் 
கலந் தபஞ்ச கவவியத்தா லெண்ணெய்க்காப் 
பால், விதிப்படியே யபிடேகஞ்செய்து சால 
மேனியெலா முபசராத்காலேயொற்றி, இதற் 
குப்பின் பரிவட்டமியல்பாச் சுற்றியிணர்த து 
ம்பைமாலையினை யிணையச்சாத்தி, 

(இ-ள்) இயாவசாலு மதிக்கப்பட்ட இன்றைச் 

தினம்போல வைகாசிமாதப் பெளானையில் ஆனந்த 

தீதைவின்விச்கின்ற மு,ந்தியைக்கொடுக்கும் இந்தச் 

சுத்தாத்தின இலிங்கத்சைப் பஞ்சகவ்வியத் இனாலு 

ம் எண்ணெய்க்காப்பினாலும் விதிப்படி. ௮பிஷேகஞ் 

செய்து உபசாசத்துடன் திருமேனியில் ஒற்றாடை 

யிட்டுப் பின்பு பரிவட்டஞ்சுற்.றி அலர்ந்த தும்பை 

மாலையைப் பொருர்தத் தரித்து, எ-று, (sa) 

யாவர் தொழுதாலுமிர்த விலிங்கக்தன்னி 
லிப்படியே தெரிசித்தோர் கண்ணிற்காண, 
சே. வைசொடுத்தவர் கடமக்கர்தந்தன்னிற் 9 
றந்த சாயுச்சியமே கொடுத்தல்வேண்டும், மே 
வியவர் தமைத்தெரிசித்தோர் கட்கெல்லாமி 
க்க செல்வ முதவியவர் கொஞரசோடுர், தா 
வுகயிலாயத்திற் சாரூபத்தைக தரித்திருக்து 
பின்னர் முத்தியடையவேண்டும், 

(இ-ள்) இயாவராயிலும் யான் மேற்சொல்லிய 

வண்ணம் அபிஷேகம் முதலியவைசெய்து வணங் 

இனால் இன்று தோன்றியவாறே அவர்கள் கண்ணி 
நிகாணச் சேவைகொடுத்து இறுதிச்காலத்தில் சிற 
ப்பான சாயுச்செயபதவியும் கொடுத்தருளவேண்டும் 
அப்படித் தெரிசிச்சவர்களைத் செரிஏத்தவர்கட்கெ 
ல்லா மிக்ச பாச்கியச்சைச் கொடுத்து அவர்கள் ௪



இசத்தினபுரிப்புராணம், டு௩ 

ததத்தாருடன் சாரூபத்தைப் பெற்றுக் சபிலாசத் 

திலிருந்து பின்பு மோட்சத்தை யடையவேண் 
டும், எது, (௧௨) 

மன்னுவைகாடப் புகரோன்வாரர் தன்னில் 
வந்து சிறுகாலைந்தைஈ தியின் மூழ்கப், பின் 
னர் சமாப.இத்தீர்த்தம்படிஈ்து கோயிற் பிசதக் 
சணஞ் செய்தம்மை யலொண்டதேவி, தன் 
னை மணமல்லிகை மாலையினாற் சாத்திச் சந்த 
னமு மரிசனமுஞ் சிறக்கத்தீட்டிப், பன்னுப 
ச்சைமாவோடையமுது ஈல்லபாலுடனி வே 
இத்துப் பணிர்துபோற் றி, 

(இ-ள்) நில்பெற்ற வைகாசிமாதம் சுக்கெவார 

ம் உதயகாலையில் ஈந்தாநஇயில் ஸ்சாஈம்பண்ணிப் பி 
ன்பு சமாபதித் தாரத.த.ச் தில்மூழ்டத் திருக்கோயிலைப் 

பிரதகூணஞ்செய்து ௮௫லாண்டகாயடிக்கு மணங் 

கமழும் மல்லிகைமால்சாத்திச் சர்தனமு மஞ்சளும் 

கிறப்பாகத் தரித்அப்பச்சைமாவும் பஞ்சாமிருதமு 

ம் பாலுடன் நிவேசனஞ் செயது பணிந்து போ 

த்தி, எ-று, (௧௩) 
மங்கையர்களிப்படியே நாலுவாரமதிப்புட 

ன்போற்றிடிற் சென்மமலடுநீங்இத், தங்யெ க 
ர்ப்பந்தரித்து மகவுண்டா௫ுத் தாமரைமின் 
னிருவாருடானும் பெற்றே, எங்குநிறைபுக 
முடனே வாழவேண்டு மெழில்பெறவே மா 
சியெலுமாதர் தன்னிற், பொங்குரந்தாகதி மூ 
ழ்பறுசாத்திப் பொருந்திய கண்மணிமாலை 
நிறையப் பூண்டு, 

(இ-ள்) மாதர்களும் இவ்வண்ணமே வைகாசி 
மாதத்தின் சான்கு சுக்சேவாசத்திலும் போற் றினா 
ல் சென்மலடு நீங்கச் சர்சதியுண்டா இலக்குமிசா



Be வசம்பெீ 5சருக்கம், 

sa இருவர்கடாட்சமும் பெற்று எங்கு Heap. 
கழுடனே வாழவேண்டும் அல்லாமலும் மாசிமாத 

தீதில் நந்தாரதியில் மூழ்கு விபூதிதரிச்கலுடன் & 

ருத்தராட்சமாலையும் பூண்டு, எ-று, (௧௪) 

தெக்கணத்தினுறைமூர்த்திம் கெதிரதாகச் 
இறக்கவெழுஇன மஞ்சு இனமான்றாகும், தக்க 
இனமன்றியொரு தினர்தானேலுஞ் சாந்தமு 
டனிருர்து பஞ்சாக்காஞ்செபிக்கில், உக்சரமா 
ம் பூதவேதாளத்தோடு முடன்பிரியாப்பீரம 
சாக்கதி பேயெல்லாம், மிக்கவவரைக்காணி ல 
மியைக்கண்டு வெருவுமசமாவென விட்டேக 
வேண்டும், 

(இ-ள்) தச்சனாமூர்ததி சன்னிதியில் ஏழுதின 

மாயினும் நீ துதினமாயினும் மூன்றுதினமாயினும் 

அல்லது ஒருதினமாயிலும் சார்தகுணத்துடனிரு 

bg பஞ்சாக்ஷரம் செபித்தவர்களைக் காணில் 26 

செமான பூதவேதாளங்கள் நீங்காத பிரமராக்ஷஇிக 
ள் பேய்கள் மு. தலானவைகளெல்லாம் சங்கத்தை 
க்கண்ட யானையைப்போல் பயர்தோடல் வேண்டு 

ம்” எழு, (௧௫) 

இப்படியே யிவவரங்க எனைச்தும்வேத 
னெம்பிரான்றளைக்கேட்க வுளமகழ்ந்தே, ௮ 
ப்படியேயருளின மென்றுமாத்தாரோன்னவக 
ங்களிகூர்ர்தே சவுனகன்ஐன்கூறும், மைப்ப 
டியுக் குழலுமையாளுடனே துய்யமாமணிய௰ி 
சுசன்றனக்கு மகழ்ர்தே வேதன், எப்படித் 
தான்றிருவிழாகடத்தல் செய்தானென்ப சனை 
க்கூறுமெனச் சூதன்சொல்வான். 

(இ-ள்) பிரமதேவன் இவ்விதமான வாற்களை 
யெல்லார் தர்தருளலேணுமென்று பாமபதினயக்



Qos Ber Acnyorenny, டூடு 

கேட்கச் சிவபெருமான் ௮வ்வண்ணமே தர்தருளி 
ஜனோமென்.று சொல்லினாரொன்ற கைக் கேட்ட செள 

னகன் அகமகிழ்ச்சிகொண்டு சூதமுனிவரை ரோக் 
கிச் சுவாமி சமாபதியாருக்கும் துய்யமாமணியாரு 
க்கும் பிரமதேவன் நடத்திய இருவிழாச்சிறப்பை 

யும் சொல்லியருளவேனுமென்று கேட்சச் சூதமு 

oat சொல்லத்தொடங்குனார், எ-று, [ 0௬) 

வாம்பெற்ற சருக்கம் 

முற்றிற்று, 
ஆசச்செய்யுள்....-109, 

  

“ | அணை. 
உ 

இவமயம் 

லந தாவ.து 

திருவிழாச் சருக்கம். 

வேறு. 

.இந்தைமகழ்ந்தயனர்ச்சனை செய்துதிருகாட்கள் 
சந்ததமுஞ்செய்து வர்திடசெயலெ.த.தானெள்னிற் 
கந்தமிகுர்த சுவாசுகமரான், களிகூர 
வர்ததுமுர்.துறு சித்திரைதானெனலு மறிமாதம். 

(இ-ள்) பிரமதேவன் மனமகழ்ச்சியுடன் சிவா 

ர்ச்சனை செய்து பின்னடச்இிய திருவிழாச்சிறப்பு எ 

வ்ாறென்னில், வாசனைமிருர்ச ஈல்ல புட்பபாணத 
ensue மன்மதன் சளிப்படையும்படி. வருசன் 

 



Ge இருவிழாசசருக்கம், 

ற் வசந்தகாலத்தில் மேடமாதமென்கன்ற சித்தி 

ஸாமாதம் பிறந்தது, எ-று, (௧) 

கோடலர் சண்பசடீடுறு புன்னைகுருக்கத் திப் 
பாடலமாமூழ் கேககைமாதுளை பைம்பூசம் 
ஏடலருங்கனி காரமொடார மிருஞ்சோகம் 
காடணிகூவிரை புன்குஈறும்களிகற்சூரம், 

(இ-ள்) சொம்புகள்விரிஈ்த சண்பகம், நீண்டபு 
ன்னை, குருக்கத்தி, பாதிரி, மகம், தாழை, மாகனை, 

பசுமையையுடைய கமுகு, ஏடவிழ்ந்த கோங்கு, ௪ 

நீதனம், பெரிய ௮சேரகம், காவிற்கு ௮லங்காரமா 

இய வில்வம், புன்கு, நறிய கனிகளைத்தருன்ற பே 

ர்ந்து, எ-று, (௨ 

தாழைபலாவலர் தாத௫தோடு தருக்குந்தம் 
வாழையொடாசினி நீடதவால் மருதம்பன்னீர் 
காழையுஅம்பெரு வாசைசெருர்திகருஞ்சம்பு 
மாழைபெருச்தரு வாமலகத்துடன் மலிசோலை, 

(இ-ள்) சென்னை, பலா, மலர்ந்த ஆத்தி, afin 

தீ குருந்தம், வாழை ஈாப்பலா, கீண்ட௮,த்.இ, ஆல், 
மருதம், பன்னீர், வயிரம்பொருர்திய பெரிய வா 

சை, செருந்தி! கருகாவல், பெரிய புளிமா, கெல்லி, 

முதலான விருட்சங்களால் கிறைச்தசேரல், எ-று. 

மல்லிகை பட்டிகை கருமுககறவணி மந்தாரம் 
எல்லையில் வாசமலிர்த செவந்தியோடிருவேலி 
முல்லைகடுக்கை மணர்தருத மனகமுதலாக 
அல்லிதருஞ்சிறு சண்பகவல்லி யகேசங்கள்.. 

(இ-ள்) மல்லிகை, இருவாச்ஷி, அரும்புகிறைர் 

௪ மந்தாரம், வாசனைமிகுக்த செவ்வச்இ, மரு, முல் 

லை, மருக்கொழுந்து, அகவிதழையுடைய றுசண்



இரத்தினபுரிப்புமாணம். @er 

பகம்முதலான கொடிகளும் விருக்ஷங்களும் ௮னே 

கம். எ-று, (௪) 

இ௫ச்தசையாகய சோலையின்வாவிகளிடையெக்கும் 
மெத்தியதாமரை செங்கழுகீசலர் விரிகெய்தல் 
கொத்தலர் செங்கிடை வள்ளையாக்தங்குளிர்£லம் 
நத்தொடுபுட்கயல் தத்திமிகுந்தே ஈனிவாமும், 

(இ-ள்) இத தன்மையான சோலையினடுவிலுள் 

ள தடாகங்களினிடமெங்கணும் நிரம்பிய நாமரையு 

ம் செங்கழுகீரும் மலாவிழ்க்தகெய்தல்களும் கொத் 

அகளலர்ந்த செந்நெட்டியும் வள்ளைத்தண்டும், செ 

ம்பரதீதையும் குஸிர்ச்சிபொருர்திய நீலோற்பலமு 

ம் சங்கும் பட்டுகளும் கயன்மீன்களும் மிகுந்து 

வாழாடிற்கும். எ-று, (௫) 

கூவியகோகலெ வோசைகளாசைகள் குடிகொள்ளத் 
தாவியமாமயி லாடிடவண்கெடான்பாடப் 
பாவியல்சேர்திரு வாசசராளும் பைங்கிளனை 
நாவின்மொழிச்திடு சோல்களசூழ்௧ரஈவொக, 

(இ-ள்) ௮ச்சோலையினடுவாகச் கூவப்பட்ட கு 

யிலின் ஓசையைக் கேட்டு ௮ன்புகுடிகொள்ளத் தா 
விச் செல்ன்ற மயில்களாட வண்டுகள்பாடப் பாவி 

லக்கணமமைந்த தஇருவாசகத்தைப் பசியளிகள் 
நாவினாற் சொல்லாநிற்கும், எ-று, (௬) 

பசைந்தெழுபுனல் சுற்.றுறுகுழி ஈவெண்பாங்காக 
இசைர் துறுசர்திரசார்சமெனுஞ்சிலையேகொண்டே 
௮சைர்துறுதென்றல் வருர்திசையது முகமேயாக 
வசர்தவிமண்டப மொன்றெழிலாக வகுத்தேதான். 

(இ-ள்) பிரமதேவனானவன் விரும்பி ௮ச்சோ 

லையிலுள்ள தடாகதஇன்மத்தியில் ௮ழகாக இசைச் 
தீசர்இரகார்தக் கற்களைக்கொண்டு தென்றற்காத்றி



இ௮ திருவிழாச்சருச்சம், 

தகு எதிர்முகமாக வசச். மண்டபம் ஒன்றுவகு 

தீது. எ-று, (௪) 
காவுணமானதுகற் றறுபவளச்சால்கொண்டே 
மேவிடவாசவிலா மிச்சம்கொடு மேய்விக்தே 
தாரவில்விதானிப் ப.துமவிமலர்கொடுதான்செய்் து 
பூவடைவாதூகமீதுபனிப் புனளல்பொலிவித்தே. 

(இ-ள்) பவளகச்கால்கள் நிறுத்தி ௮சன்மேல் 
வாசசைட்புற்களால் பர்.தல்வேயர்து குறைவில்லா 

தபலபுட்பக்கசளினால் மேற்கட்டிகட்டிப்பூமியில்வெ 

ண்மணல்ப்பாபமி ௮சன்மீது பன்னீர்களாப் பொ 

லிவாகத்தெஸித்து. எ-று, (௮) 

சப்பரமானது'பூமலரோகொடுதான் சோடித் 
தெப்பதிகன்னிலு மிட்படி. யிலையெனவேசெய்தே 
ஒபபிலிரததஇினபுத் துழைரசாயகருடனாகச் 
செப்பன கொங்கை சமாபதிமாது சிறப்பாக, 

(இ-ள்) பூமலர்களைக்கொண்டு விமானமொன்று 
எவ்விடங்களிலும் இவ்வாறாக இல்லையென்று சொ 
ல்.லும்படி. செய்வித்து ௮இல் ஒப்பில்லாத இரதி 

னபுசத்தில் எழுச்தருளியிருக்க்ற காயகரான சத் 
த சத்தினேசாராயும் இங்குலிகச் செப்பையொத்த 
தனபாரத்தையுடைய சுமாபதியாரொன்டிற லா 

ண்டவல்லியானாயும் எழுக்தருளப்பண்ணி. எ-று.( 

அலசணிசப்பாமீதி லெழுர்தருளப்பண்ணி 
BANG சர்.சவசர்,சக் காவணநடுவை,ச்சே 
யிலியசிங்காகன மண்டபமதிலினி தேற்றிப் 
பலமணிசக் சனம் குங்குமமான்மதம் பன்னீர்கள். 

(இ-ள்) புட்பங்களால் அ௮லங்கரிச்சப்பட்ட சப் 

பசத்தின்மீது சுவாமியையும் ௮ம்மளையுமெழுந்தரு 
எப்புண்ணி ஈன்மைமிகுஈத சர்தனவாடையுடன் ௧



இசத்தினபுரிப்புசாணம், டு௯ 

லஈ்து வரப்பட்ட தென்றல் வீசுகின்ற வசந்தப்பர் 
தலின் ஈடுவில் பிரகாசிக்கின்ற சிங்காகனச்இலேழ் 

றிப் பல ௮பரணங்களும் சந்தனம் குங்குமம் சஸ் 

மூரி பன்னீர்களும், எ-று, (ற) 

சாத்திமலிர்,௪ சுகர்.,ச் தொடை மலர்தன்னோடும் 
எ.த்தி நிவேதன முழுதுர்தூபமு மினிதாகத் [ண 
தோத்திமேசெயது மங்கையாஈடனத்தொழில் கா 
வேத்தரபாணிகடி.ருவோலக்க மிகச்செய்ய, 

(இ-ள்) .தபரணம் சந்தனம் குங்குமம் கஸ்தூ 

ரி பன்னீர் முதலானதும் சுவாமிக்கும் அம்மனுக்கு 

ம் தரித்து அதனுடன் சுகந்த மலர்களிலே தொ 

டுத்த மாலைகளுச் தரித்து நிவேதனஞ்செய்து 

பதீப வுபசாரங்களையு முடித்துத் தோத்தாஞ் செக 

திபின் ௮சம்பைமாதர்கள் உடனஞ்செய்ய வேத்தி£ 

பாணிகள்திருவோலக்கதெரிசனஞ்செய்யவும்.௪-௮, 

வேறு. 

இக்தகல்வசக்சமு மிலங்குபணிலங்குறமொ 
ழிர்.துவரு மங்கைமடவார், கொந்தளகபர்இக 
ள் வகர்ர்து மலரகொண்ட தொடைகொண்டு 
குழளைப்பின்னியெ, சர்தனநிரம்பிய தனந்த 
னிலுமக்கெழில் கொடங்கமெனு மங்கமிகை 
ym, 66505 வெங்களுமணிர்து ஈடனங்கள் 
செய்து கம்பிசவசர்த மறைவார். ! 

(இ-ள்) இர்ஈன்மையான வசர்தப் பாக்களைப் 

பண்பொருச்தப்பாடி கின்ற பெண்கள் அளக 

பாரத்தின் பச்திகளை வ௫ர்ந்தெடுத்து அதில் புட்ப 

ல்சளாற்றொதுத்த மால்சளையணிர்து சந்தனக்குழ 

ம்புதிமிர்ச்ச சனபாசத்திலும் பொன்போலு மேனி 
யிலுங் சுதம்பப்பொடிகளை பணிர்து ஈடன்மாடி வ 

சர்தம் பரடுவார்கள், எ-று, (௧௨)



& தருவிழாச்சருச்சம், 

கனசமணியண்டைகளை வெள்ளியண்டைக 
ளுடன் கார் தளங்கையிலேர்திக், குனகுளி 
யெனு மழலைவஞ்சியர்கள் களபக்குழம்பினை 
முகர்தெறிகுவார், கனகடினவம்புகள் பொரு 
தறக்கைகளிற் முங்கயே சாணிகிற்பார், இன 
கானையெகிர்கண்ட கமலமெனுமுகமாதர் செ 
ண்கெளெறிர்து ம௫ழ்வார். 

(இ-ள்) சுவணத்தினாற் செய்யப்பட்ட அழகு 

பொருர்திய தட்டுக்களும் வெள்ளித்தட்டுகளும் 

காக்தளங்கையிலேந்துக் ளிபோலுஞ் சொல்லினை 
யுடைய பெண்கள் களபச்சேற் நினை முகர்தெறிவா 
rare obs சனங்களைக் கையிலேச் தவார் வெட்டு 

நிற்பார்கள் சூரியனைக்கண்டு மலர்ர்த தாமரைமல 

னாயொத்த முகத்தையுடைய பெண்கள் ஒருவர் 

மேலொருவர் மலர்ச்செண்கெளையெறிந்து விளையா 

டுிவார்கள், எ-று, (Wn) 

கேடசச்குழிசனிற் குதஇிசொண்டு நீர்துவா 
ர் கேசங்களவிழ விழுவார், சூடகக்கைகளாற் 
புனன்முகந்தெறிகுவார் சூழ்புனலின் மூழ்கி 
யெழுவார், பாடசக்கால்களிற் கலைசுற்றவர 
வென்று பதைபதைத்துளம் வெருவுவார், ௮ 
டகப்படிகளில் வழுக்கிவிமுவார் நீரிலாடைவி 
ழவே காணுவார். 

(இ-ள்) நீரிற்குஇத்து நிர் துவார்கள் கூர்தலவி 
ழச் சலத்தில் விமையாடுவார்கள் வசைாயலையணிர் த 

கைகளினாலே சலத்தை முகந்தெறிவார்கள் ௪லத்தி 

ல் மூழ்சு யெழுவார்கள் இடையில் தரித்த வஸ்திர 

ம் ௮விழ்ர்து பாடகச்கால்களில் சுற்றிக்கொள்ளப் 
பாம்பு சு,றிறிக்கொண்டசென்று உள்ளம் பதைப 
தைத்து வெருவுவார்கள் கரையில் ஏறுறடோது



இசத்தினபுரிப்புசாணம், ௬௪ 

சுவர்ணத்இனால் செய்த படிகளில் கால்வழுக்கி வி 
முவார்கள் வஸ்இரம்௮விழ வெட்கப்பட்டு நிற்பார் 

கள், எ-று, (௧௪) 

இர்தவகை வளர்பிறைச் சத் தமிதொடஙகி 
யேயிறைவனுடனிறைவிமிசவும்,சிர்தைமகழு 
bug. வசக்தம்விகாயாடியே சித்திரைப்பெளச 
ணையிலே, முந்துவகையபிடேக முஞ்செய்து 
மகிழ்வான்முடிக்கனன் மாதபூசை, பிர்தவரு 
வைகாடி மாதத்திருத்தேர் பிறங்குதிருநாளை 
மொழிவாம், 

(இ-ள்) இவவண்ணமாக வளர்பிறைச் சததமி 

தொடங்கிச் சிவபெருமானும் தேவியாரும் மனமக 

மும்படி. வசந்தம் விளாயாடிச் சக்திரைப்பெளாணை 

யிலே முன்சொல்லியபடி. ௮பிஷேகஞ் செய்து மகி 

PALF மாஈபூசையும் பண்ணினான் வைகாசிமாத 

SHO Or sa சவம் நடத்திய சிறப்பினையுஞ் சொ 

ல்லுவாம், எ-று, (௧௫) 

வையமீதினில் வந்தவைகாகிமாத,த்தின் ம 
ருவிரத்தினபு£த் துத், துய்யமாமணி மீசசே 
றிய திருச்சேர்துலங்கு தருகாளென்னவே, 
வெய்யமால் யாளைமிசை வள்ளுவர்களேறியே 

வி.திவிதிக ளெங்குமே, கையினான்முசசறை 
ய ஈகரிசனமெங்குங் களிப்புடன் மிகம௫ழ்ந்தே, 

(இ-ள்) இவ்வுலகில் வரப்பட்ட வைகாசிமாதத 

இல் இரச்தினபாத்திற் பொருர்திய தய்யமாமணி 

யிசுரர் இருச்சேரில் அசோகணித் துவாப்பட்ட இரு 

நாளாகும் இதனை யாவருமறிலிர்களென்று கோபத் 

சையுடைய பெரிய யாளையின்மீது வள்ளுவர்களே 

றி விதிகளெங்குஞ்சென்று முசசறைர்தார்கள் ௮



௬௨ திருவிழாச்சருக்கம், 

சைக்கேட்ட நகாத்துள்ள ஜனங்கள் இயாவரும் ௮ 

ஈச தசாகாத்தி லழுந்தி, எ-று, (௧௬) 

வீஇிகள்சிறக்கவே தோரணகிறுத்துவார் மி 
க்கவேதிகை யமைப்பார், கோதில்பவளத் 
இஞ் கால்களைநிறுத்திக் கொடுங்கைகனகத்த 
மைப்பார், போதிகைவிஎங்கடுந்தூணுத் தரப் 
களைப் புதியபட்டான் மழைப்பார், சோதிபெ 
௮ சுவர்களைக் களபகத்தூரியாற் சூழந்துசித் 
இரமெழு துவார். 

(இ-ள்) விதிகளில் தோரணங்கனைக் கட்டுவார் 
மேடைகள் போவொர்கள் குற்றமில்லாச பவளங்க 

ளாற் கால்கள் நிறுத்தச் செம்பொன்னினாற் கொடு 
ஙீகைகளமைப்பார் போ இிகைவிளங்கிய தூண்உத்தி 

ரங்களைப் புதிய பட்டினால் மறைப்பார் பலர்கூடி. ௮ 

மிய சுவர்களிற் களபகஸ்தூரிகளினாற் Rs Ba 

மெழுதுவார்கள், ௭-௮. (௧௪) 

பச்சைமாணிக்கமு ர்தின் ரொடைகளுற்றி 
யே பட்டுமேற்சட்டி புனைவார், செச்சைமாலை 
தீ தொடையல்கட்டியே வசைவகைச்செய்ய 
பூப்பந்தலிவொர்,வ ச்சிமாயுகனுலக மென்ன 
வே பொன்னால் வகுதததண்ணைகண் மெழு 
குவார், சச்சமில்லாமணிய மு,த்தியேவாசலிற் 
கனகதோசணமமைப்பார், 

(இ-ள்) மரகதத்தினாலும் மாணிக்கத்தினாலும் 

முத்துக்களாலும் மாலைகள் தொடுதது.த் தொங்கக்க 

ட்டிப் பட்டெஸ் திரங்களினால் மேற்கட்டி கட்டுவார் 
கள் வெட்சிமாலைகக£த் தொயங்கக்கட்டிச் சிவந்த புட் 

பங்களினாழ் பர்தலிடுவார்கள் இர்திரஉலகம் இதுதா 
சென்று சொல்லும்படி. பொன்னாலமைக்கப்பட்ட 
இண்ணைசளைச் சர்தனக்குழம்பால் மெழுகுவார்கள



இரத் தினபரிப்புாணம், ௬௩ 

குதிறமில்லாத இரத்தினங்களைப் பதிச்,ச வாசல்களி 
ல் பொன்னரிமாலையைச் தூக்குவார்கள். எ-று. () 

செம்பொனாற்கும்பம் பசும்பொனான் மாவி 
லை சிறக்த தேங்காய்மணியினுற், பைம்பொனா 
ல் வேதிகை வெண்பொனான்மென் முளைப்பா 
லிசை கிரைத்துவைப்பார், தம்பமான சைமணி 
யினா ற்பொதிகுவார் செய்ய சார்துகொடுதரை 
மெழுகுவார்,உம்பர்மாளிகைதா.றுங்கொடிக 
ளணிவார் விதியொளிபெறத் தீபமிடுவார், 

(இ-ள்) செம்பொன்னினற் கும்பமும் பசும் 

பொன்னினால் மாவிலையும் சவரத் இனங்களினால்தே 
ங்காய்களமைத்துப் பசும்பொன்னினாலமைத்த இ 

ண்ணைகளிற் பாப்பி வெள்ளியினால் பாலிகைக£ா 

நிரைநிரையாக வைப்பார்கள் கம்பங்களைநாட்டி ௮ 
இல் மாணிக்கங்களைப் பதிப்பார்கள் சிவந்த சந்த 
னக்குழம்பால் பூமியை மெழுகுவார்கள் மேல்வீடு 
கள்தோறுர் கொடிகளை கிறைப்பார்கள் வீதிகளெங் 

கும் பிரகாசமாகும்படி. ௮ளவில்லாத தீபங்களை யே 

இிறுவார்கள். Gt De (Wa) 

நாலுஇசையுஞ் சத்தாசாலை செய்வார் ம 
ணாஹும்புன ழ்பந்தலிடுவார்,பாலுஈறையுர் தயி 
ரு௩று நெய்யுமாகவே பர் ? தியில் விருர்களிப் 
பார்,ஏலமணியுங்குழன் மடர்தையரதமேனித 
னை யிசையவொப்பனைகள் செய்வார், ஞாலமி 
சையுளபர்து சனமெலாம்வந்துறவு ஈண்ண 
வேதூதுவிடுவார். ப 

(இ-ள்) சாலுதிக்குகளிலும் ௮ன்னசச தரமும் 

யாகசாலைகளும் செய்வரர்கள் வாசனையடைய பன் 
வீர்க்குடங்களைப் பந்தலெங்கும் வைப்பார்கள் பா 

ல் தேன் தயிர் நெய்யுடன் யாவருக்கும் விருந் தளி



Sir F திருவிழாச்சருக்கம், 

ப்பசர்கள் சாந்தணிரஈச ௮ளகபாரத்தையுடைய மா 

தீர்கள் தங்கள் மேனிகளை ௮ழகுபொருந்த ௮ல் 

காரம் செய்வார்கள் உலகத்திலுள்ள பர். துஜனஙக 

ளெல்லாம் வரது உறவுகொளளும்படி தூதுகள் வி 

Qamraar. எ-று, (௨௰) 

. Cag. 

இலகுமான கருளோரியாரு மிவ்வகைப் 
பலபலவிதததினாற் பரிவுகூர்.௧ர 
உலகெலாம் படைப்பவனு வந்து கோக்கியே 
அலகிலூற்கணித மாமதனையுன்னியே. 

(இ-ள்) பிரகாசிக்கின்ற பெரிய ஈகரத்திலுள் 

ளோர் இயாவரும் இவவண்ணமாக ம௫ழ்ச்சறடை 

ந்திருக்க அப்பொழுது பிரமதேவனானவன் சந் 

கோஷித்து நகரின் அலங்காரத்தை நோக்கி ௮ளவி 

ல்லாத சாஸ் தராகணிதத்கை மனதில் எண்ணி.௪-.று 

இக்கெனுங்கிராம சேவதைகள் பூசனை 
கக்கதோர்கிராம சாந்திகளுந்தான்செய்து 
சுக்கிலபக்கத்திற் றோன்று சட்டியிற் 
புக்கதாம௫ழ் புனர்பூசராளிலே, 

(இ-ள்) திக்குகளிலிருக்கின்ற கிராமதேவதை 

களுக்குப் பூசைசெய்து தகுதியாகக் கராமசாந்தி 

களு முடித்துச் சுக்லெபக்ஷத்திற் றோன்றிய சஷ்டி 
தீதிதியில் பொருந்திய புனர்பூசக்ஷத் இரத்தில்.எ.று 

அங்குரார்ப்பணஞ்செய்தே யன்னவூர்தியான். 
பொங்குமோமத்தொழில் புரிர்துபோறறியே 
திங்கமார்ந்தில குறப்பதுமந்தாபித் துக் 
கொங்கலான்னமாங் கொடியையேச் தினான். 

(இ-ள்) அங்குரார்ப்பணஞ் செய்து மூன்றக்கி 

னியால் ஒமத்தொழிலை ஈடத்திப் பொன்னால் நி



இசத்தினபுரிப்புசாணம், ௬௫ 

றைமது பிரகாசிக்கும்படி. பதுமபிடர் தாபிதது வா 

சனைமிகுக்ச காமரைமலரில் எழுந்தருளிய திரும 
ளைப் பூசைபண்ணினான், எ-று. (௨௩) 

அகமவிதிபபடி யட்ட திக்கி னும 

வாகினாலவாவர் வாகனங்களால் 
ஒகசையாற்கொடிகளு மோங்கவேத்தியே 
தோகைபாகனரை மிகத்தொழுது போற்றியே, 

(இ-ள்) ,தகமசாஸ்திரவிதிப்படி. அ௮ஷடஇக்கிலு 

மிருக்கப்பட்ட தேவதைகளை ௮ழகுபொருச்ச ௮வ 

ரீவர்கள்வாகனங்களில் , (சோகணிப்பித் துச்சச்தோ 

சத்துடன் கொடிகளை யேத்திப்பின்பு உமாபங்களனு 

இய பரமசிவனை மிகவும் தொழுதுபோற்றி, ௭- 

பேரிகைதாளத்தாற் பிறம்குதேவர்கள 
சேோவேவநர்துசான் சேவைசெய்யவே 

சீரியலத்தா சேவரைக்கொடு 
பாரியபலியெலாம் பாலித்தானரோ. 

(இ-ள்) மேளதாளங்களமுழங்கப்பிரகாசிக்கன் 
ற தேவர்கள் தெரிசனஞ் செய்யும்படி, சிறப்பினைய 

டைய ௮ஸ்தரதேவரைக்கொண்டு பெரியபலியெல் 

லாங் கொடுத்தான் எ-று, (உடு) 

கணபதிதிருவிழாச் கர்தனுற சவம் 

மணமிசாடத்தியே மண்டபப்படி 
பணபதிசனை யணிபாமனன்பினால் 
நணுடெவகைவகை நடத் இனைரசோ, 

(இ-ள்) கணபதிதிருவிழா சுப்பிரமணியர்திருவி 
ழா திருக்கலியாண உற்சவம்முதலானதும் ஈடத்திப் 

பின்னா மண்டபப்படியிலே ஆதிசேஷ கங்கணம 

ணிந், ச பரமசிவன் மூழும்படி. வினோ சவினோதமா 

க ஈடத்தினான். எ-று, (௨௬



௬௭௬ திருவிழாச்சருக்கம். 

நாலுநாட்டிருவிழா ஈடந்தசப்பரம் 
சாலவேநடத இப் பின்றருமவேதலும் 
ஏலவைந்தார்இின மிடபவாகனம் 
மேலதாச் திருவிழா விழைவித்தானசோ, 

(இ-ள்) சாலாந்திருவிழா ஈடக்கப்பட்ட சப்பா 

சீதின்பேரில் மிசவும் சிறப்பாகஈடத் இவைத் துப் பி 

ன்பு தருமசொரூபியாயெ பிரமதேவன் சிறப்புப் 

பொருக்தும்படி வந்தார் தினத்தில் விருவபாரூடரா 

எழுந்தருளிவரும்படி செய்வித்தான். எ-று, (௨௦) 

ஆற தார்திருவிழா யானைவாகனம் 
விறுடனேமி லிந்திரவிமானமும் 

கூறுமெட்டதனிலே குதிரைவாகனம் 
பேறுறஈடத்தியே பிறங்குமொன்பதஇல். 

(இ-ள்) யானைவாகனத்தில் அழுர்திருவிழாவும் 

இர்திசவிமானத்தில் பெருமைபொருந்திய ஏழாக்தி 

ருவிழாவும் குதிரைவாகனத்தில் எட்டாந் திருவிழா 

வம் நடத்திவைத்துப், பின்பு பிரகாசிக்கின்ற ஓ 

ன்பதார்இனத்இில். எ-று, (௨௮) 

பொன்னணியிரத்தின புதி. துகாயகர் 
நன்னுதற்சமாபதி காயகிக்குமே 
உன்னியதினகர னுதிக் குழுன்னமே 
மன்னுநர்சாநஇ மஞ்சனக்கொடு, 

(இ-ள்) ஒன்பகாந்திருகாளில் அழகுபொருரக்தி 

ய இச,த்தினபுரீசுவாற்கும் சன்னுதலையுடைய சமா 

பதியென்னும் ௮லொண்டராய௫க்கும் சூரியோத 

யமாகுமுன்னமே நிலைபெற்ற நந்தாநஇத்தீர்த்தங் 
கொண்வெந்து, எ-று. (௨௯) 

இருந்தவேவகை யபிஷேகஞ் செய்தபின் 
பொருர்துசெம்பொன் கொடுபுனை பட்டாடையை



Qrs தினபுரிபபு. 1 ணம், ௬௭ 

அருந்தவர்விடும்புலி ய ரளைச்சா : ய 
பெருந்தகை மருக்கினிற் பிறகசசாத்தியே. 

(இ-ள்) திருர்சமூற ௮பிஷேகஞ்செய்து பின் 
செமபொன் இழையாற் புளைர் ச பீதாம்பரத்தைத 

தாருகாவன இருடி.களால ஏலியபுலித்தோலை ததரித் 

இ பசமபதியின் யிடையிற்றரித்து, எ-று, (௩௰) 

நலமணிரவமணி ஈற்கரீடமும் 
குலவியமகர குண்டலமுஞ்சர் இர 

கலையொடுகங்கை யு்்கண்டமாலிகை 

இலகு௮தாளமு மிலங்கச்சா சதியே. 

(இ-ள்) குற்றமற்ற ஈவாத்தினம் பதித்த ஈல்ல 

சரீடமும்குலாவிய மகாகுண்டலமும்மூன்றாம்பிறை 

ச்சந்தானும் கங்காநதியும் கண்டமாலிகையும் பிரகா 

சக்கின்ற முத்துமாலிகையுந் தரித்து, ௪-று.(-. ௧) 

ஆரமும் பதக்கமு மாசமாமணித் 
தாருகல்லுதா பந்தனமுங்கண்டிகை 
யேசணிவடங்களு மிழையுமுப்புரிச் 
சீருபவிதமுஞ் சிறக்கச்சாததியே. 

(இ-ள்) சந்தனமும் பதக்கமும் முத்துமணித் 

தாவடமும் உதாபந்தனமும் உருத்திராக்ஷத்தாவட 

மும் நூலிழையினால் முப்புரியாகச் சோக்கப்பட் 

ட சிறப்பான பூணமூலுக் தரித்து, எ-று, (௩௨) 

காந்தனிற் கடயமும் கவின்சொளாழியுச் 
இரந்தரு பதமிசைச் சிலம்புங்கண்டுணி 
வரிர்திடு மாவமும் வலியவீரமும் 
தீருரீதனிச்சழலுடன் றயங்கச்சாத்தியே. 

(இ-ள்) கைகளில் கடசகம்சணமும் ௮ழகனையு 
டைய மோதீமுர்தரித்து மோட்சத்தைத் தரப்ப



சன திருவிழாச்சருக்சம். 

ட்ட பாதங்களில் சிலம்புகளையும் இண்ிகளையும் 

கரித்தலோடு அரவத்தையும் வலியையும் வீரச்சை 

யும் குறிக்கின்ற விரசண்டாமணியும் பிரகாசிசகதீ 
கரித்து. எஃறு, (௩௩) 

செண்பக மல்லிகை செருர் திகூவிளம் 

கண்பிடி. கடுக்கையார்த மனகதகொடும் 
எண்பட வசைவகை யிணங்குமாலிகை 
பண்படியளியினம் பரவச்சாத்தியே. 

(இ-ள்) சண்பகம் மல்லிகை செருந்தி வில்வம 

குளிச்சிபொருர்தியகொன்றை ஆ 3திமருக்கொழு 

ந்து மு சலானவைசளைக் கணக்குவகையாகத் தொ 

டு 5௪ மாலைகளை இசைபாடுன்ற வண்கெள்சூழக் 
குறிதது. எ-று, (௪௪) 

மேருவைவளை இடும் வெற்றி வில்லினை 
தாசணிமுடி மிசைக் தாங்கினாோனச் 
சரணிசெம்பொனிற் சிறர்சவாசிகை 
ஏசணிச்சிட மிசையினிது சாத்தியே. 

(இ-ள்) ஆ$ூகொலத்தில் வளைத்த வெற்.றிபொரு 

ந்திய மேருவில்லை இப்பொழுது மாலையையணிந்த 

முடிமேற்றாங்கனெொன்று சொல்லும்படி சிறப்புப் 
பொருந்திய செம்பொன்னாழ் செய்து விளக்கிய இ 
ருவாசிசையை அழகுபொருந்த மேலே இனிதாக 
ச் சாத்தி, எ-று, (கடு) 

மணிமுலைச சமாபதுி Wl FO FEHB EY 
௮ணிவகை மாலைகளனைத்அஞ் சாத்தியே 

தணிதருகெறித்திரு 8ீ௮ஞ்சாத்தியே 
பணிபதமுடியினா் பணிர்துபோற்றிப்பின், 

(இ-ள்) ஈவாத்தின மாலிகைகளைத் தாங்கிய ௪ 
மாபதியாரென்னும்அலொண்ட சாபயொருக்கும் ப



இசத் தினபுரிட்புராணம். ௬௯ 

ட்பெத்திரங்களும் ஆபரணங்களும் வகைவகையா 

Bu மால்களுஞ் சாத்இச் சாந்ததிமைவிளைவிக்கின் ற 

இருநீறுஞ்சாத்தி ௮ரவத்தண்டையணிர்த திருவடி 

யில் முடியினாற் பணிர்து போற்றிப்பின்னர்.எ-.று 

அருர்திரமமுதுடன பூபமாதியாத் 

இருந்திட நிவேதனஞ் செய்து சோடசர் 
கரும்பரிவுடனுப சாரர்கானெலாம் 
பொருந்திடவதவியே பொற்றண்டேற்றினான். 

(இ-ள்) அருக்தத்தக்க அன்னங்களுடனே ௮ 

பபவருக்கங்களையும் திருத்தமாக நிவேசனஞ்செய 

து பரிவாகச் சோடசவுபசாசக் துடன் எல்லா உப 

சாரங்களையும் செய்துபின்னர் பொற்பல்லக்கின் 

மேல் எழுந்தருளப்பண்ணினான். எ-று. (௩௭) 

முன்னரோ கணபதி முருகவேளெழிழ் 
பொன்னணியிரத் இன புரத. துநாயகா 
தன்னிகரிலாதமர் சமாபதித்திருப் 
பீன்னாசண்டேச்சுரன் பெரிதுதோன்றினார். 

(இ-ள்) முன்னாக விச்கினேகாரும் முருகக்கட 

வுளும்எழுக்தருளிவாவும் ௮வர்கட்குப்பின்னாகத்தி 

ருமகள் விக்கும் இரத்தினபுரியைக் கோவிலாகக் 

கொண்ட சிவபெருமானும் தனக்குத்தானே ஓப் 

பாடுயமர்ர்த சமாபதியாரொன்னும் ௮ூலொண்டவல் 

லியாரும் அவர்கட்குப் பின்னாக சண்டேசுரராயனா 

ரும் எழுக்தருளினார். எ-று, (௩௮) 

சங்கமெக்காளநற் ருளமத்தளர் 
துங்கபெரிகையுட oes gis gil 
இங்கராகர்தொடு சிறர்தமேளங்கள் 
எங்கனுஞ்செவிடுற விரைந் துவிம்மவே.



ar திருவிழாச்சருக்கம், 

(இ-ள்) சங்கு எக்காளம் நல்லகாளம் உயர்ச்சி 

யான பேரிகை உடுச்சை தேவதுச்துபி ச்கநாதம் 

மு.சலான வாத்தியங்களுடன் சிறக்த மேளவாகதி 

யங்களும் எவ்விடமும் செவிடுபடச் சத்தித்து ௮தி 
கரிக்கவும், எ-று. (௩௯) 

மெல்லிய வரிகள் விசமீ தினிற் 
சொல்லருமால வட்டங்கள் சூழ்தாப் 
பல்வகையடுக்கொலி பயிலவாசமே 
புல்லிய தாபத தின் புகைகள்விம்மவே. 

(இ-ள்) மெல்லிய சாமரைகள் வீசவும் சொல் 

அ.த.ற்கரிய தலவட்டங்கள் ஆகாசத்தில் நிறையவு 
ம் பலவகையான மணிச்சத்தங்கள் ஒலிக்கவும் வா 

சணகளபொருர்திய தூபத்தின் புகைகள் எங்கும் 

௮! இகரிக்கவும். ஏ-று, (#8) 

அங்கமாவேதத்்இன் மோச்திரங்களுக் 
தங்கசைகாவலர் தமிழின்பாடலும் 
மங்கைமாரிசையுடன் மகரவீணையும் 
அ௮ங்கவசாடலு மாகிமுன்செல. 

(இ-ள்) மகத்தாகிய சாலுவேதங்களையும் பிரா 

மணோத்தமர்கள் சொல்லிக்கொண்டு வாவும் எங் 

கும் இசைபசவிய சமயாசாரியர்கள் இருவாய்மலாந் 

தருளிய தேவாசர் திருவாசகமுழங்கவும் மங்கைப் 

பருவப்பெண்கள் குரலிசையோடு விணைகள் வாசி 

தீ.துக்கொண்டு வாவும் ௮ப்பருவப்பெண்களிற் சில 

ர்ரடனமாடவும், எ-று. (௪௧) 

முத்தினாம்பவளத்தான் முறைசெய்பொன்னினாம் 
ப,த்திசோமணியினாற் பட்டினாற்செய்த 
மெத்தஇயகொடிகளோர் கோடிமீதிடச் 
சித்தம் வருத்த சீராடிகோடியே,



இச,ச்தினபுரிப்புமாணம். எச 

(இ-ள்) முத்தாற்செய்த குடைகளும் பவளத் 

இனற்செய்த குடைகளும் பொன்னினாற்செய்த 
வரிசையானகுடைகளும் பத்திபத்தியாக நிறைத் 

௮ ஈல்லாத்தினங்கள் பதித்த குடைகளும் பட்டு 

களாற்செய்த குடைகளும் ஆகாசத்திற் சூழ்ச்துவ 

சவும் சித்இரங்கள்வகுத்தகண்ணாடிப்படங்கள் சூம் 

நீதுவாவும், எ-று, (௪௨) 

சர்திரவட்டமுச் சரணிவட்டமும் 
இர்திரமகா தோசணமுமெண்ணிலாப் 
பர் இியின்சாலையாப் பற்றுதொங்கலின் 
கொர்தலர்பீலியங் குடைகள் கோடியே, 

(இ-ள்) சந்திரவட்டங்களும் சூரியவட்டங்களு 

ம் தேவேர்தர சம்பிமமான மகாகதோசணங்கள் ப 

நீதியின் சாலையாகப் பற்றிப்பிடிக்கக் கொத்துகளலர் 

நக குஞ்சங்கள் கட்டிய ஆலவட்டக்குடைகள் கோ 

டானுகோடி சூழ்க்துலாவும், எ-று, (௬௩) 

உலவியவிடையினு முயர்ச்சபொற்கொடி. 
வலிதருமூடிக மலிக்சபொற்கொடி 
இலகியமயிலடி. யெழு துபூங்கொடி 
குலவுமன்னக்கொடி கோடிகோடியே. 

(இ-ள்) உலாவிவரு?ன்ற உயர்ச்சியான ௮ழக 

மைந்த இடபக்கொடிகளும வலிமையமைக்த மிக 

அழகான பெருச்சாளிக் கொடிகளும் பிரகாசிக்கின் 

றமயிலடியெழுதிய ௮ழகானகொடிகளும் குலாவுகி 

ன்ற ௮ன்னக்கொடிகளும் கோடாலுகோடிகள்.எ.று 

மாயனார்கருட வாகனத்தின்மேல்வா 
ஆயபேரிர்திரனி யானைமேல்வார் 
தியவன்மேடத்திற் சிறக்கவேவாச் 
காயுயிர்ச்சமன் பெருங்கடாவின்மேல்வா,



௭௨ திருவிழாச்சருக்கம். 

(இ-ள்) தஇருமால் கெருடவாகனத்தி லெழுந்த 

ருளிவரவும் இர்தரன் யானைவாகனத்தி லேறிவாவு 

ம் ௮க்கினிதேவன் ஆட்டுக்கடாவாகனத் திலேறிவ 

ரவும் உயிர்களைக் காயப்பட்ட இயமன் பெரிய எரு 

மைக்கடாவி லேறிவசவும், எ-று, ( ௪௫) 

நிருதிதன்றொழிலு.று நிருசன்மேல்வா 
வருணனுஞ்சுரு.மிசை மருவியேவாக் 

கருதியவாயுவும் கலையின்மேல்வா 
வருகிதியவலும் புட்பகத்தின்மேல்வா, 

(இ-ள்) நிருதிகன்றொழில்பெற்ற இசாக்ஷகன் 

மேலே.றிவரவும் வருணன் மகாவாகனத்இலேறிவா 

வும் வாயு மான்வாகனத்திலேறிவாவும் குபோன்பு 

ட்பகவிமான,3௮ லேறிவாவும், * எ-று, (௪௬) 

ஈசனென்றியமபுவா ரிடபமேல்வச 
மூசகார்க்கஞ்சுகன் முடுவன்மேல்வாத் 
ீதசணியக் கரி சிங்கமேல்வா 
ஆசிலாக்காளியு மலகைமேல்வா. 

(இ.ள) ஈசனென்றியாரு மியம்புனெற ஈசான 

ன் இடபவாகனதி லேறிவாவும் மொய்த்த இருளை 

யொத்த சட்டையையணிசர்க வயிரவர் சுவானவாக 

ன,திலேறிவாவும் பிரகாசம்பொருச் $ய துர்க்கை 

யம்மன் சிங்கவாகனத்திலேறிவாவும் குற்றமில்லா 

தீ காளியம்மன் பிசாசுவாகனத் இிலேறிவாவும்.61-று 

மற்றுளோர்ம? மர் வாசனங்கண்மேற் 
சுறறியேபணிஈது மெய்த்கோததிசஞ்செய 

௮திரைராளோததரு வாடுகண்டின்மேற 
.மிறமாமமுவினஞா பரிந்து சோனறலும், 

* 

(இ-ள] மற்றுண்டான தெவர்களெல்லா மவ 
வாகள வாகனங்சளி லேறிச்சூழ்சது பணிச்து உண்



இசத்தினபுரிப்புசாணம், எட 

மையாகத் தோத்திரங்கள் செய்துவா ௮ன்ன றத்தி 

னம் ௮ழகுபொருர்திய திருவாதசெண்டின்மேல் ம 
முவைக் கையிற்கிடித்த பாமேசான் எழுந்தருளி 

er. op (4) 
தேவமால்வரையான் வந்தான்றிரு வில்வ வ 

னத்தான் வந்தான், காவினிற்றுதிக்கு ஈந்தாக 
திசனச்சிறைவன் வர்தான்,பூவினான் போற்று 
மந்தப் புசழ்புளை தீர்.ததந்தன்னிற், பாவமோ 
சனங்கள்செயயும் பஞ்சமங்கலத்தான்வந்தா 
ன். 

(இ-ள்) இவவண்ணமாகப் பரமசிவனெழுரந்தரு 

ளி வரும்போது பெரிய தேவூரியான் வந்தான் ௮ 

முருபொருந்திய வில்வவனத்தான் வர்தான், காவா 

ற்றுதிக்கப்பட்ட ஈர்தாரஇக்கிறைவன்வர்தான் ௧ம 

லாசனத்தான் போற்றுமக் சீர்த்தியைப் புனைந்த பி 

சமதாத்தத்தில் பாபவிமோசனஞ்செய்சன்ற பஞ் 

சமங்கலத்தான்வர்தான். எ-று, (௪௯) 

பிரமமாபுரத்தான் வந்தான் பெருஞ்சமாபு 
TG ECT OG ETE, வரமெலாமருளு நந்தாபுா 
சீ துறைமசேசன் வந்தான், பொருவிலா வெ 
ழிலிரத்தினாபுர,ச்துறை யொருவன் வந்தான், 
அுரியனாஞ்சுத்த விரத்தின துய்யமாமணியா 
ன் வந்தான். 

(இ-ள்) பிர மபுரத்தான்வஈ்தான் பெரியசமா 

புசத்தான்வர்தான் வரங்கரேப்பாலித்தருளும் நர் 

காபுரதீது மகேசன்வந்தான் ஒப்பில்லாத அழகு 

பொருந்திய இரத்தினபு£த்தொருவனாடிய ஈசன் வ 

ந்தான் இடபவாகனத்தையுடை சுத்தாரத்தினமென் 

லும் துய்யமாமணீசுரன் வகதான். எ-று, (QW)



௭௪ திருவிழாச்சருக்கம். 

செப்புமிவ்வாறுசெம்பொற்சின்னங்கடொ 
னித்தலோடு, முமபுசமெரித்த காலுமுதற்பெ 
யர் படைத்துவாழும், இப்புரத் தீசஞார்த மிரு 
பரதம்பணியவென்றே, அப்பணி கடகச்செங் 

கைச் சுரிகுழன்மடவாரோல்லாம். 

(இ-ள்) மேற்சொல்லியவாறு பொற்கின்னங் க 

ள் தொனித்தவளவில் ஈக்கபாமென்றும் இரத்தின 
புசமென்றும் பிரமபுரமென்றும் சமாபுரசமென்று 

ம் ரான்கு காமங்களையுடைய க்ஷத்திரத் திலெழுச் 

தருளிய சிவபெருமான் திருவடிகளை வணங்கவே 

ண்டெமென்று பவளங்களையும் கடகங்களையு மணிச்த 

சைகளையும் அளகபாசக்தைய முடைய மாதர்கரை 
(ம, எ-று, (டக) 

பேகதையசாதியாக£ப் பேரிளம் பெண்களீரு 
௪, சோதிசேர்களா தின்மீதுஞ் சுதைபொதி 
மாடமீதும், வீதியின் மருங்கு மேடைவிளங 
கு. சாளரதஇனூடும், ஒறைமேகலைசளா£பப 
வொருவர்முன்னொருவா நின்றார். 

(இ-ள்) பேகை பெதும்பை மங்கை மடந்தை 

அரிவை தெரிவை பேரிளம பெண்ணென்னும் எ 

ழவகைப் பருவப்பெண்களும கார்தியையுடைய ௪ 

எத்இன்மீதும் சுண்ணச்சாந்தந் தீற்.றிப் பிரகாசிக்க 

ன்ற மாடமாவிகைகளிலும் விஇப்பக்கங்களிலும் 

மேடைகளிலும் விளங்காகின்ற பலகணியினுள்ளு 

ம் மேகலாபசணங்களார்ப்ப ஒருவர்முன்னொருவரா 

க நின்றார்கள், ௪-௮, (௫௨) 

முண்டகவேதன்செய்த முதன்மையாம் பூ 

சையாலே, கண்டனமிவரையென்பார் காணு 

தீற்கெளிதோ வென்பார், செண்டைவேல் வீ



இசத்தினபுரிப்புசாணம், எடு 

மிசளாலே கிறியனமார்பிற்பூண்ட, வெண்டா 
ளத்தின் மாலைவிளங்கு கிலமதாச்செய்வார். 

(இ-ள்) கமலாசனனாயெ பிரமதேவன்செய்ச 

முதன்மையாகிய பூசையால் நாம் கடவுளைம் கண் 

டோமென்பாரும் இவர் காணுதற்கெளியரோ வெ 

ன்பாரும் கெண்டைமீன்போன்ற கண்ணால்பருவ,த 

தை யொத்த முலைகளையுடைய மார்பிற்பூண்ட 

வெள்ளிய முச்துமாலைகளை இச்கடவுள் மார்பில் கி 

asa சோவில்லையேயென்னுங் கருத்தரனோக்குர் 

தோறும் ௮வைநீலமாலையாகப் பிரகாசித்தன. எ-று. 

ஆலமேமிடத்தில் வைத்தாரயன்றலை ஈகத 
தாற்கொய்தா£, காலனைக் காலாலட்டார் கண் 
ணிஞலெரித்தார்வேளை, சாலமுப்புசங்க டன் 
is நழலெழ நகையாற்செய்தரர், சூலமு 
மழுவுங்கையிற் சுமப்பதே னிவருச்கென்பார். 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய மா,தருட் சிலர் ஆலகா 

ல விஷச்ரைக் கண்டததில் வைத்தவரிவரொன்பார் 

லர இ.பமனை* காலால் உத$ துக் கொன்றவொ 

un சிலர் மன்மதனைக் கண்ணாலெரிர்தவரென் 

பார் சிலர் தரிபுரதை ஈகைந்நெரி7 நாரென்பார் 

சிலர் அப்படிப்பட்டவர் சூலமும் மழுவுங் கையிற் 

1065 காரணமென்னென்பார் சிலர். எலு, (௫௪) 

சிலைமசன்றனை யெரிக்தாரொன்பது இண்ண 
மாயிற், றலையினிற்பாதமெய்யிற் ஐருணியரி 
ருவர்வாழ்வா, உலைமெழுகென்னவுளள முரு 
கவே விநாரஞ்செய்்.தரர், கலைமசன்றானு மை 
ந்தாம்சணை மகரொய் கானென்பார். 

(இ-ள்) இவர் காமவிகாசமில்லா திருக்சச் கருப் 
புவில்லையடைய மன்மதனையெரித்தது மெய்யாயி



௪௬ திருவிழாச்சருக்கம். 

ன் தருணமங்கையரிருவர் இவர் சசிதும் சரிரத்தி 
அமிருக்கக் காரணமென் அன்றியும் நாம் இவரைக் 

கண்டவளவில் ௮ச்ியைக்கண்ட மெழுகுபோல் 

ஈம்மனமுருகக் காரணமில்லை மன்மதன் பாணங்களை 

யெய்னெ்ரானென்பார் இலர், எ.து, (@@) 

அண்டத் திலிமையோர்வாழ வாலத்தைதத 
ரிதகாரொன்பார்,சண்டத்சைக் சாணிரோன்பா£ 
காண்கிலம் வளையலென்பார், விண்டொத்த 
தோளிபங்கர் வெள்ளிய சோமனாகுர், துண் 
டத்தைசத் தலைமேழ்கட்டித் தோலையே லுடும் 
தாரொன்பார். 

(இ-ள்) சிலர் தேவர்கள் பொன்னுலகத் இல்வா 
மும்படி விஷத்தைக் கண்டத்திற் றரித்தாரொன்பா 

ர் இலர் இவர் கழுத்தைப் பாருங்களென்பார் சிலர் 

ஈம்கை வளையல்களைச் காணோமென்பார் சிலர் மூங்கி 

லை யொத்த தோள்யுடையஉமைபங்களென்பார்பா 

லசந்இரனைச் தலையிற்றாங்க யரையி ற் புலித்தோலை 

த் தரித்தாரிதற்குக் சாணமென்னவென்பார் சில 

ர், எஃஹு, (௫௬) 

தொடுக்குமிவ்வாளிவேளைத் தூளெழப் பா 
ரீரொன்பார், அடுக்கலிற்பொன்னும் வேலையத 
னிலாரமுமாநிற்பார், இடுக்கணும் வீரகந்தீர 
வெழுதுமே மடலையென்பார், படுக்கு மெல் 
லணைமேல்வீழ்க்து பாதவித் துழன்றுகிற்பார், 

(இ-ள்) புஷ்பபாணங்களைத் தொடுத்து Ape 

ன்ற மன்மதனைப் டொடியாகும்படியாகப் பாருமெ 

ன்பார்கள் சிலர் பருவதத்திலே இலக்குமியும் ௪மு 
தீதரத்திலே சர்தனமுமாக நிற்பார்கள் சிலர் து



இசத்தினபுரிப்புாணம். Gr ar 

ன்பமாகிய விரகர்தீர மன்மதடின்னங்கள் நிறைந்த 

மடல் எழு துமென்பார்கள் சிலர் சயனத்தில்விழும் 

து பசதவித்து வருர்இி நிற்பார்கள் சிலர், எ-று, () 

மங்கையர்குழாங்களெல்லா மறுகியிவவாறு 

கூற, எங்கணும் பூவின்மாரி யிமையவர் சொ 
ரிந்துபோற்றத், தங்கமால் விடையிலேறுந் 
தய்யமாமணியார் சோதி, தங்குமாமேருவெ 
HAG தழைத்ததோர் மருங்குசாரந்தார். 

(இ-ள்) இவ்வாறு மாதர்கள் விரகங்கொண்டு 

ஒருவருக்கொருவர் சொல்லிகிற்சன்ற வேளையில் 

தேவர்கள் புஷ்பமாரி சொரிந்து போற்றப் புனித 

மான இடபசத்தின்மேல் தஅய்யமாமணியார் ஆரோக 

ணித்து மேருகரியைப்போல் உன்ன தமாகியமாடங் 

சணிறைக்த விதியில் எழுந்தருளினார். ௭-௮. (௫௮) 

மன்னிய செம்பொன்ில்லிவச்சிர மச்சுமீ 
த, துன்னிய பூதப்பார்க டுலங்கு கோமேத 
கந்தான், மின்னுமாணிக்கத்தட்டு மேனிலம்ப 
ச்சையோகடப், பன்னுசிங்காகனர்தான் பல 
வகைமணிகளாமே, 

(இ-ள்) இடபாரூடசாக எழுந்தருளிய பசம௫ 

வன் செம்பொன்னினழ் சகடமும் வச்சிரத் தினால் 

மேல்மச்சும் கோமேதகத்தாற் பூதங்களும் பது 

மைகளும் மாணிக்கத்தால் தட்டுகளும் மாகதத்தி 

னால் மேனிலங்களும் ஈவாத்தினங்களால் Karan gor 

மும், எ-று, (௫௯ ) 

கால்களே பவளமீது சலர்திடு சொடுங்கை 
தங்கம், வால்கொளுமுத்தின்கோவை விர் 
த பீதாம்பாக்தான், நால்வழிமையறீல.றுவளி



௭௮ திருவிழாச்சருக்கம், 

ன்மீ இந்தரகோபம், சாலவேசிகாமீ இற்றம 
னிய மகுடர்கானே, 

(இ-ள்) பவளத்தினாலே கால்களும் ௮சன்மே 

நீ நஙககதினாலே கொடுஈகையும் வெண்மையையு 

டைய முசதுசகளினாற் கோவையும் ப; சாமபாகக 

ளாற நேர்சசிலையும நிலக்கற்களினால நடுபபதிக 

தும இர்தாகோபகைமிககுபபதிததும அபாஞ் 

பெபொன்னிறை சிகொமும, எ-று, (௬௰) 

கழுவுவெண்பட்டு மூககாறசமைழதிடு த 
வளசசநதீரக, குழுவபொனனெமுகதின ப 
ட்டைஈகொடிகளி ணிரையடனேகம, ஓழுகுசா 
யநிறையும பட்டினொலிபலுகிலஙகடோறுங, 
கெழுமிய மணியினகோவை கண்கிணியனகத 
மாமே, 

(இ-ள்) வெண்பட்டினாலும் முத்தினாலும் ௮ 

மை கத குடைகளும் பொன்னிழையாலமைகக இ 

டககியங்களும நிரை சிரையாகககட்டி ய வெண்சாம 

ரைகளும் பிசாமபரங்களாற் ஜொங்களும் எங்கும் 

பிரகாசிககன்ற ஈவர,ர இனககோவைகளுமடண்டுணி 

யரசிலைசகொக்கலும அமைத்து. எ-று, (௬௧) 

இன்னதன்மையதாந் ேர்களெழில பெற 
வலககரித துப, பன்னுபுண்ணியாகமோமம் ப 
லவகைச் கானமபண்ணி, முன்னவன் கந்தன் 
அயயமுழுமணிய கதனமமை, மன்னுதண்டே 
சரிந்த வகைபபடி. கேறிலேற்றி, 

(இ-ள்) இத்சன்மையான தேர்களில் புண்ணியா 

சனம் சான முகலானதுஞ்செயது கணேசர் முருக 

சுடவுள் அயயமாமணீசுரர் ௮லொண்டராயயொர்



இசத்தினபுரிப்புமாணம், ௭௯ 

சண்டீசுரர் மு ஈலானவர்களையும் ஆரோகணிப்பிக் 

SB. GT“ Dl (௬௨) 

வேறு, 
மாரதகணவனை வன்னி£கூட்டினே ற 
கோர் தனமழைபபரிசிறக்கப்பூட்டிய 
பாசதிகணவனாம் பதுமன்முனபுபோற் 

சாசதியாகவே தானடா 5தினான், 

(இ-ள்) இசதிகேள்வனாகிய மன்மதனை ௮5 

சனிக்ரெயாக்பெபாமசிவ னசோகணித்தஇசத௫தி 

ற்கு வேதப்பரிகளைப் பூட்டிய பாரதிராயகனாகியபிச 

DoT HALT GHOST sy PGS தேர்ச்சாரதியான தபோ 

லவே இப்பொழுஅஞ் சாரதியாக, தேரினை நடத்தி 

னான், எ-று. (௬௩) 

பஞ்சமஞ்செவணு மின்னிசைகள் பாடிடக் 
பஞசமபூதங்கள WTAE Kip B14 

பஞ்சமகழ்ப் பரிபரிர்த கேர்களைப் 
பஞ்சமங்கலத்தினிற் பவனிசெய்வித் தான், 

4 

(இ-ள்) பஞ்சமசுருதியமைந்தவாத்தியங்களினி 

ன்றும் இராகக்கள வெளிப்படவும் பஞ்சபூத அன் 

மகோடிகள் பரவிச் சூழ்ந்றுவரவும் பஞ்சகதிகளையு 

டைய ,.ரிகளைப்பூட்டிய சேரைப் பஞ்சமங்கலமெ 

ன்னும் பெயரையுடைய இசத்தினபரியிற பவனி 

செய்வித்தான். எ-று, (௬௪) 

சோதிமூன்றுள்ளவத் துய்யமாமனிச் 
சோதியைச்சமாபதித் தோகை தன்னையஞ் 
சோதியாந்தேரின்மேற் றோன்றுகலவிழாச் 
சோதிகாடன்னிலே சூழ்வித்தானரோ. 

(இ-ள்) சோமளூரியாக்கியாகய இரிநேத்திச 

ங்களையடைய அய்யமாமணீசாரரும் சமாபதியெ



௮0 இ ருவிழாச்சருக்கம், 

ன்னும் ௮ூலொண்ட வல்லியம்மையும் சோதிநிறை 

த்த தேரிலேறிவாச்ச கலவைபவச்துடன் சோதி 

௯த்தரத்தில் பி.சகூணமாகச் சூழ்ந் துவாப்பண் 

ணினன்: எ-று, (௬௫) 

மற்றைகாட் பெளாணைமலிவிசாகத்திற் 
ஜெய்றுறுபுனலபிடேகஷ் செய்வித்து 

முதிறுது திருவிழா முடி.த்தமாதத்தில் 
௮.றிறைப்பூசையிம் படியன்னஞ்சாத்தினான் 

(இ-ள்) மறுகாட்பெளாணையில் நிறைந்தவிசா 

க ஈகூத்இரத்தில் கரையையெற்றுகன்ற தநீர்த்தங் 

கொண்டுவந்து சிவபெருமானுக்கு ௮பிடேகஞ்செ 

ய்விதது ஈல்லஇருவிழாமுடிக்ச மாதத்தில் தினப்பூ 

சைப்படித்தங்களூடனே அன்னமலருஞ் சாத்தி 

னான் எ-று, (௬௬) 

முறையினிற் நிருவிழாமுடியுங்காறுநின் 
றுபதிஞயிர மந்கணாளர்க்கும் 

மறுவறுலக்கமா மகேசாசர்க்குகல் 

லுசுவையமுதளித்தனனன்பாலரோ 

இ-ள் முூறையாகத்திருவிழா முடியுமளவுமிருஈ 

அ அறுபதினாயிரம் பிராமணோத் தமர்களுக்கும் 

இலக்ஷமாகேஸ்வாருக்கும் ௮றுசுவையுடன் ௮ன்ன 

மிட்டான் எ-று (௬௪) 

வத்துறுமிதுனான் மாதப்பூசைதான் 
ற்ந்துமுக்சனியினாற் சாற்றியேத்தியே 

பிர் துகற்கடகர் தான் பிறங்குர் திம்களின் 
அக்திலான்பாலினா லாட்டிப்போற்றினஞன். 

(இ-ள்) ஆனிமாதத்தற் பூசைகள் செய்வித்.து 

மூக்கனிகளைச் சிவபெருமான் நிருமேனிமுழுதஞ்



இரத்தினபுரிப்புசாணம், ௮௧ 

சாற்றியேத்திப்பின் அடிமாதத்திற் பசுவின்பா 

லால் ௮பிவேசஞ்செய்து வணங்டிப்போற்றின 

ன், எ.று, [௬௮) 

ஆவணியகனிலெள் எ,தனைச்சாற்றியே 
பூவினோன்கன்னியிற் பொரியைச் சாற்றிப்பின் . 
மேவியதுலாத்தினெய் விழுதுசாற்றிமேற் 
மஹேவகார்த்தகையினிற் றீபஞ்சாற் மினன். 

(இ-ள்) ஆவணிமாதத்தில் எளைச்சாற்றிப் பு 

ரட்டாசிமாதத்துல நெற்பொரியைச் சாற்றிப்பின் 

வரத அர்ப்பிகைமாதத்தில் செய்விழுதுசாற்றிம் கா 

ர்த்திகைமாதத்திற் மீபங்களைச் சாற்.றினான். எ-று, 

தெரிதருமார்கழித் இங்கடன்னிலே 
வருதிருவாதிரை வாய்த்தகாளிலே 
தீருதிருவிழாவகை தானடாத்தியே 
பரிமளகுங்குமம் பரிவிற் சாழ்.நினான், 

(இ-ள்) மார்கழிமாதத்தில் வருகின்ற இருவாதி 

ரை ஈ௯த்தரத்தில் இருவிழாவகைகளெல்லா நடத் 

இப்பின் குங்குமமுதலாகிய வாசனா இரவியங்களைய 

ஞீ சாற்றினான். எ-று, (எய்) 

மகசசங்கோந்தியு மருவுபூசமுர் 

இகழ்வுறஈடத்தியே தங்கட்பூசை தான் 
றகவு௰த்கேனபி டேகஞ்சாற் றியே 
மிகமகிழ்ந்திறைஞ்சினன் விதிக்ரும்வேசனே, 

(இ-ள்) சங்ரொந்தி மருவியதைமாதம் பூசச௯௨ 

தீதிரதீதில் பிரகாசிக்கப் பூசைஈடத்தித் நேனபி 

ஷேகஞ்செய்து மிகவும் மகழ்வடைர்து வணங்கி 

னான் சிருட்டிகர்த்சாவாகெய பிரமதேவன். எ-று 

கும்பமா தத்தினிற் குலவுபூசைகெய்க் 
கம்பளஞ்சாத்தியே கரு மீனத்தில்



௮௨ திருவிழாச்சருக்கம், 

வம்பவிழ்சஈ்,தன,மலியச்சாத்தியே 
செம்பதுமத்தலுஞ் சிறர்துபோற்றிஞன். 

(இ-ள்) பிரமதேவனானவன் மாசிமாதத்திற் கு 

லவிய பூசைகள்செய்து கெய்னெற மயிர்பபாகமெ 

ன்னும் வஸ்தசந்தரித்துப் பின் பங்குனிமாதத்தில் 

வாசகிறைநர்த சந்தன ரை மலியச்சாத்திப் போ 

£ி.நினன். எ-று, ர (௭௨) 
மாகூசைகளு மிவ்வா'றுசெய்துமேற் 
அி.தறுவிழாவெலாச் திருக்கச்செய்துதான் 
வே. சனல்வசன்களை மிகவும்பெற்றுப்பின் 
கோதகமமுனிவனை நோக்கிக் கூறுவான். 

(இ-ள) இவ்வண்ணம் பனிஈண்மொதப் பூசை 

களையும் குற்றமில்லாச திருவிழாச்களையுஞ் சற 

பபாகச் கெய்து பரமவெனிடத்தல் நல்ல வரங்களை 

பும் பெற்றுப்பின் கெள தமமுனிவனை நோக்குக் கூ 

கின்றான். ஊறு, (௭௩) 

இ,நலமாமிரு விசசஇனபுரர்கனில் 
Bins Burs Buys மீதொரு 3, ன்னான் 
2 8 ஈமாமன்னா நானச்சொருபியாச் 

சதியகெறியுளான் ருனிங்பெய்தியே, 

(இ-ள்) இர்ஈவிரசஇனபுரியென்னுச் தலத்தில் 

கலியுக தில் ௮ன்னதானஞ்செய்யும் சர்தியநெறி 

ய/டையவனு யொருவனிங்கடைந்து, ஏறு, (க #) 

HAST I Fiat யடைவிற்செய்துகான் 
மன்னியதுய்யமா மணியென்னாதற்கு ச் 

செசென்னியல் கைங்கரிய திருப்பணி 
பன்னியதிருவிழாப் பலவுஞ்செயவனே. 

(இ-ள்) ௮ன்னதானத்தனை யடைவாகச் செய 

தூ நிலைபெற்ற துய்யமாமணியென்னும் எர்தாத 

னுக்கு அழகும் இயல்பும் வாய்ந்த திருப்பணியோ



இசத்தினபுரிப்புசாணம், ௮௩. 

டு திருவிழாவையுஞ் செய்வான். எ-று, (எட) 
சிறந்தவர்கணர் சிவப கசானபேர் 
நிறைர்திடப்பதிட்டைக ணீ தியாச்செய்தே 
பிறத்திடுமிரச் தின புரத்கைப் போபெற 
அ.றந்கனால்விளக்கியே யடைவுசெய்வனே. 

(இ-ள்) வேசோரத்தமர்களுஞ் சிவனடி யவர்களு 

நிறைந்து வாழும்படி பிரதிட்டைசெய்து இர் 

இனபு£மென்னும் பெயரையுடைய இக்தஸ்.தலம்வி 

ளங்கச்செய்வான். எ-று, (era) 

நிதியாற்பதடியா னிரறையுமன்பிளாற் 
பேதியாமன,5இனாற் பெருமைசெய்குவான் 
ஆகலான்மேதீனி யாளாமன்னர்ககு 
மி. தசோதேச மானியங்கள் விஞ்சுமால், 

(இ-ள்) நீதியினாலும் பத்திமார்க்கததாலும் மி 

றைந்ச அன்பினாலும் பேதமில்லாக மன ரஇனாலும் 

யாவா்ச்கும் பெருமைசெய்குவான் அந்தவிசேடத் ' 

சால் ௮சசருக்குமேலான சமபத்தும் மானியங்க 

ஞூம் அதிதரிச்சம். எ-று, (௭௭) 

என்றுவிரச்இினேசான் றன்ளையேத்தியே 
தன்றுனைரதேவியுக் தானுமாகவே 

துன்மியமலருளோன் ௮ாயவன்னமீ 

தொன்றியே சத்திய வுலகமெய் இனன். 

(இ-ள்) இவ்வாறு சொல்லி இரத்கினேசரரைக் 

கோததஞ்செய்.து வணங்கி விடைபெற்றுக்கொ 

ண்டு மளையாளோடு ௮ன்னவாகனத்தலேறித் தன் 

னுலகமாயெ ச$த்தியவுலகத்தை யடைநதான் பிரம 

சேவன், ௪-ு, (௪௮) 

ஒன்னவேசூதனு மியம்பக்கேட்டலு 
மன்னிபசெளனசன் மகழ்ர்துபோற்றியே 
யுன்னுபஞ்சாட்சா மொருதினத் தினிற 
பன்னுமாவடிதரு பாமன்முன்னரே,



௮௪ திருவிழர்ச்சருக்கம், 
1 

(இ-ள்) இப்ஸ்ரூயென்று சூகமுனிவர்சொல்ல 

நிலைபெற்ற செளனகர் கேட்டு மூழ்ச்சிகொண்டு 
போற்றி உச்சரிக்கத்தக்ச பஞ்சாட்சா மந்திரத்தை 

யொருஇனம் யாவரும் பாவுஏன்ற திருவடி யைத்த 

bso சகதிணாமூர்த்தி சந்நிதியின் முன்னிருர 

தூ. எ-று. (௭௯) 

செவித்திடிலவர்தமைத் தெரிசித்தால்வினைப் 
பவத்தினிற்படுத் இடும் பசாச தீர்வ தர் 
தீவததுமைசனைப்புகர் தன்னிற் போற்றினால் 
எவர்க்குமேபால ருண்டாகுமென்ப தும். 

(இ-ள்) செபம்பண்ணினால் ௮வர்களைக்கண்டா 

ல வினையாகிய பவத்திற்பட்டழுர்திய பிசாசு வி 
மோசனமும் தவத்தினையுடைய அூலாண்டவல் 
லியாராச் சுக்சரவாரத்திற் போற்றி வணங்குகி 

Parsons Gu புத்திரோர்ப்பத்தியு முண்டாம். எ-று 

கொடுத் தனர்வரமெனக் கூறினீர்முனம் 
அடுத்தவரொருவருக் கானதுண்டெனிற 
ரொடச்சதுதெரிவுறக் சொல்லவேண்டுமென் 
நெடுத்துமைசெயவதற் Reh gi oC or. 

(இ-ள்) பரமசிவன்கொடுததனாொன்று முன்ன 

ர்க்கூறினீர் அவ்வாப்படி. யாருக்காவது ஈடந்ததுண் 
டானால் ௮தளை அடியேற்குத் தெரியும்படி சொல் 
லியருளவேணுமென்ன செளனகர்கேட்க அதற்கு 
ச் சூ.சமாமுனிவர் சொல்லத் தாடங்கினார். எ-று, 

திருவிழாச்சருக்கம் 

தேற்றித்று, 
ஆசசெய்யுள்..193



  

A OU Dl 

பிசாசு விமோசனச் சருக்கம், 
சலம் i, 

  

இருவணிமாகக ரேசகாட்டினிற் 
பொருவிறன்மா ரணியப்பு£த்இனில் 
அருமறைவேதிய சமைர்துவாழ்வுபெற் 
இிருநிதிவளத்துட னினி,துமேவுவார். 

(இ-ள்) தஇிருவிளகங்கய மாகதசேசமென்னு காட் 

டில் ஒப்பில்லாத கன்மாரணியபுமென்று ஒருக 

கரமுண்டு அர்கநாத்தில் மிக்கசெல்வத்துடன் ௮ 

னேகம் வேதோத,தமர்கள் வாழ்வுபெற்றிருந்தார் 

கள், எ-று, ( 5) 

பேவும்வேதியர்களில் விளங்குமான்மறை 
நாவினான்கலை தெரிஈற்குணத் அனான் 
முவுநீதியுமுயாத யாவுமேயுளான் 
ஹேவசன்மாவென த் திருர்துபேரினான். 

(இ-ள்) அப்பிராமணர்களுக்குள் கான்குவேத 

ங்களையும் பயின்ற நாவினையுடையவலும் ௮றுபத் 

நான்கு கலைக்யொனங்களையுச் தெரிக்த நற்குண 

ததினையுடையவனும் நீதியுமுயர்ர்த தயையுடை 

யவனுமாகய சேவசன்மாவென்னு மழசயநாமத் 

தையுடைய வொரு பிராமணலுண்டு, எ-று, (2) 

அன்னவன்மனைவி காந்திமதியாமெனப் 
பன்னுராமத்தினள் பரிர்தகற்பினாள் 
ஈன்னியற்குணத்தின ணலஞ்செய்வாணகை 
மின்னிடையிரவிபோல் விளங்குமெய்யினாள்,



wl Fr பிசாசுவிமோசன்ச்சருக்கம், 

(இ-ள்) அ௮.த்தன்மையையுடைய பிராமணன் ம 
னையாள் காந்திமதியென்னும் பெயனாயும் பரிவுத் 
ற கற்பினையும் நல்ல ஒளிபொருந்திய ஈகையையும் 
யாவருக்கு மிகஞ்செய்கையையும் மின்னற்போன் 

ற இடையையும் சூரியனைப்போல் விளங்கு மெய் 
யையுமுடையாள, எ-று, (௩) 

௮னையவளுடனவ ஸன்புபூண்டெழில் 
மனையறம்புரிர்துதான் மருவுகாடனிற் 
சனம௫ழ்தேவசன் மாவின்முன்னவன் 
மனமகிழ்சன்மசன் மாவென்பானுளன். 

(இ-ள்) அத்தன்மையையுடைய மனையாளுடன் 

அன்புபூண்டு ௮ழ௫ய இல்லறஈடத்தி வாழுசாளில் 
உலகத்தார் ஈன்குமதிக்கும் ௮த்தவசன்மாவின் த 

மையன் சன்மசன்மா வென்பவ ஜனொருவஓஐளன், 

சத்தாயாககதைக் | 

மித் திரர்தன்னுடன் விரும்பிச்செய்கனன் 
அ௮.த்திரங்காண்டலுக் காகவெண்ணியே 
புத்திசேர்தேவசன் மாவும்போயினான், 

(இ-ள்) அ௮ர்தத்தன்மசன்மாவென்னும் பிராம 

ணன் சத்தெயாகத்தை வேறோரிடத்தில் சில ஈண்ப 
ர்களுடன் கூடிச்செயகனன் ௮ர்சயாகத்தைக் கா 

ண்பதற்கு 5 தேவசன்மா அ௮வவிடத்திற்குப் போ 

யினான். எ-று, (௫) 

HBCU OSL லனைததுமுண்டவன 

விர்தமால்வராதளை மேதினிக்குளே 
சந்திடஈடர்தவ ஞட்டுமுத்தமிழ் 
தந்தவன்புவியெலாஞ் சமதலஞ்செயதோன். 

(இ-ள்) அத்தருணத்தில் சமுத்தி.த்தையுண்ட 
வரும்,உயரந்த விந்தரியைக் செடும்படி. பூமிக்கு



இரத்தினபுரிப்புராணம். ௮௭ 

ட் புதைத்தவரும் நிலைபெற்ற முத்தமிழை இவவு 

லகத்.தவருக்குதீ தந்தவரும் பூமியைச் சமதலமரகச௪ 

செய்தவரும், எ-று, (௬) 

வேறு, 

வாகரவிவில்வலர் கடீகானதேசெய மடிக் 
ததலைவன், வேசாகமககளைகள் கரைாகண்டவ 
ன்பினன் விளங்கு ஈருவின், போதார்தமிழ்ப் 
பொதிய மீதிலுஹறைவோனெறி பொருநர் துலகி 
னு, காதாரமானவ னகத்தியனெனும பெய 
சமைர்கமுனிவன். 

(இ-ள்) வாதாவி வில்வலன் என்னுமிருவர்களை 
க்கொன்றவரும் வேகாகம சாஸ்திரங்களைக் கரைக 

ண்டவரும் ௮னேக தருக்கணிறைக்க பொதியாசல 

தீதி லெழுந்தருளினவரும் நீதிரிறைந்த இவ்வுலக 
ws காதாசமானவரும் தூய அ௮கத்தியரொன்லும் 

பெயரையுடைய முனிவர். எ.று, (எ) 

வர்தேதன்மாரணிய புசமதிற் மேவசன்மா 
வின் மனையிற், பந்தார்விரற்கார்தி மதிகனை 
க்உண்டே ப௫ிர்சனமியாஞ், சந்தார்கனத்தும 

ட வாயன்னபானர் தனைத்தரு இர” Dear glo 
தீதியா னத் இல இிதிக்கிடுதல் பெரிதுாலனே. 

(இ-ள்) தன்மாரணியபுச திற்கு வர்.து தேவச 

ன்மாமனையிற்சென்று பர துபோல் விரல்களையுடை 

ப காரந்திமதியைச்சண்டு சர்தனரிறைந்த Garces 
தையுடைய பெண்ணே யாம் பசித் துவர்.சனம் உச் 

சிக்காலத்திற் பசிதஅவர்தவர்களுக்கு ௮ன்னமிடு 

தல் பெரிய பலனாகும் ஆசையால் ௮ன்னபானாஇ2 
ளை யெனக்குச் தருவாயென்றார். எ-று, (4)



44 பிசரசுவிமோசனளச்சருச்கம்: 

என்றலுமெழுச் திலளருக$கயெமோடாசவமு 
மீக்திலஸளுமச், சென்றடிபணிர் தில டி.ரூர்,சன் 

னமிங்கலைச் செலலுமெனலும், மென்றயில் 
கழங்கு காயடகுமலரோனும் விருப்பமுட 
னே, தின்றிடவளித்தியென வவையுமிலைம 
னையிலென் செ௨லுமெனலும், 

(இ-௭) என்றுசொன்ன வளவில் எழுந்திருக் 

காமலும் அருக்கியம் அசனமுதலானதுங் கொடா 

மலும் எதீர்சென்று ௮டிபணியாமலும் உண்ணத்த 

க்க ௮ன்னமும் இங்கில்லையெனலும் அ௮கஸ்இயர்மெ 

ன்று இின்கின்ற இழங்கு, காப், தழை, பூ யாதாயி 

னும் கொடென்று கேட்க ௮வைகளுமில்லை என்வி 

ட்டில் உமக்கென்ன காரியம் போமென்று சொன் 

னமாத்தாத் தல், எ-று, (௯) 

கணவனில்லந்தனி லிசாஇருர்தாலுமே ௧௫௬ 
இமனையாள், உணவயின பெபகலில இதிசத் 
காசம அறசசெயவதே, குணமசெனவாரலா 
லன்னமிவோயென்று கூறமுனிவன், ௮ணு 

குவினையாலன்ன மிலஃலையெனவாதச வறககூ 
Oem. 

(இ-ள்) நாயகனில்லதீதி லிசாதிருந்தாலு மனை 

யாள் உச்சிப்போதில் பசித்துவர்த அதுலர்க்குத்.த 

ன்னா லியன்ம வுபசாரஞ்செய்யவேண்டும் த.கலா 

ல் எனக்கன்னமிருவோயென்று அுகஸ்தயர்சொல்ல 

அதைக்கேட்டும் பூர்வபாவகர்மக் தால் பின்னும் ௮ 

ன்னமில்லையென்று இரக்கமறச்சொல்லினாள். எ-று. 

ஓதனமருர்துபக னேசம்இிலே யன்னமூ 
ண்டில்லையென் ரூ.சரவறக்சொன்ன புருட 
னேபிரம சாதகனாமவன், € த பெறுமனையா



இரத்தினபுரிப்புசாணம். ௮௯ 

ளிருக்காலுமில்லையெனு நீதிதவறிப், பாதகமி 
குர்திடு மவட்கென்னமுனிவன் பகாந்துமுனி 
வன், 

(இ-ள்) அன்னம்புக்கும் பகனோத்தில் ௮ 

திகள் வந்து யாடுத்கால் உண்டென்ராயினும் இல் 

லையென்ராயினும் ௮ன்பறச்சொன்ன புருடன் பிரம 

காககனாவான் விட்டில் ௮ன்னமிருகக இல்லையென் 

௮சோன்ன பெண்களுக்குப் பாதகமிகுமென்று 
சோபிர்துச் சொல்லுவார். எ-று, (aa) 

TEETAIPH FON LoGen Fen on gnocms சனமி 
ருக்கவுஈ்நான், முக்காலுமன்னமிலை யென்றே 

பசாசுபோன் மொழியோதலாற், றக்காரிலா 
தீபே யாகுவாயென்னச் சபித்சேகினான், ௮க் 
காலையவ்வரு வெடுத் துஎமயங்கியவ எஞ்சின 
ளரசோ, 

(இ-ள) எப்பொழுதும் தன்வீட்டில் ௮ன்னமி 

ருக்கவும் அன்னமில்லையென்று மூன்றுதசம் பிசாசு 

போற்சொன்னசால் உற்ராசொருவருமில்லாத பே 

யாகுவாயென்று சபித் துத்தம் மாச்சிராமத் துக் கெ 

முக்தருளினார் ௮ந்சக்ஷணமே பிசாசுரூபத்தை ய 
டைந்து மனமயங்க அஞ்சினள். எ-று. (௧௨) 

பொன்னானமேனியது கருயேயுதசம் பு 
டைகொண்சொய், மின்னுன௮ண்ணிடை பெ 
ர.ச்அமுலையான அவிழுர் துகெடிகிக, கொன்னா 
சயிற்கண்கள்குழிவிமுர்அபுட்கக் கூனன்முது 
கசய்ப், பன்னா தவுரைகூறு லாணாணடுங்கியே 
ப.ற்கடெ.றிய, 

(இ-ள்) அக்காந்திமதி பொன்போன்ற சரீரங் 

கொள்ளிக்கட்டைபோற் கருச்சவும் வயிறுபருக்கவு



௯0 பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம். 

ம் மேனோக்கயெ முலைகள் கழ்வீழ்ர்து கீளவும் கூறி 

ய) வேல்பொன்ற சண்கள் குழிக்கவும் முதுகுவிற 

போல் வரையவும் வாய் தகாதவார்சதைகபேச் சொ 

ல்லவும் சீவனடுங்கவும் பற்கள் கோரமாக வெளீயி 

றிநெரியவும், எது, (௧௩) 

ஏந்துமூலையானது வனப்பழிய நோந்தவி 
டை பொர்துதெரியக், கூர்சன் மணமாகிலு 
(Pars sper. நாறுவதுகொண்டுகுறு£. மா 
நீதளிரின் மேனிபுகை சேர்ச் -சுவாமென வ 
ரண்டு கருக், காச்திமதியானவள் பிராச்திமதி 
யாயினள் கருத் தழியவே, 

(இ-ள்) நிமிர்ந்த தனங்கள் வனப்பழியவும் நேர் 

ந்த நூாலொத்த இடையிற் பொந்துதெரியவும் கூக் 

சலிலுள்ள அடல்வாசனைவரண்டு மூடைசாற்றங் 

சொண்டு குறையவும் மாந்தளிர்போன்ற மேனிவர 

ண்டு கருகவும் காந்திமதியானவள் பிராந்திமதியாக 

சு கருத்தழிர்துசின்றாள். எ-று, (௧௪) 

தன்மனையிலுண்டாகு மாடை யாபரணங்க 
டனகனகமும், சென்மலயுடன் சேருமில்ல 
முங்கைவிட்டு நெடுவிதியிற், றுன்மதிகளே 
கொண்டு மேனிவேருகியே தோன்றுமுன்செ 
ய், கன்மவிளை வந்துறக்காடகனி லே௫னொள் 
காச்திமதியே, 

(இ-ள்) தன் வீட்டிலிருக்கின்ற ஆடை ஆபாண 
ம் இரவியம் செல் முகலான தானியங்கள் யாவுப் 
சைவிட்டுப் பெரியவீதியில்வஈ்லு தன்மதஇிரிறைக்து 

ச. மம்வேறாகச் தோன்றிய ஊழ்வினைபற்றக் கா 

ட்டி. ம் செனறாள், எஃறு, (௧௫)



இரத்தினபுரிப்புராணம். ௯௧ 

பேறு, 

பின்னகறேலசன் மாபிறங்குவேள்வியிளை முற்றிக் 
சன்னசாடைக்துபோர்துகானுறைமகையியெய்தி 
நன்னு கற்பாரிரன்னை நாடினன்காண்கிலாமல 
இன்னலுற்றிரங்கயேங்கி யெங்கணுர் சேடினானே. 

(இ-ள்) காந்தமதிகாட்டிற் சென்ற பின்னர்யா 

கத்தை முடித்து வசத சேவசன்மா தன்னூருர்குவ 

நீது தான் வ௫ிம்சன்ற வீட்டிற் சென்று ஈன்னு கலை 

புடைய தன் மனையாளைக் காணாமல் மிகத் துயசவ் 

கொண்டு ஏங்கி யெக்குக்தேடினான், எ-று, (௧௬ 

தனமிருந்தாலும்வேறு தானுள பொருள்களோடும் 

அனமிருந்தாலுமிக்க வன்பினரிருக் காலுர் தன் 
மனதினுக்கினிதாங்கற்பு மனைவியில்லா தவில்லம 
புனகலனணிந்துஞ்£வன் போயின வுடலமாமே. 

(இ-ள்) மிக்க தரவியங்களிருக்காலும் தன ரா 

னிய சம்பத்துகளிருந்தாலும் அன்னவஸ் இரங்கள 

குறைவறவிருர்தாலும் Ages அ௮ன்பினர்களிருக் 

காலும் மனஇற்டஇனிய மனையாளில்லாத வீடு உயிரி 

ல்லாத உடலில் ஆபாணமணிர்கையொக்கும், ௭- 

என்பறை யெண்ணியெண்ணி யின்னலுற் 
றிருக்குமேல்வை, துன்பொடு சுற்றத்தாகள் 
சூழ்க்தவனுடனுரைப்பார, ௮ன்புட னன்னம் 

வேண்டி யகத்தியமுனிவனென்னல், ஈன்பகற 
ன்னிலிங்கே ஈண்ணியுள் மளையில்வக்கான. 

(இ-ள்) இவ்வண்ணமாகவெண்ணிக் அுக்கமுதி 
திருச்கும்பொழு.து பச்கங்களிலிருக்கன்ற சுற்ற 

தீரர்கள் துன்பச். துடன் சூழ்ர்துகொண்டு தேவசன் 

மே அ௮கஸ்தியமுனிவர் ரேற்றைத்தின மிகுந்த 
பசியுடன் ௮ன்னத்தையிரும்பி ஈல்லபகலில் உன்ம



ட் ந. * ச் 

௬௨ பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம். 

னையில் வக்.தார், எ-று, (௧௮) 

ப௫ிபெரிகானதன்னம் படைத்திடென்றவ 
சைக்கேட்க, இசைவிலா மனரந்தாளன்னமிருக் 
மவுமில்லையென்ராள், ௮அசைவிலாக் கர். சஷூலமா 

இனுமளிச்தியென்ன, வசையுட ஸனில்லையென் 
மே வழுத்தினாள் பின்னுக்கானே. 

(இ-ள்) வர்ர கும்பமுனிவர்கின்மனையாலாகேோ 

ச்கிப் பெண்ணே என்னைப் ப௫ மிச வருர்துகன்ற 

அ ௮களைர் தணிப்பான் அ௮ன்னமரிக்கவேணுமெ 

ன்று சொல்ல அரைக்கேட்டு கின்மனையாள் கிரக. 

தில் ௮ன்னமிருச்சவுமில்லையென்ரள் ௮.சன்பின் க 

ந் சமூலங்களாயினுங் கொடென்றார் seca onl 

லலையென்ராள். எ-று. (௧௯) 

அசலாற பீசாசமாகிய வடனையடவிருன்னி 
2, போதியென்றழன்று சாபம்பொருர்துறவு 
ரைத்துப்போனான், மாதுநின்றேவிதானும்வ 

ண்ணமும்வேற காகி, யாதுமோதகாமல் யாஙக 

ளிணக்கவு மிணங்காளாகி, 

(இ-ள்) ஆகலால் பிசாசாகச் சபித்துக் காட்டி 
றறிரியக் கடவாயென்று சாபமிட்டுப்போனார் உட 

னே பிசாசாட உருவம்வேறுபட்டு ஒரு வார்த்தையு 

ஞ் சொல்லாமலும் யாங்கள் புத்திசொல்லவுங் கே 
ளாதவளாகி, எ-று, (௨௰) 

போர் சனளுரையு நீங்கப் புறக்சரு கானி 
லென்றார். சார்தமாங் குணத்தான் சேட்டுச் 
சஞ்சலமனத்தனாபப், பார் சளுமிடியேறுண்ட 
படி. யெனத் தயசர்தன்னை, மாந்தியே பொ 
நீ.துகார்திமதிசனைக் கண்ணிழ்கண்டான். 

(இ-ள்) யாதொரு வார்த்தையுமில்லாகவளாப்
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க காட்டிற் சென்றாளென்றார்சள் ௮தைக்கேட்ட 

சாந்தகுணத்சானாகிய சேவசன்மா கலங்யெமன 1 

SOB Qo. Cus grove... பாம்புபோல் ஏக்கங்கொண் 

9 வெளிப்பட்டு தேடும்பொழுது தன் மனையா 

ளாகிய காந்திமதியைக்கண்டான். எ-று. (26) 

மெய்கரிக்துருவம்வேர மேனிகொண்டவ 
Aan, மையொடுசையையெற்றிந் களே 

சொனச் சரிர்துகோம்கும், பையவேகடசககுமீ 
ஞூம்படி மிரையாடும்பாடுத், கொய்யவேயழு 
அுசோருர் துள்ளியே குஇக்குகிற்கும். 

(இ-ள்) சரீரமெல்லாங்கறுத்து வேற்றுருவங் 

கொண்டவள் நின்று சையோடுகையையெற்றிக் க 

ளேரொனச் சிரித்.துரோச்குவாள் மெள்ள ஈடப்பா 

ள் திரும்புவாள் கூத்தாடுவாள் பாடுவாள் ஆயரய் 

கொண்டமு.து சோரர்திவொள் அள்ளிக்குதிப்பா 

ள், ஏறு, (௨௨) 

சுற்றியே சலழும்பாரிற் றுளின்மேற்புச 
ளுங்காலை ச், தெற்.றியே ஈடக்குமோக் திரு 
ம்பியே வெறித்துப்பார்க்கும், மெத்தியே ய 
டி பபார்போலவெ இருறவசட்டிரிற்கும், கிற 
இவாசலைகீயென்னுகிணில ததறையுங்கையால். 

(இ-ள்) சுற்றிக்கொண்டு எவ்விடத்திலும் சழ 

லு வாள் புழுதியிற்புளுவாள்காலொடுகால் நெற் 

றிக்கொண்டு ஈடபபாள் தடவொள் இரம்பிவர்,து வெ 

றித்து மிழிச்அப்பார்ப்பாள் எற்றியடிப்பார்களைப் 

போல் அகட்டி உறுக்கி நிற்பாள் சலத்திற்றோன் 

அுநிழலை கில்லென்பாள் சையாம் பூமியையறைவா 

ள். எ-று, (௨௩) 

இருர்திடும்படுச்குமீள லெழுமழுஞ்சிரிக்கு 
ம் வெட்கம்; அருர்திடுமுமிமுமண்ணை யல்



fr பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம். 

திரிமெளனமாகும்,வருஈ்தியேசலையைச்சுற்று 

ம் வலியபற்கடி தீதுறுக்கும், குருந்தெனச் இ 

லையைப்பற்றிக் கொடுத்திடு மூலையைத்தானே. 

(இ-ள்) இருப்பாள் படுப்பாள் திரும்ப எழு 

வாள் வருக்கமாகத் தலையைச் சுற்றுவாள் கடின 

மான பற்களை நெறுநெறென்று கடி த்துறுக்குவாள் 

சற்களை யெடுத்துப் பிளளாயென்று கையிலேந்டு 

முலைகொடுப்பாள். ௪-௮. (௨௪) 

இன்ன சன்மையளைக்சண்டேயிருபிறப்பாளனெொச்து 
மன்னியவீபூதி வேதமநர்திர விதியாலிட்டுதி | Cs 
தின்னுணர்வொருகாற்கூறித்கனையறிச் டெவேசெய் 
அன்னவளுடனே தீர்த்தயாத்இரையாகச்சென்ரான் 

(இ-ள) இத்கன்மையான செய்சையையுடைய 

பாளையாளைப் பிராமணன்கண்டு மிகவுநொந் துநிலை 

பெற்ற விபூதியை யெடுத்து வேதமந்திரத்தைக் 

தியானம்பண்ணி விதிப்படி அவளுக்குச் தரித் துத் 

பன்னுணர்வாகிய பஞ்சாட்சார்தை யொருசரம் சி 

வசிவாவென்று சொல்லி ௮வள் தன்னையறிபும்படி 

செய்து ௮மை$ துக்கொண்டு தீர்ச்சயாத்தரைபோ 

யினான், எ-று. (௨௫) 

எண்ணியவருடமீரைஈ் ரங்களனுச் இரிந்து 
சுற்றி, ஈண்ணினன்பாத்துவாசஈன்முனி(யிரு 
க்கைதன்னிற், சண்ணினான்முனியைக்கண்டு 
கழல்பணிநர்ேேத்சலோடுர், திண்ணியமுனியு 
மாசி செப்பிரல்விருக்களிதான், 

(இ-ள்) . பத்துவருடகால மெங்கனுகச் இசிந்து 
சுற்றிக்கொண்டு பாச். துலாசமுனிவர் அச்செமம்வ 

6 ௮வளாக் சண்டு பா.ச,ச்இல் வணங் பெழுர்



இரத்தினபுரிப்புராணம், ௯டு 

து தோச்தாஞ்செய்து நின்றபொழுது வலிமை 

பொருர்திய பாத். துவாசமுனிவர் ஆ£ர்வாதஞ்சொ 

ல்லி சட்சுவையுட னமுதளித்தனர். எ-று. (௨௬), 

இவளியாரொன்றலோடு மென்னுடைப் பா 
ரியென்ன, ௮வள்பிசாசத்துவர்சா னடைந்த 
காரணமியாதென்னக், குவலயக்சன்னின் மி 
க்க குருமுனியையங்கேட்க, இவஃயமில்லை 
யென்ன விட்டனன் சரபமென்ன. 

(இ-ள்) அமுதுசெய்ச பின்னர் தேவசன்மச 

வைப் பரத்துவாசர் பார்த்து இந்சபபெண் யாசொ 

ன்று கேட்கத் சேவசன்மா என் மனைவியென்று 

சொல்ல ௮வர் இவளுக்குப் பேயுருவமெய் தக காச 

ணமென்னென்று வினவத் தேவசன்மா சுவாமி 

மலயமுனிவர் உலகத்திலென்னில்லமடைந்து பிச் 

சைகேட்ச விவள் பிச்சையில்லையென்று சொன்னா 

ள ௮வர் இச்சாபமிட்டேடினார். எ-று. (௨௭) 

சிறியவர் செய்த தமை சீரிய/பொறுக்கவே 
ண்டும், அறிவினான்மிக்கமேன்மை யகத்தியர் 
பொறையிலாமத, தருகயிவவாறு செய்தத 
காதெனக் சேவசன்மா,மறுகநொக்தமுது கூ 
ற மாசறு முனிவன் சொல்லான். 

(இ-ள்) சிறியவாகள்செய்க பிழையைப பெரி 

யோர்கள பொறுக்கவேண்டுவது ஈடனென்பசை 

மறக்து மிச்ச சிவாககியமுடைய ௮ல் இயமுனிவர் 

பொறுமையில்லாமற் கோபிச்து இவவாறுசெய்ரா 

மென்று தேவச்ன்மா மனஞ்சுழன்று (PMR 

த௮தைக் Carr பாத்துவாசமுனிவர் சொல் 

வார். எ-று. (௨௮) 

ஒழிர்சமு ௫னனச் சன்னி லுனக்வெள் பா 
ரியாகுர், தழைந்திடு மிரேயதாசச் தாலும் வே



௯௬  பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம், 

ஜெருக்தியாகும், ௮ழிந்தழகழர் துன்மக்த 
மாகவே யவுடகத்ை, விழைந்தி வளவளுக் 
இட்டு மெலிவி3தாள£தப்பாவம்,. 

(இ-ள்) நீகய முற்சென்மத்தில் உனக்வெள் 

மனைவியாவாள் இவளையன்றி மற்றொரு$தி உனக் 

கு மறுதாரமான மனையாளுண்டு அவளை யிவள்கா 

ய்மகாரத்தாலும் கெட்ட உன்மத்தகுணத்தினலும 

கொடிய ஒரு ௮விஷதச்ைக் கொடுத்துச் சரீசம் 

மெலியச் செய்கனள் ௮ந்தப்பாவம், எ.று.(௨௯) 

இம்மையிலிவளைப்பற்றி யிடர்செய்ய வந் 
அதோன்றி, அம்முனியிடத்திற் சென்றே ய 
டைச்ததாதலினாலிர்கச், செம்மை சோக 
யன்பாற் நீங்கிலையெனத் கெரிர்து, மும்மை 
யுமூணாவல்ல முனிபாத்துவன் மொழிநதா 
ன். 

(இ-ள்) இப்பிறப்பில் இவளைப்பிடிச்து இடர் 

செய்யவர்து தோன்றி ௮ச்த san இியமுனிவரிட 

தீதிற் கோபமாக அ௮டைக்ததேயன்றி மகானுவாகி 

ய அம்முனிவரிடத்தில் யாதொரு தீம்குமில்லை யெ 

ன்று தெரிர்து மூன்றுகாலமுமுணாவல்ல பரத்து 

வாசமுனிவர் சொல்லினார். ௭-ு. (mw) 

கங்வெள் செய்த தீமை மிரைக் வருட 
மாக, நீங்டொஅளையுங்கூட ரீணிலத்திழுத்த 
தன்றே, பாங்கதுதீரும்வண்ண மறைகுவ 
ன்கேண்மினென்னப், பாங்குடன் பின்னுமச் 
தப் பரர்துவன் கூறலுற்றான். ‘ 

(இ-ள்) இவள் செய்த Seu us grermesurs 

நீம்காமல் உன்னையும் பத அவருடம் ௮லையச்செய் 

தீது அர்சப்பாவறீங்கும்வண்ணஞ் சொல்லுவன் ௮



இரத்தினபுரிப்புசாணம். ௯௭ 

தை நீங்சள் கேளுங்களென்று பாங்காகப் பின்னு 

ம் பாத்துவாசமூனிவர் சொல்லலு.ற்றார், ௭-௮. () 

பலபலசெனனக்தன்னிழ் பத்துச்சென்மத் 
இற்செய்த, கிலைபெறுபாவமெல்லா நீங்கும் 
புண்ணியச்களாகுர், தலில் வாசஞ்செய் 
காற் றரணியின் மனி£சர்தேவர், குலவியமு 
Mars or கூறினாற் பாவமெய்தும், 

(இ-ள்) பல சென்மத்திலுஞ் செயத பாவங்க 

ளெல்லாம் புண்ணியஸ்தலத்தில் வாசம்பண்ணின 

ல் ௮ப்பாவங்களெல்லா ஈசித்துப்போகும் அதுவ 

ன்றி இவ்வுலூல் வசிக்கும் உகதமர்களும் தேவராக 

ளும் குலவியமுனிவர்களும் சித்தர்களும் எக்தக்கா 
சணத்தினாலாவ.து கோபித்துச் சாபமிவொராயில் 

உடனேயது பலிதமாகப் பற்றும், எ-று. (௩௨) 

அன்னது மொன்றுச்கொன்றங் கதஇகமா 
யேறும்பாவம், பின்னது திரும்வண்ணம் பி 
சமன்செய் பதிட்டையாக, மன்னுழமாற்றெட் 
டுலிக்2 மகிசலத்துளவவற்றின், ஈன்னெறிவி 
சிட்டமான நற்றலமெட்ட தாகும். 

(இ-ள்) மேற்சொல்லியவர்களானேர்க்த பாவ 

மொன்றுக்கொன்றஇசமாகும் ஆனதால் அப்பாவக் 

திர்வதற் கோருபாயமுண்டு பிரமதேவன் செய்த 

பிரதிஷடையாக நாற்றெட்டுச் சிவலிங்கமிச்த உல 

கக்திலுண்டு அவைகளுக்குள் ஈன்மைமிகுக்த ஸ். 

லங்களெட்டுண்டு, எ-று, (௩௩) 

காசொஞ்சினி பிருங்காவாசினிவனஈல்வாசம் 
வீசியவசுர்தரோசம்விசவே௪ு் கரிவனக் சான் 
மாசிலாவில்வமேவு' வன இனி வித்தே ம் 

தசிலாமுக்திதன்ளை பளிச்திடிந்தலங்களாகும். 
லெ



௯௮  பிசாசுவிமோசனச்சருக்கம், 

(இ-ள்) அ௮வையாதென்னிற் காச காஞ்சினி பி 
ருங்காவனம் ,தசினிவனம் வாசகிறைர்த வசுக்தரோச 
ம்விசுவேசம் னைக்கா கும்.றமில்லாத வில்வவிர௬ு௯௩ 
ங்கணிறைந்க இரத்தினேசம் என்று சொல்லப்பட் 

ட குற்.றமில்லாத முத்தியைக் கொடுக்குர் சலங்க 

ளாகும், எ-று, (௩௪) 

இன்னஇினந்தையாஞ் மிருகதித்தீர்த்தத்தி 
ன்பான, மனனியசுத்தவ்ரததின மகேசனைத் 
தெரிசித்தாங்கண், முன்னுதெக் கணத்தின்மா 
ர்த்திமுன்னாப்பஞ்சாக்காத்தைப், பன்னியே 
யிவளைப்பார்க்கற் பசாசுவிட் டேகுங்கண்டாய, 

(இ-ள்) இந்ச எட்டுத்தலங்களுக்குள் விசேட 

ததலமொன்றுண்டு ௮துயாதென்னில் பெருமை 
பொருந்திய நந்தாரதிப்பக்கத்தில் நிலபெற்ற இர 

த்தினபுரியாகும் ஆதிற்றிருக்கோயில் கொண்டெ 

முக் தருளிய துட்யமாமணியாரைத் தெரி௫ித்துப்பி 

ன்னர் தெக்ஷிணாமூர்த்தி சந்கிதியிலிருர்து பஞ்சா 

௯ஷரத்தைச் செபித்து இவளைப்பார்த்தால் பிசாசநீ 

கவிடும், எ-று. (கூடு) 

என்றந்தமுனிவன்கூற விருபிறப்பாளன்கேளா 
நன்றெனவவளுக்தாலு ஈணுகனர்சமாபுரத்தின் 
மன்றல்சேர்தலத்தோர்கூடி மாகத்தாரர்தானாடி 
அ௮ன்றெழினந்தையாற் றி னணிகரை மீதினின்றே, 

(இ-ள்) என்று ௮ர்தமுனிவர் சொன்னவளவி 

ல் தேவசன்மாவென்லும் பிராமணன் ௮வவண்ண 

ஞ் செய்ன்றேனென்று தானலுர்தன் மனையாளுஞ் 

சமாபா£த்திற்கு வந்தார்கள் ௮ப்பொழுது ௮ர்தல் 
தலத்திலுள்ள சனங்கள் கூடி, மாகஸ்சாஈஞ்செய்து 

அந்நந்தையாற்றின் சணாமேனின்று, எ-று. (௩௬)



இசத்தினபுரிப்புராணம்- ௬௯௯ 

கேசமதாச்தும்போது ட்டினபிசாகதன்மேல் 
விசெயதிவலை௪ற்ே மேனியிற்படுகலோடுர் 
தேசுடன்முன்புபோலச் இறர்திடுவடிவம்பெத்ருள் 
மாசணிபிசாசு தீரும் வகையது கினைத்துமாதோ, 

(இ-ள்) மயிரினை யுலர்ச்தும்போது ௮ர்தவிட 
Sha ass இவ்விருவர்மேலும் மயிரினின்றுர் தெ 
றி.த்த திவலைகொஞ்சம் பட்டமாத்திரத்தில் அழகு 
டன் முன்புபோலச் சறர்த உருவத்தைப்பெற்றுள் 

உடனே குற்.றத்தையுடைய பசாசு தீரும்வகையை 

நினைத்து. எ-று, (mor) 

சேவசன்மாவுரர்தைச் தருக இதன்னின் 
ழ், மேவியசுத்ச விரத்தனவிமலனைத் தேவி 
யோடும், ஆவலின்வணங்டுத்தென்பா லான்மு 
ன்னஞ் செழுத்தையோதிப், பாவியாமவளைப் 
பார்க்கப் பசாசுவிட்டகன் ற தன்றே. 

(இ-ள்) தேவசன்மாரந்தாநதியில் ஸ்காகஞ்செய் 
து ௮ங்கெழுந்தருளிய சுத்த இரத்தினேசுவாரையு 
ம் ௮லொண்டவல்லி யாரையும் அன்புடன் Osha 

தத ப்பின் ஹென்பாலெழுந்தருளிய தக்ஷணாஜூர்த் 

இ சந்நிதி முன்னிருர்து பஞ்சாக்ஷர£த்தை ச்செபி 
க்துப் பாபியாகிய தன் மனையாளை கோக்க வளைப 
பற்றிய பசாச விட்டிரீங்கெது, எ-று, (௩௮) 

அவளையு ஈந்தையாகு மாற்.றினின் மூழ்குவி 
Sas, தவள வெண்ணீறு பூசிச் சமாபதிதளை 
ப்பணிர்து, சவளமாகரியுரிச் தகண்ணுதல் 
பாதம்போற்றித், துவளு. சாவிடையாளோடுர் 
கோத்தாம்பலவுஞ்செய்தா ன. 

(இ-ள்) பின் அந்தப்பிராமணன் மளையாளுக்கு 

ஈர் சாஈஇயில் ஸ்சாசஞ்செய்வித்.து வெள்ளிய இருகி



ar பிசாள்விமோசனச்சுருக்கம் 

௮ தரித்துச் சமாபதியானாப் பணிந்து பின்னர் ௧ 
வளமுண்டின்ற பெரியயானையை யுரித் அப்போர்த் 
ச கண்ணுதலாகிய சுதிசாத்தினேசாரை வணங்கச் 
அவளு ரால்போன்ற இடையையுடைய காந்திமதி 
யோடு அளவில்லாத தோத்இரங்கள் செய்தான். 0) 

வந தனைசெய் அமீண்டும௰ழ்ச்இருவருமன்பா 
கி,ஈர்தைமாககார்தன்னி னலம்பெறமனையுண் 
டாக்கி, மைந்தரைப்பெறுதல் வேண்டிவைகா 
சிப்புசாவாசத் இர், சந்தரிமா தேவிக்குச் சொ 
ல்லுகான்டாறையிற் செய்தான். 

(இ-ள்) வர்தனைவழிபாடுகள் செயது திரும்பி 
மகிழ்க்து இருவரு மிகுந்த அன்புடையசாடு அந்ந 
ந்தாபுரத்திலோ இலலமுண்டாக்கு யிலிருந்து பு 
3திரப்பேற்றை விரும்பி வைகாமொதம் சுக்ரெவா 
ரக்சாறும் சுந்தநியென்னும் பெயரையுடைய fF 
லாண்டவல்லிபாருக்குச் சொல்லப்பட்ட நான்குவி 
தீஉபசார அடன்பூசைசெய்தார்கள், எ-று, (30) 

நாலுவாசமும் பூசித்த லத இனாுலுமைமக 
ழ்ந்.து, சாலவேகாலுமைக்கர் தனைப்பெற வர 
ந கொடுத்தாள், ஏலவார£ குழலிகாக்இமதியுமி 
வவாறுபெற்றே, பாலரநால்வரையும் பெற்று 
ப்பதியுடன் கலந்திருக்தாள். 
(இ-ள) வைகாமாதம் நாலுஈஈர வாரமும் பூ 

சைசெய்தான்மையினால் உமையஎன் மனமகஇழ்ச்து 
நான்கு பிள்ளைகளைப் பெற வசங்கொடுத்காள் ௮ல் 
வண்ணமே மயிர்ச்சாச்சமணிர்த கூக்தலை யுடையா 
ளாகிய காந்திமதி கான்கு பிளளைகளைப்பெற்று கா 
யகனுடன் கலந்திருக்சாள், ௪-.று. (௪௧) 

அர்தத்திற் சதிழும் பெற்ரூள்மெனச் சூத 
ன்கூறச், சரஇத்ச செளனகன்றுாவ் நெளிவு



இசத்தினபுரிப்புரர்ண்ம். ரக 

றமூழ்ர்து போற்றி, ஈர்னதப்பொற்பதியில 
நிப ஈண்ணுபுண்ணியஞ்செய்தாலும், விந்தத் 
தைப்போல வோங்கு மேன்மையையுரைத்த 
ல்வேண்டும், 

(இ-ள்) 9658 சார்திமதியானவள் அந்தத்தில் 

கதியும்பெற்ராளென்று சூதமுனிவர் சொல்ல ௮ 
வைகளை மனதிற் சிர்திக்ச செளனகமுனிவர் தெ 

ஸிவறம௫ூழ்ரந்துபோற்றி ஈந்தாகதிசூழ்ச்த 6650 S 
இற் கொஞ்சம் புண்ணியஞ்செய்தாலும் அது விந் 

கைகிரியைப்போல வோங்கி வளரு மேன்மையை 

ச்சொல்லி யருளவேண்டும், எ-று, (௪௨) 

புண்ணியமற்பமாகப் புரிந்துதானியாவர்தா 
மே, ஈண்ணினாசனைக்கேட்க சாடினதென்னு 
ளந்தான், எண்ணியதவக்தின்மிக்கோ யியம்பு 
கவெனனச் சூசன், பண்ணிசைபுசாணத்துள் 
ள படியினையுமாக்கலுற்முன். 

(இ-ள்) யாவசாலுங் கருதப்பட்ட தவத்தினான் 

மிக்கோனே இர்தஸ் தலத்தில் சிறு புண்ணியங்களை 
சசெய்து பெரும்பலனை யடைந்தவர்கள் யார் ௮வ 

ர்கள் சரித்திரங்களைக் கேட்க என்னுளம் விரும்புகி 
ன்றது அசைச் சொல்லி யருளவேண்டு மென்று 

செளனகர் கேட்க ஈல்ல பண்ணிசைர்த புசாணத்தி 

௮ள்ளவாறே சூதமுனிவர் சொல்லக் தொடங்கி 

னார். எ-று, (௬௩.) 

பிசாசுவிமோசனச் சுருக்சம் 

wpe pg. 
அகச்செய்யுள்--220, 

 வங்வடைவஸ்மானைவைனை
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தானபலச சருக்கம், 
      

ஏடலர்பெண்ணையெனத்திரிமெய்யன் 
ஹாடணமாகிய சொற்பெறுபொய்யன் 
வேடர்குலத்தன் விளைப்படுதீயன் 
காடகனாமவன் விம்செறிகையன், 

(இ-ள்) மடல்விறிர்ச பளைமாம்போல் நீண்டுங 

ளர்ந்து எங்குஞ்சுழன்று இரிகின்ற சரிரத்தையும் 
நிர்தைச்சொற்களைப் பெற்ற பொய்யை யுடையவ 

னும் வேடர்குலத்திற் பிறக்தவனும் கெடுவினையே 

குடிகொண்ட தீயவனும் விற்பிடி த்சகையை பு௩ட 

பவனும் ஆகிய ௮வன் காடகனென் ஸம் பெயரை 

யுடையவன். எ-று, (௧) 

இருள்பலகூடியிருந்த நிறத்தன் 
பெருகுசினங்கள் பிறக்தமூ£த்தன் 

பருகுகிணத்சசை பற்றுமெயிற்றன் 
சுருள்பசிதங்யெ தொர்தஇிவபிற்றன். 

(இ-ள்) பலவிருள் கூடியிருர்ததை யனையநிற த 

தையும் பெருயெ சோபம் பிறந்த முகத்தையும் ௨ 

ண்கின்ற நிணத்தசை பிடித்,த பற்களையும் சுருட்டி 
ப் பிடிக்கின்ற பசிதங்கெயெ தொர்இவயிற்றையு மு 
டையவன், எ-று, (௨) 

வெண்கவடித் தொடைமீது புனைர்தே 
வண்சனுரித்ச வசைந்தொளிரமார்பன்



இசரத்தினபுரிப்புராணம். at 

றிண்கடுமைக் திறலேதெரிபாதன் 
கண்கள் சிவர தழல் கதவவிழிப்பான், 

(இ-ள்) வெண்மையை புடைய பலகறைமாலை 
யை மீது புனைந்து வண்மைபொருந்திய சண்பார் 

வை யுருவத்தக்க மார்பையும் பலமும் கடினமும் 

வலலமையும் காணப்பட்ட காலையும் இவர்.து௮க்கனி 
பபொறிகளைச் சிக். தூன்ற விழியையுடையகண்க 
ளையுமுடையன், ௪.று, (௩) 
அரையில்வி௫த்திடு சுரிகையனம்பும் 
வரிவிலுமுற்றிடு வலியகாத்தான் 
நெரீபுருவக்சனு ணெடி.அயாஇற்கும் 
பெரியகுரற்கொடு பெரிதிரைகற்பான். 

(இ-ள்) இடையில் வி௫த்துக் கட்டப்பட்ட ௨ 
டை வாளையும் அம்பும் வரிக் கட்டினையுடைய வில் 
அம்பொருர் திய கையையும் கெரிப்பான புருவத் 
தையும் உண்ணீண்டுயாஈ திருக்கும் பெரிய (Grp 
கொடுமிக் கரைதலையு முடையவன். எ-று, (௪) 

வேறு, 

அடவிநெறியில் வழிகட்டியாரோனுக்தான்வ 
ரபவரை, உடைமைகிதியமுதல் யாவுமுள்ள 
கல்களுடன் பறித்துக், கடகோசயிலாற் குத் 
திவெட்டிக் கணைகளெறிர்து சோஇத்துப், பு 
டவிமிசையே விழவிடுத் தப் போந்தேகாட்டி 
னுட் புகுவான். 

(இ-ள்) காட்மொர்க்கத்தில் வழியைக்கட்டி யா 
வசாயிலும் வருன்றபேர்கள் ,ஆபரணச்இரவியம்வ 
ஸ்திரங்களைப் பறித்துக் கொண்டு பரிசாயுதத் இன 

ல் வெட்டியும் வேலாயுதத்தினாம் குத்தியும் சோதி 
தீதுச் காட்டிலுட் புகுர்தொளிப்பவன், எது (டு)



ae தானபலச்சருக்கம். 

வேதகெறிசேர் பூசார்கள் விரதம்பூண்டதா 
பதர்கள், ஏதமிலாவெதீசுசர்களிவர்சண் முத 
லாவெவர்களையும், வாதைப்படுத்திக் கொலை 
செய்து வலியநிதி கடனைக் கவரந்தும், போ 
அமடவார்தமை யழித்தும் பொல்லாநெறியே 
புகுர்திவொன். ் 

(இ-ள்) வேதப் பிராமணர்கள் மாவிரதியர்கள் 

முனிவாமள் யோ௫யர்கள் முதலான ஈல்லோர்களை 
வாதைப்படுத்திக் கொலைசெய்தும் வரப்பட்டவர்ச 

ள நிதியங்களைக் கவர்ச்தும் போதுடுன்ற மாதர்களை 

ச கற்பழித்தும் தரிகின்றகெட்ட நில்மையையே 
பூண்டவன். எ-று. (௬) 

இர்சவகையேகொலைகள விங்கெல்லை யில் 
லா வகைசெய்து, சரசதமுர்தானவ் வடவிச 
ணிலே யுறையுமந்சாளில், ஈர்தைநஇயி சான் றி 
ருத்தோரடத் துந்திருராள் சேவிக்கச், இம 
சஇிழ்ச்தே காஞ்டிபுர்கனிலே யிருர் துசலபே 
ர்கள், 

(இ-ள்) இவ்விதமான கொலை களவு மு,சலான 

வைகளை யெல்லையில்லாமற் நினஞ்செய்து அம்சா 

Lup றிரின்ற அர்த காளில் ஈந்தாபுத்திலெழுந் 

தருளிய பாமபதியின் இ.த உற்சவஞ்சேவிக்க ம 

னமூழ்க்து காஞ்சிபுரத்இனின்றும் சில பேர்கள் வ 

நீதார்கள், எ-று, (or) 

தூசின்விதங்கள்பல வகையுந்துகருக் தாள 
தீதுடன்விளங்குக், சரின்வடமுஞ்செழு நி 
Sue se guiane வருவோனணை, சுமயில்வா 

டரித்த காவேடன்கண்டு வழிசட்டி, மாசில்வ 
சசளொலாம் பறித்து வனத்துளிருக்கு மவ 

வலை, ட்ட.)



இரத் தினபுரிப்புராணம். a@ 

(இ-ள்) பட்டுவள்சம்களும் பவளங்களும் மு 

தீதுகளுங்கோர்த்து விளங்கப்பட்ட குற்.றமில்லா 

தி, தாவடங்களும் செழுமையான திரவியங்களும் 

அபாணங்களும் கொண்டுவருறெ பேர்களைக் கூர் 

மைபொருர்திய வேலும் வாளும் பிடித்த கையை 

யுடைய வேடன்கண்டு வழிகசட்டிப் பறித்.துக்கொ 
ண்டு ௮வவனகத் அள் ஸிருக்கும் வேளையில், எ-று, ( 

தூரவொருவன்விளாங் கனியின்சமையங் 
கெடுத் துவருபவனைச், சாரவருகலொடுங் கா 
லிந்றடியாற் புடைதீதான வவடியாற, பா 
ரின்விழுந்கானவ னிவனும் பறித துக்கலையும் 
பழச்சுமையுஞ், சோவெடுத்துவனத்துள்ளே 
செ.றிந்தேயிருக்குமர்காளில். 

(இ-ள்) தாசத்திலொருவன் விளாம்பழச்சுமை 

யை யெடுத்துக்கொண்டு வருவரைக்கண்டு தன்ன 
கு வருமளவும் பேசாமலிருக்.நு சமீபக்திலவன்வ 

ந். தவுடன் தன்கையிலிருர்த தடியால் ௮வன் கலை 

க்கரலில் ஒங்கெடி.த்தான் அடித்தவுடன் பூமியில்வி 

புர்கான் அத்தருணத்தில் வஸ்திரச்தையும் பசக 

மையையும் பறித்துக்கொண்டு அக்காட்டினுள்ளிரு 

க்குமந்கு நாளில், எ-று, (௯) 

வேறு, 

மெய்திஈழிச கதினபுரி 5 8) gyro ; noe Dut sit 

வைஇகனெனப்பெயர் தரித்தகெறி மழையோன் 
எய் இயவனத்திடை Quid sD சமிகதுக் 
கொய்துபலபுட்பமொடு கொண்டுவாலோடும். 

(இ-ள்) சத்தியமேவிளங்குவ்ற இசத்தினயுரி 
பில் வசக்சப்பெற்றவனும் கன்னெறியை புடைய 
வனும் வைஇகனென்னும் பெயலாயுடைய/வனும



7௬ தானபலச்சருக்கம்; 

ஆயெவோர் பிராமணன் ௮க்கொடியவேடன் தங்கி 
பவனத்தினுட்சென்று சமித்தும் பத்திர புஷ்பங்க 

ளும் கொய்துகொண்டு வருந்தருணத்தில், எ-று, ( 

சண்டனனவ்வேடனு யர்கலைகிதிகள் கவர்தற் 
குண்டெனரினைத்தவ னொளிக்கமறையோனும் 
கொண்டகோர்சமித்திஷெடு கு௮குதலுமதிர 
மிண்டினொடுகில்லென வெருண்டுகிலம்வீழ்ர தான். 

(இ-ள்) அர்தப்பிராமணன் வருதலை வேடன்க 

ண்டு வஸ்.திசங்களும் நிதிகளும் கவர்தற்கு இவனி 

டத்திலுண்டென்று நினைத்து ஒளித்துக்கொண்டிரு 

க்ச ௮ப்பொழு.து பிராமணன் சமித்தொடு புஷ்பங் 

களுங்கொண்டு வேடஜெளித்த இடத்திற்குச் சம் 

பத்தில் வர்தமாத்தரத்தில் கோடையிடிபோற் சத 
இத்து மிண்டி னோடு நில்லென்று சொல்ல அதைக் 

கேட்டபிராமணன் பயந்து நிலத்தில் விழ்ந்தா 

ன். எ.து, (௧௧) 

விழுக் துடறளரர் துமி வெடவெடெனவெருவுற் 
தெழுக்இலனடுக்ெ னிரைப்பினொடு புரளும் 
அமுர்துமனவேடனவ எனருகுறவும்வர்தே 
மொழிச்ததிருவேடமு முர்.அூலுமணிகீறும், 

(இ-ள்) அ௮ச்தப்பிராமணன் பூமியில் விழுந்து ௪ 

ரீரச்தளாந்து மிகவும் வெடவெடென்று நடுல்டுப்ப 

யந்து எழுர்திசாமல் இணைப்புடன் பூமியிற் புசளும் 

போது கடின சத்தச்தையுடைய வேடன்கண்டு ௮ 
நீதப்பிராமணன் சட்டேவந்து பார்த்துச் சொல்ல 
ப்பட்ட உருத்திராக்ஷமும் பூஹூலும் விபூதியு 

ம், GT. Dy (௧௨) 

மானதளுமூள்ளினுடை கோவணமுமன்லும் 
மேனியதுகண்டிவனில் வேறுபலமொன்றும்



இரத்தின புரிப்புராணம் ரள 

ஆனதிலையென்னவய ரோலெழு தியாளீ 
தானெதுகினைத்தபொரு டர்திவெனென்றான். 

(இ-ள்) மான்றோலும் உள்ளுடையாகய கோவ 

ணமும் சிவவேடர்தரிச்ச திருமேனியும் கண்டு இவ 

னிடத் தில் ஈமக்கு யாதொரு பிரயோசனமு மில்லை 
யென்று நினைத்து ஓ பிராமணா நீ சோர்வடையவே 

ண்டாம் எழுந்திரு மனதில்நினைதத பொருளைச் 

சொல் அப்பொருளை யான்றருவேனென்று சொல் 

லினான். எ-று, (௧௯) 

வேண்வெதுகூறுகென வேடனுமியம்ப 
நிணடமறைவேதிய afters surat oe 
மீண்டிவன்மொழிர்தபடி யாமினிமறுததான் 
மீண்டுமிவனென்செயு மெனாவெருவலுற்றே, 

(இ-ள்) பின்னும் நீவேண்டுவரைச் சொல்லெ 

ன்றுசொல்ல அ௮வவார்சி்தையைரம் கேட்ட வேதவல் 

லவனாூயெ பிசாமணன் சோபறீங்கி யிப்பொழுதிவ 

ன் சொல்லியபடி செய்யாமல் ௮றுத்தால் பின்னெ 

ன் செய்வானோவென்று பயந்து. எ-று. (௧௪) 

வைத்்திடுவிளாங்கனியின் வாசமதறிச்தே 
யு.ததமகனிர்தபல மொன்றருடியென்ரான் 
௮/சுதஇடமிரண்டுகனி யவனுகவல்சொண்டே 
எத்துமறைவேதிய ஸிரச்இனபுரியுற்(ஏன். 

(இ-ள்) அவ்விடத்தில் வைத்திருக்க விளா.க்ந 

னியின் வாசத்தை யறிந்து ஏ உக்தமனே ஒருவி 

ளாம்பழம் கொடுக்கவேணுமென்றான் அர்தப்படி. 

யே யிரண்டுபழச்சைக் கொடுத்தான் ௮மைப்பெ 

த்றுக்கொண்டு வேதவல்லவனாகிய பிராமணன் இர 

ததினபுரியையடைந்சான். ௭-௮ு- (௪௫)



AT தாரன்பலச்சருக்கம் 

ஈக திமேவிய ஈறும்புனலிலாடிப் 
புந்தியடன்மிக்க சிவபூசனை புரிர்சே 
நிந்தையில்விளங்களி நிவேசனமளித்ேேே 
அந்தவிதியோடவையு மன்னமுமயின்றான். 

(இ-ள்) அடைந்தவன் நச்தாநதியிற் பொருந்தி 

யவாசநீரில் ஸ்நானஞ்செய்து அறிவுடன் மிக்க இ 

வபூசைசெய்து கெடுதியில்லாக விளாங்கனியைப்ப 

ரமசிவரிவேசனஞ்செய்து அர்தவிஇிப்படி செய்த 
௮ன்னக்தோடு விளாம்பழசிதையுமுண்டான். எ-று 

அஞ்சு தனமான இரு காளதனின்மேவி 
விஞ்சுவிடைமீதில்வரு விமலனடி போற்றி 
கெஞ்சமசம்வோடவனு சேசமோடிருக்கான். 
வஞ்சமனவேடனவன் வளமினியுளாப்பாம். 

(இ-ள்) பின் அச்தப்பிராணன் ந்தார் இருவி 

மாவில் இடபவாகனாரூடரரக எழுர்தருளிவத்த விம 
லனாகிய இசதஇனேசுரர் இருவடி.களில் வணங்கி 

அதிசெயது மிக்க மூழ்வுடன் அங்கிருர்தான் 3 

அ நிற்க வஞ்சக நிரம்பிய மனத்தையுடைய வேட 

னது செய்தியை யினிச்சொல்வாம். எ-று. (௧௪) 

.பன்னுவனவேடனெடு காட்பலமிழைக்நே 
பென்னசவன் வல்லுயிர்பிரிக்திடு மந்காளில 
முன்னியமதூதுவர் கடாழுடுகிவ*ேத 
பின்னுறுவபாசம களுற பிணீவுசெய்தார். 

(இ-ள்) மேற்சொல்லியவேடன் கெட சாலமிக் 

ச பாவங்களைச் செய்து பின் ௮வன் வலிய உயிர்பி 

ன்ற அந்தநாளில் யமதாதர்கள் இவன்மிகக்கொ 

டிய பாவியென்,று கிளைத்து எருமைர்சகடாவை மு 

டுகி ஈடத்திக்கொண்டு வரது பின்னலும்ற பாசக்க 

பிற்றினாம் கட்டியிழுத் தார்கள், எ-று, (௪௮)
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Cary. 

அத்தவேலை யானருள்ளுடிய 
கந் இதான்கணகாதரை யேவவே 
வக் துதோன்றி வன்பாசமதிற்றுகச் 
சிர்தவேயமதூதரைச் சீறினார். 

(இ-ள்) அ௮த்தருணத்தில்பாமசிவன்௮ருளைப்பெ 

தீறஈந்இகேசார் வேடனைக்கொண்டவெரும்படி சிவக 

ணங்களை ௮னுப்ப அ௮ச்செவகணங்கள் வேடனருகு 

வரது யமதூகர்கள் கட்டியபாசக்கயிறுகள் ௮றறு 

ப்போகச் செய்து அவ்யமதூ தர்களை மிகவு கோ 

பித்தார்கள். எ-று (௧௯) 

அடிதது£ப்பிட வங்கைமுறிந்தவர் 
நடுந்கிடர்சென்று காலனைஈண்ணினா 

வி; மவேடனும வேடனையொப்பென 
அமிததமேனிய பே தரிழ.தானரோ: 

(இ-ள்) பமதா.தரைக கணகாதர்கள்அர்ப்பரிக.து 

405.5 அளவில் சைகால்கள் முறிந்து மிக ஈடுக்க 
மீதுடன் யமன்பாற் போய்ச் சோந்தாகள் அப்பா 

ற பாசக்கயிற்றினின்றும் விரிபட்ட வேடனைனவன் 

மன்மனுக்குச் சமானமான ௮ழகுவரயநத உருவர் 

மைப்பெற்றான், எ-று, (௨ ம) 

தேவனாகிய திவ்வியரூபத்தான் 
மேவிசசெம்பொன் விமான ததின்மீதிலே 
தாவியந்தாதுக் துமிதானெழப் 
பூவின்மாரி பொழிந்திடப்பூவைமார். 

(இ-ள்) தேவாம்சத்தையடைர் த ௮ழருநிறைக் 

த உருவததையுடைய வேடன் செம்பொன்விமான 

தீதிற் பொருக்ச அச்சமயத்தில் ghar ges ap
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ழங்கவும் ௮ரம்பைமாதர்கள் புட்பமாரி பொழிய 
வும், எ-று, (௨௧) 

கவரிவிடெக் கானங்கள்பாடி ட 
எவருமேத்த வினிதுசொண்டே௰யே 
குவழுனிக்கணர் தாங்குங்கயிலையிற் 
புவனகா.ரளைப் போற்றிடவேசெய்தார், 

(இ-ள்) அசம்பைமாசர்கள் வெண்சாமரை வி 

சிக்கொண்டு வாவும் வயிரியர்கள் கானம்பாடி.வரவு 

ம் யாவருர்துஇக்க மனமகழ்வுடன் ௮ழைத்துச்செ 

ன்று தவமுனிவர் குழாம் ஏத்தெடுகன்ற கைலை 
யிலெழுக் கருளிய அகிலபுவன காரணனாயெ பசம௫ி 

வனைச் துதிபண்ணும்படி செய்தார்கள்,௪-.று, (௨௨) 

அன்னகாசவ வன்கைலாய,்தின் 
மன்னினான்பின் மலியமதூ துவர் 

மன்னியந் சகன் முன்புறச்சென்றுகான் 
சென்னிகாழ்தஇச் செயறெரி5தாரரோ. 

(இ-ள்) அவ்வண்ணமாக அ௮ந்தவேடன் கைலா 
யச்தினிலைபெற்றிருர்தான் பின் யமதாதர்கள் அச் ' 

தக௲ணமே இயமன் முன்சென்று வணங்கி வேட 

ன் கைலையக்ரிக்குப்போன சங்க தியை க்தெரிவித் 

தார்கள், எ-று, (௨௩) 

கேட்டகூற்று லேசமுங் கோபமுங 

காட்டவே3ண் கனல்வர் துடர்இிட 

வாட்டமாயெ தரர்தெழுர்ெமிகுப் 
கோட்டி.னா௧ம யிடங்கொணர்கென்றான். 

(இ-ள்) தூதுவர்கள் வார்க்தையைக் கேட்ட ய 

மன் இலேசமு்.கோபமுங்கொண்டு கண்களினின் 
அ நெருப்புப் பொறிபறக்க Age ares gor 

சச்இிச்செழுர்து நீண்டகொம்புகளையடைய மலை



இரத்தினபுரிப்புராணம். ரகக 

யையொத்த மவெ்றைக் கொண்டுவருகவென்றா 
ன். எ-று, (௨௪) 

வேறு, 

OnD தமருப்பி னழு,ததியகிம்புரி நிமிரொ 
ளி மணியிலகச், செறிசகவெறித்த லிளிக்குள 
னற்பொறி௫ ஈறிக்கனலுதிரப், பிறி? தவகைப் 
படி. கட்செதங்கைகள் பெருகொலி கலகலெ 
னக், குறிக்தகழுச்தின் மணித்தொனிதிக்கு 
ஹை குலூரிசெவிபெட. 

(இ-ள்) நெறிது முறிப்பாகிய கொம்புகளிற் 

பதித்த பூண்களில் ௮முத்திய ஒளியையுடைய 

ணிகள் பிரகாசிக்கவும் நெருக்கமாக விழித்அுப்பார் 

க்ன்ற சண்களினின்றும் ௮னற்பொறி சிர்றவும் வ 

கைவசையாகம் ஈட்டிய ச.தங்கையினின்றும் பெரு 

Su வொலி கலகலெளவும் கழுத்திற்கட்டிய மணி 

ொனியால் ௮ஷ்டகுல பருவதங்சள் செவிபடவு 

iD, 6f= 0), (௨௫) 

கணை? ர்கனைப்பினி டிக்குமுகிற்குல கணம 
து சமைபுகுகற், சனிசணிவைன்ச பரத் 

வதிர்ச்சியிற் முரணிமுதுநெரியக், குனித்த 
குனிப்பொடுதம்திமதத09 கொடியமயிடமர 
னைப், பனையருநிரர்க த விரற்மைபடை இடு 
படர்கொடு வரலுமரோ, 

(இ-ள்) கணைந்கின்ற கனைப்பினால் முஏற்கூட்ட 

ங்கள பயந்து பக்கங்களிலொதுங்கவும ரனிஃதனி 

யாகவைத்த பாகஅதிர்ச்சியால் பூமியின்முதுகுகெ 

ரியவும் கு3ிஈதுத் துள்ளிவருன்ற எருமைக்கடா 

வைப் பளைமசததுக்குச் சமானமான விசல்களைய 
டைர்த கையையுடைய தூதர்கள் கொண்டுவா 

லும், எஃறு, (௨௬)
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சிவத்த மயிர்த்தொகை பற்றுசினக்தொடு 
செ.றியனல் விழியிலகக், கவர்த்தபிறைக்குல . 
மொத்த வெயிற்ளொடு கரியமுகம தொளிச 
ப், புவித்தலமுற்றும் வளைத்தகயிற்றொடு பு 
சரணியயிலுடனே, நிவாரத்தசதைப்படி வை 
ததகரத்துணை கிமிவகாயமதுற வே, 

(இ-ள்) இயமனானவன் சிவந்த மயிர்த்தொகை 
யைப் பற்றிக்கோபத்துடன் நெறுங்கெ அக்னிக் 

கண் பிரகாசிக்கவும் பிளந்து வளைந்ர ஈன் ம்பி 

ஹையையொக்க கோரதர்தங்களுடன் கருமேகம் 

போன்ற முகம் விளங்கவும் பூமியெல்லரம் வளைக்க 

ப்பட்ட பாசக்கயிறும் புள்ளிபாய்க்க வோலோடு 
உயர்ச்ச தண்டாயுகச்தைவைக்க இரண்டுகைகளி 

லுள்ள வளையத்தோடு, எ-று, (௨௭) 

பநட்டினின் மேற்நொடு டைத்தவிசைக் 
கொடு பாவையசவமுடனே, மூகட்டளவெ 
ற்றி பிரைகதுவரக்் ென முழு துமுலைத்துலை 
us, துகட்டரைமுறறு மெழுப்பியசப்பணி 
தகொகெடலளறுபட, வலிகற்பெறுகொற்ற மி 
சப்படர்சுற்றிட oO Ou gg sa Gro. 

(இ-ள்) எருமைர்கடாவின் மேலேறிக்கொண் 

டு சமூக்தி மூடைர்.துக்கொண்டு ஆகாசமளவும் 

பொங்கி யினாக்து வருதலைப்போல் ௨லகமெல்லா 

ம் உலைக்துபோகவும் சடைவேகததிலெழுர்ததுகள் 
படிர்து சமுத்தாஞ் சேருகவும் வெற்றிமிகுக்த ௮ 

னேச யமபடாள் சூழ்ந் துவாவு நடந்தான். எ-று, ( 

வேறு, 

கருங்கடாவினின்றிழிரஈ்து போய்ச்சைலைவெற்பெய் 
மருங்கெலாந்சவாசூழ் தருவாயிலைய ட [௪
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கெருங்கியண்டர்குழாத் சோகைநிரைகிரையாக 
ஒருங்கேம்துநர் தீ சாரோலக்கமதனை, 

(இ-ள்) தானேறிச்ரென்ற கருத்த எருமைக்க 
டாவினின்றிழிர் து கபிலாயமலையையடைந் ௪ ௮௬ 

5, தவசாகிய முணிவர்கூட்டங்கள் நிறைந்த கோபுச 

வாயிலைச்சோந்து ௮வவிடத்தில் தேவர்கள் நிரைகி 

ராயாகச்சேவித்து நிற்கு நந்திகேசுரர் இருவோல 

க்கச்தை, எ-று, (௨௯) 

கண்டுதாசத்தில் வேளைபார்த்கருகுறக்கலந்தே 
அ௮ண்டாகாயகசயசய போற்றியென்றகலர் 
தெண்டனிட்டு நின்றேத்தலுஞ் சிலாதரன்குமார் 
சண்டன்வாகெென் கூறெனமலியுஞ்சா ற்றும். 

(இ-ள்) கண்டு தூரத்தில்கின்று சமயம்பார்த்து 

௮ருக்சென்று தேவாசகாயகனே ஜயஜயபோழிறி 

யென்று மார்பானது நிலத்இம்படியத் தீர்க்க தண் 

டஞ்செய்து எழுந்து கைகட்டி வாயபுதைத்து நிற் 

கச்சிலாதமுனிவர் வாபு,த்தமராகய ஈர்திகேசுரர் இய 

மனை நீ யிங்குவந்தகாரியம் யாதென்று வினவ இய 

மன்சொல்வான், எ.து. (௩௰) 

அய்யகேளிசத்தின புரத்துத்தாத்தடவி 
வெய்யகானிலோர் வேடனாங்காடகனென்பான் 
செய்யொணா மகாபாதகங் கொலையுடன்றிங்கும் 
பொயயுமேசெய்துதிரிர்துபின்னிறர்இடும்போதில் 

(இ-ள்) 8யனே கேட்டருளுக இசத்தினபுரிக 

கு உத்தாபாரிசத்தில் மிசப்பயங்காமான காடொன் 

றுண்டு ௮இல் காடகனென்லும் பெயரையுடைய 

ஒருவேடன் செய்யத்தகாத மகா பாதகங் கொலை 

தீங்கு பொய் முதலான கெடுதிசைச் செய்து இரிர 
து முந்தியகாலததில் சீவன் விடுகியபோது, எ-று. (



ae தானபலச்சருக்கம். 

அ(டி.யனேன் படாவஜுயிர்கவாச்சென்றாராத் 
கடியரகொடு சவகணகாதர் கடாக்டு 
நெடிய சானபொன்விமான ர இனே ற்றிகின்னெறியே 
கடிஇனுப் த்தனரவனையிக் சயிலையங்கிரியில். 

(இ-ள்) அடியேனாயே என்னுடைய தாதாகள 

அவனுயிரைக் கவசச் சென்றார்கள். அவர்களைச்சி 

HEMET TEST ஈடிசளினாற்றாக் நெடிய பொன்வி 

மானத்திலேற்றி நெறியில் விரைவாக ஈடத்தி பிக்க 

பிலையங்கரியிற் கொண்டுவந்து சேர்்.தார்கள,எஃறு 

ஞாலமீதினிற் பாவரைநரஈத்தில் வீழ்க்க 
ஏலுமிவவதிகா மேதினியெனக்கென்றே 
காலமண்டமும் பாசமுங தழித து முன்வைத்தான் 

ரிலகண்ட ஈர் தீசனார் வெகுண்டிவை நிகழ்த்தும். 

(இ-ள்) உலகத்திற் பாவஞ்செய்தவர்சளை நாக 

தீதில் APLFIGES அதிகாரம் எனச்கேதென்று 

காலகண்டத்தையும் பாசக்கயிற்றையும் வாங்கி நர் 

திகேசாரர் முன்வைத்து நின்ரான் அப்பொழுது நீல 

கண்டசாயெ நர்திகேசுரர் சோபித துர் சொலவார்.() 

எம்பிரானுறை யிரத் தினப். துறை யெவரும் 
சம்புவாயெசொருபமாச் சர்க்கதியடைவார் 
அம்புவிக்கணேயஞ்ச தாங்குரோசமென்னெல்லை 
நம்புமவவிடமாகு முன்னிடா இனண்ணா. 

(இ-ள்) எம்பிரானுயெ பாமேசுரன் எழுந்தருள 

ய வீரத் இனபுரியில் வசிக்கப்பட்டவர்கள் யாவரும் 
சிலசொருபமாகி ஈற்கதயையடைவார்கள். அகத 

இச,த்தனபுரிக்கு எல்லை 8ந்து குரோசமாகும் அவ் 

வெலைக்குள் வசிப்பவர்களிடதீதில் உன் தெண்ட 

னை செல்லாது, எ-று, (கூ௪)



இரத்தினபுரிப்புராணம் ஈசடு 

அ௮ர்தவெல்லையிலுன பவாகம்புறமுறைவோர் 
எந்தவல்வீனைப் பாவங்கள் செய்தபேனிலும் 
சிந்தையாசவோருண்டியுஞ் சரடைககாயுக் 
தந்தீடிற் பாகதியினிற சாருவர்பின்னும, 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய 6௨ லைக்குள் உரை;பவ 

ர்சள் அல்லது அசரதிலாயினும் புறததிலாயினு மு 

றைபவர்கள் மசா பாதகங்களைச் செய்ரவராயினும் 

அவர்களுக்கு ௮ன்புடன் ர் பொழுது அன்னமிட் 

டு வெற்றிலைபாககு அளிபபாராயின் பாகதியடை. 

தூ தண்ணம் இன்றியும், ஏ-ற (௩௫) 

கருதுவெள்ளியங்கிரியவர் சாணியாக் நாணாய் 
கருதுவேதியன்கையினிற் றோன்றியஈனிவின் ( 
அரியவெள்விளங்களி பிரண்டளிஈதபுண்ணிய5 கா 
பெரிதுபெற்றனன் வேடனிப்பிறங்கலின் பேறே. 

(இ-ள்) யாவரும் கருதுகின்ற வெள்ளியங்கிரி 

யவர் சாணியாகுங்கண்டாய அத்தன்மையையுடை 

ய இரகதினபுரியில் வசிரக வேகோத்தமன்கையில 

இர்தவேடன் மனக்கனிவோடு இசண்டு விளாங்க 

னியைக்கொடுத்த புண்ணியத்தால் இஃ்கயிலாசகரி 
யை யடையும்பேற்றைப் பெற்றான். எ-று (௩௬) 

ஆதலாலிரத்இனபுரச் துறைக்தவர்க்காகாப் 
பேதையாளருஞ்சிறிது செய்தடி. ணுமேபெரிய 
மாதவங்கள்செய்தவரினும் வளரந்இடும் பலந்தான் 
ஈதறிந்து நீ ஈடத்தியாலிப் பிழைபொறு தோம். 

(இ-ள்) அதலால் இசத்தனபுரியில் வடக்கன் ற 

வர்களுக்கு உலகத்தார்களுக் காகாகத பேதமையை 
யுடையவர்களானாலும் ௮ற்ப உபகாசரம்தைச் செய் 

லாராயின் மாதவத்தோர் புண்ணியங்களினும் ௮இ 
கப் புண்ணியப் பலன்களை யடைவாரகள் இசையறி



[௧௬ தானபலச்சருக்கம். 

நீத நீ நடப்பாயாக இப்பொழுது செய்த பிழை 

யைப் பொறுத்தகோம். எ-று, (mar) 

என்றுகூறலு சன்ன வடியிணையிறைஞ்டத் 

Os an sen roa pC aur gy sas (puU BO een ay ex 
கொன்றுகுத்தி வெங்சொலைபுரிகொடும்பவவேடன் 
மன்றலவெள்விளாங்களியினாற் கயிலையில்லாழ்க்தா 

[ ear. 
(இ-ள) இவ்வண்ணமாக ஈத்திகேசரர் சொன் 

னமா.ந்திரத்தில் அவ்வண்ணமே செய்கிறேனென் 

று திருவடிகளில் வணங்கி யமனானவன் தன்னுடை 

ய வளரகரத;இற்குச் சென்றான் வாப்பட்டவர்களைக் 

கொன்றும் குத்தியும் கொல்செய் ச வேடனானவ 
ன் வாசனையையுடைய இரண்டு விளாங்கனியைக் 

கொடுத்த புண்ணியத். தால் கைலையங்கிரியில் வாழ்ர் 
இருந்தான். எ-று, (௩௮) 

பறித் வெள விளாம்பழமிரண்டிப் படி.ப்பலித்தால் 
௮றத்திற இனற்றான்செய்த பலத்தை யாரறிவார் 

குறித்தவாழெனச் ரூதமாமுனிவனுங்கூற | gild. 
HOD மாதவச் செளனகன் மகழ்ந்துறை நிகழ்த் 

(இ-ள்) காட்டிற்பறித்த வெள்ளிய இரண்டு வி 

ளாம்பழம் இப்படிப் பலத்தைக் கொடுக்குமானால் 

அறத்தினாலிட்டிய பொருள்கொண்டு செய்க புண் 

ணியத்தால வரும் பலனை யாவர் மொழியவல்லார் 

என்று ரூ.மமுணிவர் சொல்ல நிறைந்த மாதவத்தி 

னையுடைய செளனகர் ம௫ழ்ச்சியாற் சொல்வார், () 

இர்தவாறுகானப்பல ஈன்ற தாமினிமேல் 
நிக்ையில்லதார் தேதேவமால்வரை யந்தநிலத்தில் 
வந்தவாற துகேட்க வென்மனம்விரும்பியதா.ற் 
புந்தியாலுணாந்துனாயெனச் சூதனலும் புகல்வான்.



இரத்தினபுரிப்புராணம்: weer 

(இ-ள்) இர்தப்பிரகாரர் தேவரீர் அனுக்கிரகம் 

பண்ணின தானபல மகத் துவங்கேட்டு அடியேனு 

க்கு ஆனந்தமாயிற்று இனிமேல் இகழ்வில்லாகபெ 

ரிய தேவூரி பருவசம் ,அந்தயிடத் இல்வந்த வாலா 

நிறையுங் கேட்க என் மனம் விரும்புகின்றது ௮ 

கையால் தங்கள் ௮றிவினலுணர்ச்த அக்கதையை 

யுஞ் சொல்லவேண்டுமென்று செளனகர் சொன்ன 

மாீதிசத்தில் சூசமுனிவரும்சொல்லார்எ-று, (௪()) 

தானபலச் சருக்கம். 

முற்றிற்று. 
ஆகச்செய்யுள்--200, 

  

    நண ORS கு Ae na COORG 020 அ SOT Ren NaN 
ரம் By னு 224 மகன் ரூ பரு 

‘ aay . Pah, - இ; 
    

    

சசககக சசககக தஙகக Aavperes pn vngann ae ட டட டத ஏவ தகககக்க க்கரசர். 

எஏட்டாவ.து 

தேவகிரிச் சருக்கம், 

  

சத்ததவளிச சடரொளிகிளர்தர 
மெகத்துமிரசித மிகவளாகரியது 

பத தர்சிவகணபசமர் கண்முனிவர்கள் 
சித்தருறைவது கிவனுறைகைலையே. 

(இ-ள்) பசமசிவனுறைஇன்ற சயிலாசகரியான 

து பரிசுத்த வெண்மை நிறங்கிளருகின்ற மிருதுவா 

இய இசசிதத்தினால் ௮மைக்தமலை அன்றியும் அடிய 

, வர்களும் கணகாதர்களும முனிவர்களும் சித்தர்க 

ளும் உறைவிடமாயுள்ளது, எ-று, (க)



ர்க தேவகிரிச்சருக்கம். 

குயிலைகிருதுள சொடிசயன்மதனனோ 
டெயிலையவணரா யெரிசெயுமவனுடன். 
மயிலைகிகொழின் மலைமகளுறைவது 
சயில்வரையது கடவுளர்பணிவதே. 

(இ-ள்) குயிலை எக்காளமாகக்கொண்ட Bers 

கொடியை யேர் 2ய மன்மதளையும் இரிபுரத்சையும் 

அதிற்றங்யெ அவுணர்களையும் எரித்த பரமசிவனு 

ம் மயிலையொ ஈ.ஈ சாயலையுடையமலைமகளும் உழை 

விடமாயுள்ளது. கயிலையென்னும் பெயரையுடை. 

யது நேவர்கள் வணங்கத்தக்க து. எ.று, (2.) 

அனைய கயிலையிலழூயெ ௪௧ரம 
செனைய பலபலவிலஇய கொடுமுடி. 

வனையுமவைஈனின் மருவியகொருவரை 
புளையுமிறகொடு புவிமிசை திரியுமே, 

(இ-ள்) அ௮ர்சன்மையான கைலையங்கிரியிலே௮ 

முய உச்சியில் ௮னேசவிகங்களாகப் பிரகாசிர்கி 

ன்ற மொடமெடிகளுண்டு ௮வைகளுக்குட் பொருக் 

இபிரு$கின்ற ஓர கொடுமுடி பறம்கின்ற சிறையு 
டன் உலகர்தில் உலாவி /இரியும். எ-று. (n} 

மேவிரியெனவே பெயர்திரழ்வது 
அிரவியிறகொடு சாரணிழுழுவதும் 

மேவுபறைவகளாமென விசையுடன் 
ஏவில்விரெர மீ) சனமருவுமே, 

(இ-வ) அக்ரம் கொடுமுடியானது தேவகிரி 

யென்னும் பெயரைக்கொண்டு இறகோடு உலகமு 
முவதுக் தாவிப் பறவைககாப்போலப் பறந்து வி 

லவிற்பூட்டி. விடப்பட்ட பாணர்மைப்போல் விசை 
கொண்டு மருவும், எ-று, (௪)



இரத்தினபுரிப்புராணம். ௭௧௬ 

வேறு, 

௮ந்காளில் வரையனைத்து ம௫லமிசைப் ப 
றவைகள்போல், மின்னாருஞ்சியகுடனே மிக 
ப்பறந்து வீழ்ர்தமுர்து, பன்னாளுர் Fis 

லிஞம் பலவுயிர் வீயர் இடக் கண்டான். கொ 
ன்னாருஞ்சககோடி கொவொள் கொண்டிக் இச 
ன்ரான். 

(இ-ள்) அக்காலத்தில் உலகிலுள்ள மலைகள் 

யாவும் இந்தப்பூமியிற் பறவைகளைபபோலப் பிரகா 

சம்பொருந்திய சிறகுடனேபறற்து விழுந்து எழுந் 

அ அனேககாலர் இரிதலினாற் பல வயிர்களிறப்ப 

தை ௮ச்ச$றை விமாவிக்கின்ற நூறுகோடி மொடு 

வாளாகிய ஆயுதங்களைக்கொண்டு இந்தின் கண்டா 

ன். எ.று, (௫) 

வரையனை த்துஞ்சிறகரிந்து வரும்போது லெஇிசாக 
விரைவுடனேகேவகிரி மீளுசலுமசவான்கண் | லும் 
ணொவெகுண்டங் கதன்மீதி ஓயர்குலிசக்மாககு ர 
ரைவிரிர் த சிறகின்மிசை நேர்பட்வொய்மடிஈ்தே. 

(இ-ள்) தேவேந்திரன் பருவசங்கள் எலலாவ 

நிறையும் இறகரிர்துவருறசமயததஇில் சனக்கெதி 

சாக ௮தஇிக வேக 5 துடன் தேவூரி வருவதைக்கண் 

டு கோபித்து அக்கிரியின்மேல் வச்சராயு தத்தை 

யெடதுத தாககினமாத்திரத்தில் விசாலமாக விரி 

த்த அர்ருத்தேவகரியின் சிறடிற்பட்டு வாய்மழு 
குக, எ-று, (௬) 

சுவரொறிஈ்தசர் துகம்போஜ் சுடர்க்குலிசமீ 
ஞூதலும், கவரெயிம்றுவெண்ணிறவெங்கடா 
மலையை யெதிர்கடவித், தவவில்வளைக்சனர் 
தீமழைச்சாம்பொழியத்தேவூரி, குவியிறடி 
லிருபாலுங சொண்டகேடசம்போல.



௨0 தேவலிரிச்சருக்கம், 

(இ-ள்) அந்தவச்சிராயுதமானது சுவரிற்ராக்? 

ய பந்துபோல் மீண்டமாத் இரத்தில் கவர்பட்ட தந் 

தங்களையும் வெண்ணிற த்தையும் மசசலத்தையுமு 

டைய யானையை அச்தத்தேவஇரிக்கு எதிராகச் செ 
அத்தி மிகவும் இர்திரகனுவைவளைத்துக் கார்காலம 

ழைபோலச் சரங்களைப்பொழிய அ௮ப்பாணங்களை த் 

தேவகஇரி யிருபாலுமுள்ள இறக் கேடகம்போல 

க்கொண்டது, எ-று, (௪) 

புடைத்து தறிச்சாங்களெல்லாம் புகாரு 
க்கைதனிலூறி, ௮டர்த்தெறிர்தே தந்திதனை 
யச்சிறகான் மோழுதலும், கடைததசெரு 
ப படி. பில்ரிசெயலே செனவெருண்டு, மி 

டல்செய்குலி சந்தனையேவிட நினைக்க நாரத 
€31 (17 501» 

இ-ள்) wigsC sual சிறகையடிக்து உதறி 

னபோ.து சேடகமபோற் பொருர்திய சாங்களெல 

லாம் அயிராவ 2 சன் புகர்பாய்ந்ச முகச்திலுள்ள 

சையிற்றைழ்து விறிடஎஇர்ந்து அச்சிறகால்மோ 

இனமாத்றிரத்தில் நமக்குக்கிடைத் ம யுத்தந்திற்று 

ள் உலகத்தில் இப்படிப்பட்ட ய ததங்டையாழெ 

ன்று பயநர்துவலிமைசெய்கின்ற வச்சிராயுரஜ்ை 

யே பின்னுமவிடஈனைச் தான் அர ரச்சமயத்இல் சார 

தமுனிவன். ஏது, (4) 

வந்துவலாரியைகேோரக்கி மகிதலத்து்கிரிகளென 

இர்தவரைகனைகினை யேலிதுகைலைக்சொடுமுடியின் 
முர்துகொக்திலொன்றாமென்று முனியோ திடலுக் 
தீந்திதனை விரையவிட்டுத் தடங்கைலைக்கிரிய ணு. 

(இ-தி) நாசதமுனிவர்வர்து இர்இரனைகோகட 
ஓ இந்தானே இர்தஉலகத்திறுள்ள மலைககாப்போ



இரத்தினபுரிப்புராணம்: = aes 

ல இம்மலையைகினைக்காதே இதுசைலாயபருவதத்தி 
ன்கொடுமுடிகளில் முர்தியகொடுமுடி யாகுமென் 
று சொன்னமாத்திரச்தில் இர்தான் வெள்ளையானை 

யை வினாவாக கடத்தி விசாலமான கைலாய$ிரியை 

அடைந்து, எ-று, ் (௯) 

இஹறைவனடியைப் பணிக்இங்கெவாறு விள 
ம்புதலும், ஈறையிதழிச்சடை முடியோனவி 
ல்வனந்தக் கஇரியதனைப், பறவைகள்போனீ யு 
லகிற்பறக்து திரிவதுதவிர்ச்தே, உழையென 

நாமதற் குரைத்தவுண்மையை நீ கேட்டி, 
Que. 

(இ-ள்) சிவபெருமானைப் பணிர்து தேவகரியி 

ன் சமாசாரத்தைச் சொன்னமார இரத்தில் வாசனை 

பொருந்திய கொன்றை மாலையைத்தரித்த சடை 

யையுடைய பாமசிவன் இர்தினைகோக்இ ஐ இந்திச 

னே அந்தத்தேவகிரிக்குப் பறவைகமாப்போல ௨ 

லகத்திற் பறர்து இரிவதைவிட்டு உலகத்தில sae 

யிருப்பாயென்று காம் உர்தரவு கொடு இருக்கின் 

ரோம் ௮ரத உண்மையை நீ கேட்பாயாக, எ-று; ( 

விளங்குவில்வவனம் பொன்னிவியனதிக்கு 
வடக்காக, உளங்கனியுமுனிவர் குழாததுடனி 
யோசனைதூரம்,களல்கமிஉலாநிலததாங்குகாசி 
னிககுண் மேன்மையதாய், வளர்க் இடுமவ்வி 
டர் தன்னின்மருவு முரோமசனிருக்கும், 

இ-ள். விளங்கப்பட்ட வில்வவனமெனறு ஒரு 

வனமுண்டு, ௮ச்த வனம் விசாலமாகிய காவேரிநதி 

க்கு வடக்காக உளக்கனிவினையுடைய (peter கூ 
ட்டத்துடன் யோசனை தூரத்திலுள்ள து. Gop 

மில்லாத இந்தப பூமிக்குள் மேன்மையையுடைய 
காக வளர்ச்தோக்கும் ௮ர்.௪ விடத்தில் உரோமசமு 

க்க
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னிவ ரிருப்பார். எ-று, (௧௧) 

உத்தமமாமவணேகியுன் சிறகுமேளனியுச்தான் 
மெத்துபுவீதனக்குளுறமீது சிறிதேவிளங்£ [லம் 
அத்திசையிலுறை முனிவோர்ச்கருக் து கந்தமூலப 
மொய்த்ததிணங்காட்ட முயர்சமித்துமுகலாக. 

இ-ள். உத்தமமாகய அவ்விடத்திம் சென்று 

உன் இறகும் சரீரமும் மெத்தென்ற புவிக்குள் ம 

றைந்து வெளியிற் சிறிது தோற்றப்பட்டு ௮ந்தவி 

டத்தில் வசிக்கப்பட்ட முனிவர்களுக்குக் கந்தமூல 
ம் பலம் இந்தனம் சமித். து முதலானவைகளை யெல் 

லாம், எ-று, (௧௨) 

உதவியவணுறை யுன்மீதுறைதேவனாகமெ 
னும், முதன்மைபெறு தீர்ரகத்தின் முதல் 
வியுடனே காழும், இதமுடனே சலகடரிடை 
பெனப்புரிய வருதுமென, விகழமுடனேயுரை 
தீதப் பான்மேலு முயர் வரங்கொடுத்தும். 

(இ-ள்.) அவர்களுக்குக் கொடுத்து ௮௬.௪ இட 

தில உறையுன்மேல தங்கிய தேவகாதமென்னு 
புறகன்மைபெற்ற தீர்த்தத்தில் பார்வதியும் நாமும் 

இன்பமாக அதிற் சலக்கரோடைசெய்ய வருவோமெ 

ன்று பலவிரமாகச் சொல்லிபும் உயர்ந்த வரல்களை 
க்கொடுத்தும், எ-று, (an) 

உனையொருகால்வலம் ab gr pen Grr 
ய்மிடியடையரர, நகினைவதெல்லாம்பெற்றிடுவா 
ர் நீதியும் பெறுவார், வனையுமெழிற் கயிலை 
கனை வலம்வர்தோர் பெறும்பே௮, தனைய 
டைவார் தெரிசித்தோச் தானுமிக் கபலன்பெ 
அவார், 

(இ-ள்.) உன்னையொருதாம் வலமாகப் பிரத்க்ஷ 

ணம் வர்தபேர்கள் பொருச்திய பிணி தரிச்திம்௮



இரத்தினபுரிப்புராணம் ௨௩ 

டையமாட்டார்கள் நினை சதையெல்லாம் பெறு 

வார்கள் பெரிய கதியையும் அடைவார்கள் தெரிச 
தீகவாகள் சயிலாசத்தை வலமாகவக்கபலன் எது 

வோ அர்தப்பலளையும்பெறுவார்கள், எ-று, (௧௪) 
உன்னிடத்தின் முளைத்த பு,கலுயர்தரு புல் 

கொடி.முதலா. மன்னுமந்தப் பச்சலைகள வந் 
தனியுறைவோர்கள்,சன்னைவரு 5 தடுங்கொ 
டிய சகல வியாதிக்குர்தான், ஈன்னெறிசேச 

வுட தமாரன்மை தனைக்கொடுத்திடுமே, 
(இ-ள்) உன்னிடத்தில் முசாத்த பூண்டுகள் ௨ 

யாந்த மாங்கள் புற்கள் கொடிகள் முதலாகப் பொ 

ந்திய பச்சிலைகள் உன்னிடததில் வந்து பொருர் 
இனவர்களுடைய கொடிய சகல வீயாஇகளுக்கும் 

நல்ல அ௮வுடதமாகி வினைகளை நீக்கி நன்மையைக் 

கொடுக்கும். எ-று, (௧௫) 

என்றுமிகவர தாமிங்பே மனமதும௫ம்க்.து' 

னுன்றுமணித் தேவகரி தொழுது விடைகொ 
ண்டே௫, ஈன்றுபுரி வில்வவனகாடிய இற்பாய் 

ந்திடலும், ஒன்று புவியினுஞ் சேடலுயர் பட 
முகெளித்துளதால், 
(இ-ள்.) இவ்விதமாக மிகுக்த வாங்களை சாம் 

கொடுக்ச மணிகள் பொருந்திய தேவகரியானது ம 

னம$ூழ்ஈ்து வணக) விடைபெற்று ரஈன்மையைச் 

செய்கின்ற வில்வவனத்தைத் தேடியதிற் பாய்ந்த 

டலும் ௮ந்த ௮ இர்ச்சியினால் பூமியை ஈசாங்கிய ௮ 

திசேடன் படங்களை நெளித்தனன், எ-று, * (௧௬) 

யோசளையொன்ராய் நீளமுயாங்கால் யோச 
னையாய், மாசிலகலங்காலாய்வளைக்திடுவிற்போ 
ல் வடிவாய், விசிவிழுந்திரு கிலத்தின்மீ தழூ 
ர்தி மேனியெல்லார், தேசுபெறு சிறுவனாயா 
ய்த்தெரிக்துடு மத்தேவலரி.



TP தேவூரிச்சருக்கம். 

(இ-ள்.) ஒரு யோசனைதார நீளமூம் கால்யோ 

சனைதூச முயாமும் குற்றமில்லாத கால்யோசனை 
தூசம் அகலமும் விற்போல் வளைந்த உருவமுமாக 

அந்தப் பூமியில் விசிவிழுர்் து மேனியெல்லாம் பூ, 
மிக்குள் ௮முர்இப் பிரகாசம்பெற்ற சிறுமலையாகக் 

காட்டியிருந்தது ௮த்தேவூரி. எ-று. (aor) 

௮க்கிரியைவலம்புரிர்தோர வருமையுகாமு 
முறை, சுகலெமார்கைலைகளைச் தொழுதுவல 
ஞ்செய்தார்கள, தக்கபலன் பெறுவ தல்லாந் 
காம் பெறுவார் தூரத்தே, இக்லுறமச் தெரி 
சித்தோர் சந்ைநினை*தது பெறுவார். 

(இ-ள்.) ௮ர்த.ச் கேவ௫ரியை வலமாசவந்தபே 

ர்கல் உமையு நாழும் வசிததிருக்கின்ற வெண்மை 

பொருந்திய வெளளியங்கிரியைத் கொழுது வலம் 

வர்சவர்கள் பெறும் பலனைப் பெறுவார்கள் ௮. துவ 

ன்றித் தூரத்இலிருர்து ௮க்ரியைச் தெரிசித்தபே 
ர்கள் மனதில் his cena Queers Qu pier 

ர்கள், எ-று, (௧௮) 

௮ர்தமலைசனிலுள்ளவடவியுறு பச்சிலைகள், 
எந்தவினையுக் தீர்க்குமினிய வவுடதமாகும், பு 
ர்.இிதனி ஸினைர்தோரக்கும் புண்ணியங்கண் மி 
சப் பெருகும், இந்தவகை யெனச்கயிலை யி 

றைவன் மகிழ்ச் தஇசைததலுமே, 

(இ-ள்.) அ௮ச்தமலையிலுள்ள சாட்டி ர்பொருந்தி 

ய பச்சிலைகள் எவ்வகைப்பட்ட வியாதகளையும்போ 

க்கும் ஒளடதமாகும் அன்றியும் ௮ந்த மலையைத் தி 

யானம் பண்ணினவர்கட்குப் புண்ணிய மிகப் பெரு 

கும் என்று சயிலாயபதி சொன்னமாத்திர,த்தல். () 

கேட்டமராகோ லுமையாள் கேள்வனிணை 
தசா ளிறைஞ்சி, ராட்டமுறச் தேேவூரி ஈண்
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ணிவலம்வர்துடஞற், கோட்டிபத்இன்மேற் 
கொடுசன்கொழும்பதியிற் சென்றானென், றி 
ட்தெவச் சவுனகனுச் கெழிற் சூதமுனியுரை 
தீதான், 

(இ-ள்) அதைக்கேட்டு ௮மரர்கோமானாயெ வி 
ர்திரன் உமைகேள்வனாகிய பாம௫வன் றிருவடிகளி 

ல் வணங்கி விடைபெற்றுக்கொண்டு மிக்கபோவா 
சோடு தேவ௫ரியையடைந்து பிரசக்ஷணஞ் செய 

அ உடனே ரான்கு கொமபுகளையுடைய வெள்ளை 

யாளையின்மேலேறிச் தன்னுடைய செழித்த ௮ம 
சாவதிப் பட்டணச்தையடடந்தானென்று தவச 

ஷ்டசாகிய செளனக முனிவருக்குச் சூதமுனிவா 

சொல்லினார், எ-று. (௨௰) 

தேவூரிவாலாறு சிறந துளதென் றகமகழ் 
ந்து, பூவணியுஞ் 2வனமேற் புனைந்த கங்கை 
த திவலையகா, மேவு நத்தாஈதியென்சே விள 
ம்பினையாலர்தரதி, தாவிலங்குவந்தபடி சாற்று 
கெனக் கூறலுற்றுன். 

(இ-ள்) தேவரீர் சொல்லிய தேவகியின் வற 

லாற்றைக் கேட்க மிகவுஞ் சறப்புற்றிருக்கின்ற து 

கொன்றமாலையையணிர்த சடாமருடத்திற் சூடிய 

கங்காகதியின் துளிகளாகப் பொருந்தும் நந்தாநதி 
யென்று சொல்லினை அர்த ஈதி கெடுதியில்லாக ௮ 

வ்விடத்இல் வர்.த வரலாற்றையுஞ் சொல்லவேண்டு 
மென்று செளனகர் கேட்கச் சூதமுனிவர் சொல்ல 

அற்றார். எ-று, (௨௧) 
தேவூரிச் சருக்கம் 

முற்றிற்று, 
ஆச்ச்செய்யுள்--287, 

ரன்களைக் ள்.
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சவமயம், 
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நந்தரநதிச் சுகம, 

[மாரகாளமகான குயில்கூவிவளரும் 
பாசகாவினிடைமாமயில் பயின்றுநடமார் 

இரசாச.லுயாவாவிகள் செறிக் துமருவுக் 
காரகாவனமதாயெ தபோவனமதே, 

(இ-ள்.) மன்மதன் காகளமான குயில்கள் கூவி 

க்கொண்டு இரிசன்ற சோலையினிடத்திற் பெருமை 

பொருந்திய மயில்கள் பயில்கின்ற ஈடன நிறைக்க 

தீர்த் தக்கராகளும் மலைச்சா£லும்பொருர்தியிருக) 
ன்ற தாரகாவனமென்றோர் தபோவனமூண்டு, () 

பகர்ந்த தாருவனமீது பயில்வேசமுனிவோர் 
அகந்தைகூறுவதுணர்ந்த மலகாயகன்வெகுண் 
டுகர்சமாதவனை மோட௫னியதாகவுரைசெய்் 
இகழ்ச்தமாதவர்கள்பால் வருதியென்தினிதினே. 

(இ-ள.) சொல்லப்பட்ட ௮ர்தத் சாருகாவனச் 
இல் நான்கு வேசங்களையுக் கற்றுணர்ந்த மூனிவா்க 

ள் ௮னேசம்பேர்களுண்டு அவர்கள் கருவ,ச்தினல் 
ஆணவங்கொண்டு சிவபெருமானைக் கேவலமாக எ 

ண்ணி யிகழ்ந்தார்கள் ௮னதச் திருவுளத்தில் உண 
ர்ச்து சனக்குகந்த திருமாலை யழைத்து நீ மோக 
னி உருவங்கொண்டு ஈம்மையிகழ்ர்த அவர்களிடம் 

வருவாயென்று சொல்லி, எ-று. (2) 

கரு தகாமவிசையோதிய கபாலிவடிவாம்ச் 
சுருதிமாமுனிவர் மாதருழை அன்னியவாகாண் 
இரியமாகலவியிற் கைவளையாவுமொழியப் 
பெரிதுசொண்டவர்கள் பின்றொடாநின்றனனரோ. 

ல
ை
 

&
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(இ-ள்,) தான் கருதுன்ற காம இராகங்களைப் 

பாடிக்கொண்டு கபாலி உருவமெுத்து 55 Cars 

மனிவர்களுடைய பகத்தினியிடம் வரது அவர்கள் 

வெட்டு மன்மதவிகாசத்தால் மயல்இக் கைவளைகள் 

கழன்றுபெரிய ஆசையோடு பின்றொடரும்படி, நின் 

ரூர். எ-று, (௩) 

வர் தமோகினியு மாசவாமனங்களுருடச் 
சிந்தைவேறுசெயல் வேறுசெயுமோகமூதவ 
உந்துமால்கொடு பணிர்தவர் துடார்துமுளமே 
கொர் துமாதர்மயவ்கொண்ட. துவுகோக்கிமொழிவார் 

(இ-ள்.) முன்வத்த இருமாலாயெ மோனி மா 

,கவர்கள் மனமுருசெ் சற்தைவேறுசெயல் வேறு 

கும்படியான மோகத்தையுதவ ௮ச்.தமயக்கம் தங்க 

ள் பிடர்பிடித்.துந்தப் பணிக்தவர் பின்ளொடர்ந்தது 
ம் உளளகொந்ததும் தங்கள் மாதாகள் மயல்கொ 

ண்டதும் கோக் மொழிவார், எ-று, (௪) 

இங்குமோூனியுமங்கொரு கபாலியுமெஞப் 
பொங்கியே வெகுளிகொண்டழல் புரிர்ததனிடக் 
அங்கமானபுலியானை யுழைசூழமழுவோ 
டங்யொரமுயலமன் பணியழைச் துவிடலும் 

(இ-ள்) இங்கே ஈம்மிடத்திலொரு மோகினியு 
ம் ௮ங்கே ஈமமனைவியர்களிடம் ஒரு கபாலியுமாகவ 

ந்து மயக்கித் தவத்தையும் கற்பையும் அழித்தார்க 

ளென்று கோபித்து ஓர் யாகத்சைச் செய்து அதில் 

புலியையும் யானையையும் மானையும் மழுவையும் ௮ 

கினி சொரூபமாக முயலகனையும் பாம்பையும் 
மழைத்.துவிட்டார்கள். எ-று. (௫) 

உழுவையானையையுரித்து மெய்தரித்துழையொடு 
மழுவுமங்கையிலிலங்கெ ம௫ூழ்ச் துபிடி.யாத்
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திழல்விழிப் பணிதரிக்,து முயரூளின்மிதியா ' 
முழுகடச்தொழில் புரிர்தனனனா இமுதல்வன். 

(இ-ள்.) அவர்கள் ஏவிய புலியையும் யானைஃய 

யம் உரித்து இடையிலுஞ் சரீரத்திலுந் தரித்தும் 

மானையும் மமுவையும் மூழ்க து கையிற்பிடித்தும் 

அக்கினியைச்சிர் துூன்ற கண்களையுடைய பாம்பை 

அபசணமாக,ச் தரித்தும் முயலகனைத்தாளில் மிதித் 

அம் நடனமாடினார் அனாதிமுதல்வனாகிய பரமசி 

வன, எ-று, (௬) 

கவருமண்டசொடு மாலயனும்வி.று.ரரைமீ 
தெவருமஞ்சலிசெய். தஞ்ச விமவானருளுமோர் 
கவுரிசண்டெமூழ்ச்திட ஈடஞ்செய்கழலோன் 
பவுரிசொண்டனன்முன் னெண்டிசைபறந் துழல 

(இ-ள்.) முனிவருர் தேவருர் திருமாலும் ௮ய 

னும் பூமியில் அஞ்சலியஸ்தர்களாகப் பயத்துடன் 

அருகில் நிற்கவும் இமோர்ப்பருவத சாஜகுமாரியாகி 
ய பார்வதிதேவியார் கண்களிகொண்டு மகிழ்ந்து கி 

றிகவும் கநடனஞ்செய்கின்ற இருவடியையுடைய பர 

மூவன் எண்டிசையும்பறந்து சழலும்படி இடம் வ 

லமாகச் சுற்றினான். எ-று, (௪) 

வேறு, 

குளையவிழுஞ் சடைவிரித் அத் தாண்முழு து 
நீதோள்விரவ,இளையபிறை முழுமதிபோலிலக 
முயலகன்முனகு, வளைவினொடு நெறுநெறெ . 
ன மலர்க்கையனறி குதிகெனத், துக்யவரு 
ம் புனற்கப்கைதுளுஅளும் பினளலைமோத, 

(இ-ள்.) சிவபெருமான் ஆனந்த ஈகடனஞ்செய 

செறபோது கொன்றைமாலையையணிர்த சடையவி , 
ழ்ர் து தாளினும் தோளிலும் வீரலவும். பாலசந்திர 

ன் பணச் சந் இசனைப்போலப்பி? காசிக்கவும்முயலக
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ன் முதுகுவளைர்து நெறுசெழென்று கெளியவும் ம 
லாபோன்ற கையிலுள்ள மழுதிகுதிகென்று சொ 

லிக்சவும் கன்கையானது அளும்பி பலைகளை மோத 

வும். ஏறு, (௮) 
அன்றுகடம்புரி போதிலலர்கல்கை தீதிவலை, தனில் 
ஒன்றுவில்வவனக் துறையுமுயர் தேவ௫ரிமீதிற் . 
சென்றுவிழவ.ச் தவலை செறிச்சபுனல.து பெருக 
மன்றலுடனத்திவலை வானதியாயினதன்றே, 

(இ-ள்) பசமஏிவனடனஞ் செய்கிறபோது ௪ 

டாமகுடத்திலிருக்க கங்கையின் துளிஈளில் ஒருது 

ளி தெறித்து வில்வவனத்திலுறைந்திருக்கன்ற உ 

யா்க்த தேவ௫ரியில் விமுர்து நீராகப்பெருகி வாச 
கையுடன் ஆகாயகங்கையாயினது. எ-று. (௯) 

நந்தாதுபுனளல் வரலான நீதைநதியெனும் 
பெயசாம், வர்தேதான் தெரிசித்சோர் பரிச 
த்தோர் வரும்புனலைத், தந்தாகச் அடனுகாச் 

தோர் தரீதமெய்யிற்றான் தெளித்தோர், மூ 
நதேசெய்வினைப் பஞ்சபாதகஙகண்முத ரொ 
லைப்பார். 
(இ-ள்) ஒருகசாளுங் குறைவில்லாம லஇற்றீர்த் 

தம் வருன்றமையால் சந்தாகதியென்னும் பெயரு 

ண்டாயிற்று அத்த ஈதியைவந்து தெரிசித்தோர் ப 

ரிசித்தோர் கூடித்தோர் சரீசத்திற்றெளித்துக்கொ 

ண்டோர் மு.ற்சென்மத்திற் செய்த விளைப்பகுப்பா 

AUS பஞ்சமாபாதகமுதலான பாவங்கம£ யெல் 

லார் தொல்ப்பார்கள், எ-ு, (ற) 

௮ப்புனலின்மூழ்டு மயிராற்று்ற தவ 
லையன்றோ, ஒப்புசவிற் பிசாசுவடிவொழிக்த 
துதான்பரார்ப்பனிக்கு, மெய்ப்படி.யமூழ்கிடி. 
லும்வேண்டுமிட்டகாமியங்கள், செப்பமுறக் 
தொடுத்தவர்கடீமையெலார் தீர்த்திடுமே.



oreo நந்தா நதிச்சருக்கம், 

(இ-ள்) அர்தத்தீர்த்தத்தில் ஸ்காம்பண்ணி ம 
யிர் உலாத்துறபோது அர்த மயிரிலுளள ஒரு ௮ 

ளி ஒப்புரவாக,த் தெறித்தமாத்திரத் இல் ஒருபிசாம 

ணத்தி பிசாசுரூபம்விட்டுத் திவ்விய உருவமானாள 
ன்றரோ அவ்வாறே அர்கத்தீர்ச்.த.த் துளிமேலேதெ 

றிதீதாலும் ஸ்ராசம்பண்ணினலும் அவர்களுக்கு இ 

ஸ்டகாமியங்களை யளித்த. தீமைகளைப் போக்கு 

ம், எ-று, (மக) 

மாகமாதந்தனிலே மருவுதினமுப்ப.துக்தா 
or, glu AGS gions GILT eM epi pa 
ல், தெகமனேகம் பவமுன்னெடுர் த,கனிற் 
செய்து நின்று, போசொண்ணாப் பாவமெல் 
லாம போக்க முத் தஇிகனைச் சோவார். 

(இ-ள்) மாசிமாதத்திற் பொருந்திய முப்பது 
தாளும் ஏகசித்தத்துடன் இக்தநதியில் ஸ்சானம்ப 

ண்ணினால் முற்பிறப்பில் எடுத்த சரீரங்களாற் செ 
ய்.துகின்ற போகாத பாவங்க ளெல்லாவறறையும் 

போக்கி மோக்ஷமடைவார்கள். எ-று, (0௨) 

இங்களணிசங்கான்றன் நிருமுடியின்மீது 
றையுங், கங்கையினற் கொழுத்துமிஞ்சிக் க 

னிதிவலை யாதலினால், ௮ங்கதிலு மதிகமதாம 
ப்புனன் மூழ்னெரொவர்க்கும், தங்குவிளைப் ப 
வம்போதறப் பாதுசத்தியமே, 

(இ-ன்) சர் செசூடனாகிய பரமசிவன் சடாமகு 
டத்தின்மேற் றங்கெய கங்கைஈதியின் கொழுந்து 

மிகுந்து கனிர்ச துளியாதலினால் ௮க்கங்கைஈதியி 
லுஞ் சிலாக்யெமாகயெ அ௮ர்தத் தீர்த் தத்தில் முழுயெ 
யாவர்க்குர் தங்யெ தீவினைசகளாகய பாவங்களெல் 

லாம் நாசமடைவது தப்பாது இது சச்தியவசனமா 
கும், ௭-௮, (0௩)



இரத்தினபுரிப்புராணம். ms 

பூசெ.தியின் றிவலையது பட்ட கனாலவ விட 
மும், மூலத்தின் மிகவெழுர்து வளர்ந்த 
வில்வத்தருக்களெல்லாம், மிகுதிபெறு சிவ 
ரூபமென விளங்கித் தோன்றுதலால், ௮கமக 
ழ்ர்து ரோமசருமனர்த முனிவருமதனில், 

(இ-ள்) கங்கைத்துளி தெறிச்சபடியால் ௮ந்த 

ப்பூமி பூலோகத்துக்குள் சிலாக்யெமானது ௮.தில் 

ants வில்வவிருகூஷங்களெல்லா மிகவும் பேறு 

பெற்று சிவரூபமாக விளங்கக் தோன்றும் ஆகை 

யால் மனமகிழ்ந்து உரோமச முனிவர் முதலாக 

௮னேக முனிவர்கள் ௮ந்தவனச்இள், எ-று. (௧௩( 
எண்ணுபலகால முதலின்றள்வு மதிலிருக் 

௮, ஈண்ணுதவ மிகப்புரிரு்து ணுகுவினைபப 
வழுடி.ததார், புண்ணியவில் வாணியம் பொ 
ருந்சுயோர் கணமுறைந்தால், மண்ணவரும்வி 
ண்ணவரா மருவிமிசக் கதிசேர்வார், 

(இ-ள்) எண்ணு தற்குரிய பலகாலமுகல் இச்சா 

ள்வரையில் அ இலிருர்து செய்சற்கரிய நவங்களைச் 
செய்து தங்கள் செனனததொடர் பையறுத்தார்க 

ள் ௮ர்த வில்வாரணிய்தில் ஒருகணர்தங்கியிருக் 

தால் மனிதர்கஞுந் சேவர்களாகக் கதியை படை, 

வார்கள், எ-று, (கட) 

விஞ்சுவில்வவனமாகி மே தினியோர்வினை £ 
ர்க்கும், அஞ்சுகூப்பிடு அரசமாகுமது தனிலி 

னி கா, நஞ்சணிவார் சடைக்கங்கை நந்தைக 
இ யகதைச்சூழ்ச்து, பஞ்சமாபாதகங்கள் பற் 
துக்கு மனைவோர்க்கும், 

(இ-ள்) மிகுந்த வில்வவனமாட உலகத்தார்கள் 
வினைகளைத் தீர்க்கும் ௮௫்தவனம் 606.து கூப்பிடுதா 

7.ம் விசாலமாகும் ௮.இல் ஸ்ரீ கண்டாயே சிவமெரு 
மான் சடையினின்றும் வரப்பட்ட கங்கையே ms



aT 2 தீத்தாததிச்சருக்கம் 
தாதியாக வந்து அ௮ந்தவில்வவனத்தைச் சூழ்ந்து 

கொண்டு அன்மகோடிகள் வினைகளைப் பற்றுக்கு 
ம், எஃறு, (௧௬) 

என்னவே சூதமுணி யியம்புமொழி தனைக் 
கேளா, மன்னுசவுனகன்மகஇழ்ச்து மணிக்கோ 
யின் முன்றீர்தகம், முன்னியுறைவதின்மகி 
மை மொழிர்திடுக வெனவுளாப்ப, நன்னெ 
சேர் சூரனெனு ஞானமுனியது பரர்வான். 

(இ-ள்) இர்தப்பிரகாரஞ் சூதமுனிவர் சொல்லி 

யரைக்கேட்டு நில்பெற்ற செளனகமுளிவர் மனம 

கிழ்ச்து சுவாமி அழகிய இருககோயிலின் எதிராக 

ப் பிரமதீர்தகமிருக்கின்ற விசேடத்தையுஞ் சொல் 

லியருளவேண்டுமென்று கேட்கச் சூகனென்னும் 

ஞானருமனிவர் சொல்லத்தொடங்கிளார். எ-ு() 

5. ராக இச்சருக்கம் 

தேற்திற்று, 
ஆசச்செய்யுள்--804. 
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டே 

சிவமயம் 

பத்தாவது 

இர்த்தச்சருக்கம், 

தய்யமாமணிச் சோதியார் சத்நிதிக்கெதிோ 
மெய்யதாகிய பிரமதீர்த்தமதென வேதன் 
செய்யமுன் றரைக்கோடி தீர்ததங்களுஞ்சோ 
வையமீதிலா வாகனஞ்செய்து வைத்தனனே. 
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(இ-ள்) துய்யமாமணீசுரர் சக்நிதிக் கெதிராக 

மெய்யாகிய பிரமதேவன் தன்பெயரினால் பிரம தீர் 

த்தமென்று ஒரு தீர்த்தமுண்டாக்க ௮இல் உலகத் 

தில் உண்டாகிய மூன்றறைக்கோடி. தீர்த்தங்களையு 

ம வாகனம் பண்ணிவைக்தான். எ-று, (௧) 

அத்திறத்தினாத் புழுக்களும் பாசியுமன்றி 
மெத்துதப்பளை யழுக்குடன் மேவுசலிலதாய்க் 
சுத்தநின்மலச் ௪லமதுவாகியே தோன்றும் 
உச், சமப்புனன்மகிமையா ரறிந் துணார் துரைப்பார், 

(இ-ள்) அச்ச மையினால் அதற் பூச்சி புழு 

பாசி தவளை அழுக்குமுகலானதும் பொருக்தாமல் 

நின்மல தீர்க்கமாக தோன்றியிருக்கும் ௮ந்த உத 

தமதிர்த்தத்தின் மகிமையை யாவர் அறிர் துசொல் 

் வார். எஃறு, ௨) 
அப்புனறன்னைச் தெரிசிக்கப் பரிசிக்கவள்ளி 
மெயபபுறத்தினிம் றெளித்திடவிநாசமாம்பாவம் ஈ 
செப்பின்மாழ்கிடிற் சென்மசென்மக்தோறுஞ்செய 
ஒப்பில்பஞ்சமா பாதகப் பாவங்களொழியும். 

(இ-ள்) அர்தத்தீர்ததத்தைக் கண்ணிஞற் ஜெ 

ரித் தாலும் பரிசிர்தகாலும் கையினால் அள்ளிச் + 
ரீரத்திற் பெளித்துக்கொண்டாலும பாவங்களெல் 

லா நாசமாகும் சொல்லுமிடத்து ௮ல் ஸ்கானம்ப 
ண்ணினால் சென்மசென்மந்தோறுஞ் செய்த ஓப் 

பில்லாத பஞ்சமாபாதகங்களும் விட்டுநீங்கும்,எ.று 

பெருகுபூரணையு வாவொடு திஸ்களின்பிறப்பிற் 
பருகுசந்திர சூரியசொணங்கள் பயில 
வருதினம்வி தீபாகங்கள் மருவிய இனத்திற 
கருதிஷயழ்கடுமவர் குலமாபினிற் கலர். 

(இ-ள்) பெருயெ பெளாணையிலும் ௮மாவா 
சையிதும் வரப்பட்ட மாதப்பிழப்பில் வருகிற சர் 

௪௨,



are தீர்த்தச்சருக்கம். 

இரசூரியசொணங்களிலும் விதிபாதங்களினும் கினை 

ஜீது அந்தத் தீர்த்தத்தில் முழுகும் அவர்கள் ஞூல 
இனணிற் கலந்து. எ-று, (௪) 

நரலெவிழ்ர்திடு மவரொலா ஈற்ததியடைக்கே 
விரவிஈற் கயிலாயத்தின் மேவிவாழ்ர் இருப்பார் 
இசமகாஞ்சமாதேவிஈன் னருளிஞற் சிறக்சே 
பரவிடுஞ்சமா தீர்த்தத் இன்மமையைப் பகர்வாம். 

(இ-ள) கரகர்இல் லிழுக்ஈவர்களெல்லா ஈற்கது 

யை யடைந்து கைலாயறந்தில் வாழ்ந் திருப்பார்கள் 

உறுயொன சமாபதியா சருளினாற் சிறந்து விளங் 

இடும் சமாதிர்த்கர்தின் மகிமையை யினிர்சொல் 

வாம். எ-று, | (௫ 

சமையினில்வக்ச காகலாலப் புனறன்னில் 
அமைவிலாப்பெருகங் குரோ ஈனாயவ குணஞகி 
இமையினோரமுந் தூாடணனாகியேயிசையா 4 

இமையனாயிது முழ்டெனற் குணஞ்சேர, 

(இ-ள்) சமையினால்வக்தகரதலால அர்துத்தர் 

FIFA அமைவில்லாக பெருங்குசோதனலும் ௮வ 

குணனும் இமைகேரமாயினும் ஓழிவில்லாஈ பிரதா 

ஷணனும் இசைவில்லாக கெட்டஞமுணமுடையவ 

னும் ஆய ஒருவன் கூழ்கனொல் உடனே ஈற்குண 

கதை யடைவான், எ-று, (௬) 

நானிர்தையுஞ் சாச்தமாங்குணங்களு ஈண்ணி 
ஊனமின்றியே கல்வியுஞ்செலவழு மோங்கும் 
ஈனமாகிய பஞ்சபாதகங்கள் விட்டேகும் 
மானத இன னினைந்தகாமிய மெல்லாமருவும். 

(இ.ள்) ஞானக்தையும் சாந்தகுணமும்௮ளட. 

வதோடு கெடுதியில்லாத சல்வியும் செல்வமும் ௮ 

இகரிக்கும் அவையன்றி ஈனத்துவத்சையுடைய ப 

ஞ்சமா பாதகங்கள் நீங்குவதுடன் மனதால் நினை ந



இரத்தினபுரிப்புராணம்: ஈ௩டு 

கீ கருமங்களு மூற்றுப்பெறும். ௪... (௪) 

வேர்கன்கோபமாய் வேறினிச்செயலிஃலை 
Quen oA p, மோயக்து0 நாய்ந்ததிற் சமா பதி 
சேவியைத் தொழு நாற், சாக் கனாயேயவ 
ன் வெரு Fa அட்டனா) வாய்ச் ர ஈவ்மையும் 

வரிசையு முநவுவள் ம௫ழ்க்ே' 

(இ-ள்) ௮ரசன் கோபமாக வேறொரு கெதியு 

மில்லாதவனாஷலை இக்சச்்எமாபதி தீர்த் த,ச் இல் ௮ 

டுத்தடுத்து முழுச் சமாபதியம்மனைத் தெரிசி ரது 

வணங்கினால் அர்த அரசன் சாக்ககுணனாூப் பிரி 

ய வசனக்துடனே மஇழ்ர்து பொருந்திய நன்மை 

யையுடைய செல்வங்களைத் தந்தருகூவன். எ-ழு.( 

பலைவன்சேர்விலா மடந்தையசந்ததி மூழ்கி 

மல்மடர்தையைச் சுக்கரவாரநாடன்னில்  ' 
நில்பெறும்படியரிச்சனளைசெய்து கேர்ர்திறைஞ்சின் 
மூலையின்மேவியே கணவனுமோக முற்றணைவான். 

(இ-ள்) நாயகன்சேராத பெண்கள் அந்கத்தீர்த் 

கதீதில் ஸ்ரனமபண்ணி மலைமடந்தையாகிய சமா 

பதியம்மனைச் சுக்செவாரதநில் நிலைபெறும் அரிச்ச 

னைசெய் ௫ மனப்பொருக்கமாக வணகூனால் கண 

வன்ரானேவர்து முல்குழையப் புல்லுவான். எறு. 

மூழுயெப்புனன் மூன்றுகையளளி யுட்சகொண்டு 
வமுவிலாகொரு மண்டலமுமை, நனை வணங்கல் 
கிழுவுவெவ்விடக் கடிகளும் Aur Buje slr sO 5 

விமு.மிகாயெ மேனியாய் விளங்குவரினிேே ௪. 

(இ-ள்) ௮ர்தநதியில் ஸ்சானஞ்செய்து ஈன்று 

கைச்சலம் அளளியுட்கொண்டு வழுவு ரலில்லாமல் 

ஒருமண்டலஞ் சமாபதியம்மனை வணங்கினால் சரீர 

தீதத் தழுவிய கொடியவிஷ்கடிகளும் வியாதியு 8 
ங்கி நல்ல சரீரரதைப் பெற்று விளங்குவார். எ-று



௩௬ இர்த்தச்சருக்கம்: 

யாவர்கூறுவர் சமாப தியிரு விழிக்கருணை 
மேவியேயரு டீர்த்தத்தின் மமெையின் விதத்தை 
காவுதேவமால் வரையின்மீதுறை தருசலக்தான் 
சேவகாமகா தீர்த்சமாயுறைவது சிறக்தே, 

(இ-ள்) உ சமாபதியம்மன் கடாக்ஷ விக்ஷண்ணிய 

ம் பெற்.றுச் கருணைசெய்கின்ற இந்தக் தீர்த்தத்தின் 

மடமையை யாவர் சொல்லவல்லார் ௮துநிற்கத்தே 

வூரியின்மேற் பொருர்திய தீர்த்தத்தின் மகிமை 

யைச் சொல்லுகிறோம் ௮ச்தத்தேவூரியின்மேல் 
தேவகா தீர்ச்தகமென்றுசிறர்துறைவதொன்றுண்டு, 

உரைத்த தேவமால் வரையின்மீது மாபதியருளால் 
விரைத்தடம்புனற் தீர்த்கமுண்டாயது மேனாள் 
கிரைத்தபூமுலைக் சமாபதி தன்னுடனிம௰ன் 
மிரைப்புனல் குடைந்தாடினனஇிற் செலக்கிரிடை. 

(இ-ள்) முன்சொல்லப்பட்ட தேவ௫ூரியின்மே 

ல் பரமசிவன் ௮ருளால் மணம்வீசுசன்ற விசாலமா 

இய நன்னீர்றீறைந்த தர்ச்சமுண்டாயிற்று அதில்மு 
ன்னாளில் பூமாலைகிறைஈர்கத கனபாசங்களையுடைய 

சமாபதியாரோடு பாமசிவன் சலக்கரீடைசெய்.து 
விமாயாடினன். எ-று, (௧௨) 

புண்ணியப்படிவம்பெறு புரிகுழலுமையாள் 
நண்ணுமேனியி லரிசனங் களபகஸ் தூரி 
பண்ணுகுங்குமர் தோய்தலாற் பரிமளமாகி 
வண்ணமான குங்குமவடிவாகியே வயங்கும். 

(இ-ள்) புண்ணியவடிவச்தைப் பெற்ற சட்டப் 

பட்ட கூர்தலையடைய சமாபதியம்மன் பொருந்திய 

தருமேனியிற் ஜேய்ர்த மஞ்சட்பொடி சந்தனம் க 

ஸ்தூரி குங்குமம் முதலானதுங் கலந்திருப்பதால் 

அந்தத் தீர்த்தம் பரிமளவாசத்தை யுடைத்தாகி ௮ 
ழூயெ குங்குமவண்ணமாகப் பிரகாசிச்கும், எ-று, ()



இரத்தினபுரிப்புராணம். wk 

அனையதண்புனன் கூழ்கியேயக்த மண்ணதனை 
யினியதேகத்திற் புண்_.ரமாக விடாமற் 
புனையுநெற்றிமேற் றிலசுமதென்னவே புனைந்தால் 
அனையதேநுகற் கண்ணெனவடைவர் சாரூபம், 

(இ-ள்) ௮கச்சன்மையான ஈண்ணிய ர்க் தத்தி 

ல் முழுகி அர் தத்திருமண்ணை யெடுத்து ஈல்லதேக 

கதில் புண்டாமாகத் தரி$.துச்கொள்ளாமல் நெற 

இியிற் பொட்டாக வணிந்துகொண்டால் ௮ துவே 

நெத்றிக்கண்ணாஃ5ச்சாரூப ॥ை யடைவார்கள்.எறு 

ஆயணாளுள காடனிலொரு தினமேனும் 
ஏயலிப்படி.ச் செய் திடிலிட்ட காமியங்கள் 

மேயசெல்வ்கள் மேவியே மேதினிமீதிற் 
காயம்விட்டிடும் போதினிற்பெறுவர் ஈற்கதியே. 

[இ.ள்) யாவராயினுந்தன் னாயுஞ்க்குள் ஒருத 

னம் மேற்சொல்லியவண்ணஞ் செய்வாசாயின் இ 

ஷ்டசாமியங்களோடு மிக்க செல்வத்தை யடைந்தி 
ருந்து சரீர த்தைவிட்டு உயிர்நீங்கும்பொழு.து ஈற்க 

இயை யடைவார்கள், oD). (௧௫) 

அச்தநீர்தனையொரு பணமளவுதான் பருகற் 
இந்தைதான் மகழ்ந்சே சரமீதினிற் ஜெளிக்கில் 
வர்துதன்னனை வயிற்றினிற் பிறந்இிடார் மண்மேல் 
முந்துபாவங்க ளகற்றியே முததியையடைவார். 

(இ-ள்) அந்தத்தீர்த்தத்தின் புனலை ஒருபணம 
ளவு பருகனொாலும் மனமகழ்ச்து சரமேற மெளித 

துக் கொண்டாலும் தாய்வயிற்றிற் பிறவார்கள் ௮ 

ன்றியும் இந்த உலகத்தில் முன்செய்த பாவங்களை 
எலலா நீக் முத்தியை யடைவார்கள். ௪-.றி.( ௧௬) 

ஆறுதிங்களினளவ திற் காலையின்மூழ்கி 
வீ.றுமோர் கைநீர்கூடித் இடில் விருப்புடன்வாணி



ay BUG GFF HS GD. 

ஏறிகாலின் மீதிருந்தெந்தக் குலத்சுவரோனுக் 
கூறுபாடைக ளெவற்றினுங் கவிதை கூறிவொர், 

(இ-ள்) எர்தக்குலத் இற் பிறந்தவசாயினும் ௮ 

555 Ot 55S Bo ஆறுமாதம் உகயகால,ததில முழு 

கி ஒருகைச் சலக்கைக் குடித் துவருவாராயில் ௮வா 

கள காவில சாஸ்வ.இ குடியிருக்கச் சகல பாவை 

ளிலுங் சவிசொள்வார்கள். எ-று, (௪௨) 

ம.இரதிரித் துலாமா ஈர்திற் பூர்வபக்கத் த் 

அதி2 இந் த.இரவமி யன்றுரய காலையிலே 
நடு, குள்விரிய நர்மைமாக 5; யின்ுமன் ஈறழ்கி a ஸர 2 ் ¢ 7 Ce (கி ; 

MATIC sua தீர்க கம்பின் app eGw Mayor’. 

(இ-ள்) யாவசாதுஈ ரரூடப்பட்ட துலாமாகம் 

ioe ig நவமிஇிதயில உ,யநால தில் நத b 

ஷச்குள் மேன்மையாக நக்ரரகதியி௰ மு bo (ply 

பெயின் ேரவநர தீர்தீ ந இல் முழுகவிருபபு௨ன். *() 

சேர்க்தமண்ணது தெத்றியிதறிலரமாச் நருத்தி 
லாய்ந் ந ேவமால்வரை பிரகக்கணம்வந்ேே ந 
நய்க்சபோசனம் விப்பிசற்கியன்றவா றளிதது 
மாந்துர்சோந்த பேருடன் வனபோசனமருந்தி, 

(இ-ள்) சேரவமாதீர்க்கக்இிற் சேக்து மண்ணே 

யெடுரது நெற்றியிந் றிலகசமாகர் நரிர் துககொ 

ண்டு தேேவூரியைப் பிரதகரிணமாக வந்து அர்கவ 

னக்தில் சன்னாலியன்றவளவு ீசராமணபோஜளஞ் 

செய்விரஈதுப்பின் கூடிய சனங்களுடன் வனபோற 

னமுண்டு, ஏறு: (௧௪௯) 

at gira Carga சமாபதஇிதேவிம் 
கந்தமா வபிடேகஞ்செய் தரிச்சனைபுரிக்து 
சர்தனாதிகுங்குமகதுடன் சண்பமமாலை 
கொர்ரலாசகொடை சாற்றி நிவேரனங்கொடுரது 

(இ,ள்) வனபோசனமூண்ட, பின்வர்து மாலை
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நேச்தில் சமாபதிதேவியாருக்குவழகாக ௮பிஷே 

கஞ்செப்ஈபின் அரிச்சனைசெய்து சர் கனமுதலாக 

ய கு்ுமர்துடன் சண்பசுமாலையும் கொர சரக வி 

Nyy மற்று மாலைகளுஞ் சாடு நிவேசனஞ்செய 

ஸி. of. (2.0) 

1d 5 டன் பூபமு கிவே தனம்பண்ணி 

ஆய தாப திபர்துட டைஉபாடலஓுன 
மேயமாகே, செய டி. பணி*தட நிலைசேர் 
யலை சரி துடன் Ds ளாட்டியராவார். 

(இ-ள்) பாயசமும அப்பவர்க்கங்களும் Cos 
வமபண்ணிப பொருந்திய தூப தீபமும் அட: 

* ‘ க ச . . க “ஆ 

பாடலஓுஞ்செய் து சல்ல அன்புடன் அம்மையின் இ 

நவடியில் வணங்கினுல் கிலைமை சேர்ந்த மேன்மை 

HUD அழகும்பெறறு GLE, திரவியசம்பன்னசா 

oun BEN, எ-று, (௨௪) 

PUM FGF செயதிடிற் குபோன் 
போற்றழைப்பார், நினைந்து பூமியைச் செய் 
திடினேமியேக்காவார், சினக் கவன்றனோடெ 

அட்ச ரசு 6 . . ச் ச 

இரதம். செழுகாகளெல்லாம், இனன்புற 
பபடி.3்பனியெனவேகி மாய்ந் இடுவார். 

(இ-ள்) நசவியங்பளை விரும்பிப் பூசைபண்ணி 

னால் குபோனைப்போலாவார்கள் பூமியை நிரைத்து 
/ பூசை பண்ணினால் பூமண்டலக்கை யாளும் ௮௭ 
சசாவராகள பூசைபண்ணுகின்ற பேர்களைப பைர 
bl எத் ர்க்க றவர்தள் சூரியனைககண்ட பனிபோல 

மாய்சதுபோவார்கள, எ-று, (2 2.) 

11 BT IYI 6) TB ஈல்யெனுமபஞ்சை. 
எண்ணுக்தேவமாசல நெருபபாசவே NTC AT 
புணணியஞ்செயதோர்ஃகெய்துமப்புனலிசைந் ராடி 
மண்ணின் மேன் மிகவாழ் சதுபின்கைலைமன்னுவரசால
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(இ-ள) பண்ணபபட்ட பாவங்களாகயெ மலையெ 

ன்சின்ற பஞ்சை எண்ணசக்தக்க தேவகா தீர்த்தமா 

யெ நெருப்பு வீழ்க்து எரித்துவிடும் புண்ணியஞ் 

செய்.தவர்களுமகுக் கிடைக்கன்ற அந்தத்தாத்தத 

தில் இசைந்து ஸ்கானம்பண்ணினால் உலகத்தில் மி 

2௪ செல்வத்துடன் வாழ்ந்து பின் கைலாயமடை. 

வார்கள். எ-று, (௨௩) 

மகஞ்செயாதவிப் பிரர்தின மூழ்மெண்டரிக்கன் 
மிகுந்தமாமக விருடியாஞ் செய்பலன்மேவும் 
உகந்து சன்னுடனாகரவாகி மூழ்கினுமுன் 

ப.கர்ந்திடும்பலன் இடை ரதிடும்பாவம் பற்றறுமால், 

(இ-ள்) யாகங்களைச்செய்யாக பிராமணர் ௮.இ 

ல முழுகி மண்ணைத்தரித்தால் மிக்க யாகங்களைச் 

செய்த பலளைப்பெறுவார்கள் ஒருகடத்தில் அந்தத் 

தீர்ச்தத்தை முமக்துகொண்டு வந்து ஸ்கானம்பண் 

ணினாலும் , மேற்சொல்லிய பலனைப்பெறுவார்கள் 

௮ வாகள் பாவங்களும் பற் றநறுப் பறம்னாம். எ-று. 

சந்தத்தேசத்தி லெப்புனறன்னின்மூழ்கிடினும் 
சிந்தையாரவே ரேரவகா தீர்த்த. கினைக்கின் [ wu 
(ஐச் சயாம்சொன்னபலனெலாம்பெறுகுவர் முடி வ 
அர்தமானபோதிலுஞ் சிவலோகமே யடைலார். 

(இ-ள்.] எத்தேசத்தில் எத்தீர்த்தத் திலாவதுஸ் , 

கானம்பண்ணும்போது சேவகா தீர்த்தது நினைத் 

அ ஸ்கானம்பண்ணினால் முன் யாம் சொன்ன பல 

னை யெல்லாம் பெறுவார்கள் ௮ன்றியுமவர்கள் ௮ 

இயத்திற் வலோகமடைவார்கள், எ-று, (௨௫) 

விலங்குடன்புவியூர் வனபறப்பனவெல்லாய 
கலங்கியப்புனல் வீழ்கினுமி௰க்கலுங்கதியின் 
ஈலம்பெறுங் சயிலாயததஇல் வாசமாஈண்ணுகர் | மோ 
துலங்கி யிப்படிப் பெற்ற துண்டது சொலக்கேண்
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(இ-ள்.) மிருகங்களும் பூமியில் ஊர்வனவும் 
ப,றப்பனவும் ஆய எல்லாம் மனக்கலக்கியத் தீர்த் 

தத்தில் தவறிவீழ்ர்தாலும் இறந்சாலும் முத்இப்ப 
கிவியாகிய கைலாயத்தில் வாசமாகப் பொருச்தும் 

பிரகாசமாக இப்படி யோர்கதையுண்டு ௮தைச்சொ 

ல்ுகிறோம் கேட்பாயாக, எ-று, (௨௬) 

பொன்னிமாகதிவடசணைப் பூமியிற்பொருர்தும் 
கன்னியாகிரியென்னு மாரகரிகாவலவன் 
பன்னுவேடர்தக்குலத்துளான் சபானென்டானோர் 
மன்னன்வேட்டைமார்க்கத்தினி லெய்தினன் வனழ் 

ல், 
(இ-ள்.) காவேரிக்கு வடகராயிற் பொருத்த 

கன்னியாகிரி யென்றொரு sa nan® 965 ஈகாத்தி 

நீகு அதிபதியாக உள்ளவனும் வேடர்குலத்திற் பி 
ற்ந்சவலும் அகயசபானென்பவன் வேட்டைமார்க் 

கமாக வனத்துக்கு வந்தான், எ-று, (௨௭) 

சுற்றும் வேடர்கணாய்களுந் தொடுத் இடும்வலையும் 
பற்றியேவாப்படைத்தல்வர்களபுடைசூழ [டதத 
வெற்றிசோ வுறும்பரியின் மேற்கொண்டு முன்ன 
எற்றியேவிருகங்களை யெறிந்து வர்கனனே, 

(இ-ள) வேடர்கள் காய்களையும் பின்னப்பட்ட 
வலைகளையும் பற்.றிக்கொண்டு வரவும் படைத் தலைவ 

ர்கள் பக்கத்இற் சூழ்ந்து வாவும் வெற்றிமிகுக்க 

குதிரையின்மேல் ௮வவேடராஜன் ஏறி முன்னாக ஈ 

டத்தி மிருகங்களை வெட்டியும் எறிர். தம் வர்தான்( 

பஞ்சமாநதிக்குத்தா வனத்தீனிற் பார்து 
விஞ்சுபச்சிம இசைகனின் மேவியேவளைந்து 
குஞ்சர கதொடு மரைகளு மான்களுங்கொடிய 
வஞ்சகப்புலி காடியும் கோலமும் வதைத்கான், 

(இ-௭.) பஞ்சமாநதிக்கு வடபாரிசமான வன
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மெங்கும் பரவி மேற்குத்திசையில் வளைந்து யானை 
காயும் மரைகளையும் மான்சளையும் கொடிய புலிக 

சாயும் சாடிகளையும் பன்றிகளையும் வதைத்தான். () 

அனையகாலையி லனைவரும் வெருக்கெளவதிர்ந்து 

முளைய ராயெ கோட்டினான் முழுகிலங்கறி 
வனையவிக்யே வளை ர்திடும் வலையெலாம் (றி. 

தணியனாகியபன்றியொன் மெதர்க்கதுகருர்கால், 

(இ-ள.) அப்படி வேட்டையாடிக்கொண்டு வ 

ரும்போது சனியனாகய பன்றி ஒன்று யாவரும் 

யப்படும்படி FE BS SB முனையாகிய கொம்பினால் 

நில ரைரக்கறிச் ஈற்றிலும் கட்டிய வலையைக் சிழி 

BI FRB THT SS Be (7_w) 

வேறு, 

*லகிரிர்கு சிகர்5 இடு மெய்மயிர்நிமிரவெதிர் 
கிதுவரும், வாலமஇிப்பிள வொத்தமருப் பு 
டைவாய்கொ டெதிர்த் துவருங், சாலனெனக் 
கொல்ைசுற்றி வளை ச்இடுசா னவரைச் சிதறுவ், 
கோலமெனக் கருமேகமெனப் பொருகுஞ்சா 
மாமெனவே, 

(இ-ள்.) அக்கப் பன்றியானது நி லஒரிக்குச் ௪ 

மானமான சரீர நஇிற்பொருர் நிய மயிர்சளைச் சிறி 

ச் சிலிர்ந்துக்கொண்டு நிமிர்ந்து எதிர்த் தும் மூன்றா 

ம்பிறையைப்போல் வளைக் த கொம்புககா யுடைய 
வாயைப் பிளந்துகொண்டு சர்திக்தும் இயமனைப் 

போலக் சொல்புரிகின்ற வேடர்களைச்சிதறியும் ௭இ 
(395 தாக்குனெற கரிய யானையைப்போலச் சத் 
தமிட்டும் வரும, எ-று, (௩௧) 

மோதிபுளைதஇடு காய்களின் மொய்ச்தலை 
மளைகளைச் சிதறும், ஏதியோடுற்றிடு விரர்வ 
யிற்றினுளீரு முழக்கியெழும், கோதியுடற்க
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சாமீது நிணத்தொடு குருதிகளைப்பருகும், கா 
தயதட்டி மூன்னேவருவோ ருயி/கடலின் மூ 
முக்கெனவே, 

(இ-ள.) உம£ர்,ஏச் சத்திச்கின்ற நாய்களின்டகெ 

ருங்கிய தலைகமா மோதிப் பாய்ந்து மூமாரனச் இச 

றும் வாள்களைக் கையிற்டடிர்து நிறகன்ற வேட் 

டைக்காரருடைய வயிற்றைக் கிழித்துப் பெருஞ் 

எத்தமிட்டும் உடல்களைாக கோதப் பிளந்து தசையு 

டன் மத்தங்களைக் குடிச்ஞூம் கோபித்து அட்டி. மு 

ன்னே வசப்பட்டவாகநடைய உயிரை வாங்கிச் எ 

முதீதிரம்போல ஆரவாரிக்கும், எ-று, (௩௮) 

பசாமெழுங்குதி மொள்ளுகிலர்திடை ப 

டியு மெழுந்துருறும், வராகமிரன்றிது மர ரி 

யாமென வந்து வளர்திடுமால், மார் நழிங் 

கினர் வாடின ரோடினர் கிளை ரூராய்பளொடு 

ந், ஈசாரவம்து மடிர்சனர் வேலபடபர்த்து மு 

றிச்திடவே. 

(இ-ள்) பூமியிற் ரா ளியெஸழம்படி, குதில்கும் ar 

pn wilt séon up Foo Let Esato இது பன்றி 

யன்று யானையென்றுசொல்லும்படிவர்து வளை தி 

டும் கிராதர் நடுந்கிவாடி யோடிப் பிடி 4, ஆயுடங்த 

ள் முறிர்துநாய்களோடு மடிக்சுனர். எ-று, (௩ உ) 

சேனைமடிர்தது சண்டு வெகுண்டு சின. gy 
டனேசபரன், சோன்யெனும்படி யம்புபொ 
Lig கொடர்ந்திடலும் கரிபோல், ஆனை 

யெனும்படி நின்றிடுபன்றிய மடவியிலுட்புு 
௫, வானளவுஈ் குகிகொண்டு வெகுண்டு வன 
ீதிடை கூடினவே, 

(இ-ள்.) சேனைகளெல்லா மடிர்சைச் சபான் 

கண்டு ௮இகக் சோ..த்துடன்சோனை மாரியைப்போ 
லப் பாணங்களை யேவிப் பின்றொடார்சமா 4 தரசு



Pe தர்த்தச்சருக்கம். 

ல் மலையையொத்த யானைபோல் நின்ற பன்றி ௮கா 

சமளவுந் தாவிக் குதிச்துக் கோபங்கொண்டு வன 

BBN புகுந்தது. ௭-௮. (௩௪) 
மல்வயமானபுயச் சபரன்சடுிமாவைவிரைக 

அவிடக்,கொல்வனெனக் கருதிக்கிரிபோல்வரு 
கோலமு மோடிமிகச், சொல்வருமூத்தம மு 
னிவர்கணததொடு சுருதிமுழங்கியெழும், வி 
ல்வவனத்தடை வக்தது சபானும் விசைகொ 
மிபின்வரவெ. 

(இ-ள்.) வலிமையும் வெற்றியும வாய்ந்த புய 

கிழையுடைய சபரனானவன் கடியவேகக்ையுடை. 

ய குதினாயிலேறிக்கொண்டு மனவேககரைப்பே 

ல் பின்றொடரக் கொலவேனென்று கரத வந்த பு 

ன்றி யோடிச் சொல்வதற் கருமையாகிய முனிவா 

கூட்டதீதுடன் சேர்ந்துகொண்டு வேதவொலியி 

டையமுது முழங்குகின்ற வில்வவனத்துட் YRS 

து சபரனு மவவனத்அட் சென்றான், எ-று, (௩௫) 

இரண்டிடு வில்வவன,ச் திடை சூழ்சரு திசை 

திரை பெங்கணுமே, இரண்டெனே யொரு 
காதமகோடியிளா 5 துவருங்கருமா, வெருண் 
டுயர் மேவகரிக்ையே௫ விளங்கிய தீர்த்த 
மதாம், புண்டதிரைப் புனலகண்டு விழுந்து 
புகுக்ததின் மூழ்கியதே, 

(இ-ள்) அ௮க்தபபன்றியானது இரண்டு கூட்ட. 

மாகிய வில்வவனத்திதுட்புகுர் து திசைதசைகள் 

தோறும் இரண்டுமூன்று காதமோடி யிளைத்துப்ப 

யந்து உயர்க்த ஜதேவகிரிக்கடையே விவங்கிய தேவ 

காதீர்த்தததின் இரைபபுனலில் விழுந்து முழுயெ 

த. OTH. (௩௬)



இரத்தினபுரிப்புராணம் ஈ௪டு 

வேறு, 

குூனாபற்றியே யர்தச்சபானும் 
இரமுற்.றிடு தேவகிரிக்கிடை 
ஈரமோங்குஞ் சலங்கண்டிருகையால் 
வாரிமார் இனன் மாலிழர்கானரோ 

(இ-ள்) வரரகஞ் சென்ற வழியேதோடர்ர் துவ 
ந். த சபான் பலமுடைய தேவூரிக்கிடையில் குளிர் ” 

ச்சிபொருந்திய சலத்தைக்கண்டு இருகையாலும் 
வா ரிபுண்டு மயக்கறிங்கினொன். று, (௩௭) 

பரியுநிருணப் பண்ணியிருர் னன் 
சரியபன்றியிக னுட்கரந்ததென் 
றரியமன்னனவன்றன் கையாடலர்க் 
கரியதோள்கண்ட பின் ௪ற்றறிர்ததால். 

(இ-ள்) வேடா£ஜன் தானேறிவந்த குதிரையும் 

$ருண்ணச்செய்து கரிம பன்றியானது இரச்நதிக்கு 

ளா மறைந்ததென்று தன்சையால் அ௮ச்தடாகத்துள் 

சடலிப்பன்றியின் பிடரைக்கண்டான் பன்றியும் அ 

சசனறிர்ருதைக் கொஞ்சம்தெரிர்தது, எ-று.(ஈழ்) 

௮ மிர் து சண்புனலாழ த்தின் மூழ்கியே 
யுறைந்துசாமமிரண்டதி னுள்ளுறக் 
குறைந்து வேன்குடித்த yor gas 
இறர்துநீங்னெ வின்னுயிர் சானுமே,. 

(இ-ள்) பன்றியானது குளிர்த்த புனலில் ஆழ 
முழுக இசண்சொமம் தங்கயெதால் சலத்தை மிநவு 

ங்குடிதீது உயிர்மாய்ந்தது. எ-று, (௩௯) 

அச் தவேலையானஞ்செழுத் இனை 

வர்துகேழல் வலச்செவியிற் சொல 
அந்தர த்திடை துக்துமியார்த்தெழ 
விர் துசெம்பொன் விமானகஇனே றியே, 

(இ-ள்) ௮ர்தப்பன்றி உயிர்வீடுஞ்சமயத்தில் ப



7௪௬ விபூதியுருத்தராக்ஷசசருக்கம். 

ரமசிவன் வந்து வலச்செவியில் பஞ்சாக்ஷரமர் இரத் 

5 உபசேசஞ்செய்யச் தக்ூணமே தேவ gue gd 

முழங்க நிறைக்க செம்பொன் விமானச்தில் அப்ப 
ன்றியானது ஏறி, ஏ-று, (௪௰) 

கயிலைமேவிச் கதியையடைந்த நற் 
சயிலநீங்கிச் சபானுமாவுமாய் 
எயினரேத்தச் சிவகதஇியேறினன் 
பயிலுமக்தப் புனலைப்பருகலால், 

(இ-ள்) கயிலையை மேவிச் சவகசஇயை யடைக் 

குது அதன்பின் சபரன் தேவூரியை நீங்கித்தன்ன 

சரடைந்து சுற்றத்தாரோடு வாழ்ந்திருந்து அந்தக் 

நில் தேவகாதீர்த்சத்கைக் குடிக்க புண்ணியத்தால் 

வேடர்களே,ததக் குதிரையோடு சவகு தியை யடை 

ந்தான், ஏஃறு- (௫௧) 

பன்றிரன்பய ந்தால் வீழ்ந்திறர்ததில் 
ஒன்றுநற்கதி யுற்றசென்றால இற் 

சென்றுமூழ்சனர் சேர்ந்திடும் பேறு கான் 
றுனறியாவர் தொகு ச துரைப்பார்களே, 

(இ-ள்) பன்றியானது பயத்தால் அச்சுத் தர். 

தத்தில்விழ்ந்திறந்து பொருச்திய நற்சதியை ய 

டைந்ததென்றால், அறிவுடன் அ௮அகையடைந்து மு 

முகினவர் அடையும் பலனைச் சூழ்ச்து யாவர்சொல் 

NUNES. GT Dl. (௪௨) 

இக்தவாறெனச் சூதனியம்பலுஞ் 
சிர்தைசானுர் தெளிரஈ் துசெளனகன் 
எந்தைநீறுமிசை 2இடு சண்டிகை 
முந்துகூறெனச் சூதன்மொழிகுவான், 

(இ-ள்) இவ்வண்ணஞ் சூதமுனிவர் சொன்ன 

போது செளனகமுனிவர் அ௮கமகஇழ்ர்து சூதரை 

கோக்கு எந்தைபிரானே சிவச்சின்னமாகிய விபூதி



இரத்தினபுரிப்புராணம், ௭௪௭ 

உருர்திராகூத்தின் பெருமையையுஞ் சொல்லிபரு 
ளவேண்டுமென்று வேண்டிக்கொள்ள அதையுஞ் 

சொல்லுகிறோமென்று சூசமுணிவர்சொல்லக்தொ 

டங்கினார். எ-று, (௪௩) 

தீர்க்சச்ச க்கம் 

wpb pa. 
ஆகச்செய்யுள்--347, 
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அ <A வ ர டு 

நவ லல அவ ல அடி 

இவமயம் 

பதினென்றுவ.து 

விபூதியுருத்திராக்ஷச் சருக்கம். 
வேறு, 

சிவன்றிருவடிவேயாகுஞ் சிறந்தபஞ்சாக்க 

ரந்தான், சிவன்றிருவடிவிலுண்டாயச் சிறந்த 
அவிபூதி நானும், சிவன்றிரு ஈயனக்தன்னிர் 
செனிசக.காமுரு ர்இராக்கம்,சிவன் நிருவுளமே 
யல்லாற் செப்புதற்கார்வல்லாரே, 

(இ-ள்) பஞ்சாக்ஷ£ம்சிவபெருமானுடைய திருவ 

டிவாகும்விபூ தசிவபெரு:மானுடைய திருமேனியிலு 

ண்டானதாகும் உருந்திராக்ஷம்சிவபெருமான் ஈயன 
தீதிலுண்டானதாகும்ஆன தால்இர் ஈமூன்று பொரு 

ளின்பெருமையைச்சொல்ல வலார்யாவர், எ-று. ( 

கற்பமேயனுகர்ப்பர்தான் கருதியவுபகர்ப்பர் ழான் 
சிற்பரகிற சாகுஞ்சிறந்திடுமோமர் சன்னில்



7௪௮ விபூஇயுருத்திராக்ஷச்சருக்கம், 

அற்புசச்சிவாக்கினிச் கோத்தாதத வுபாசனத்தின் 
பற்பமுநிவேகஞ்செய்யும் பயின்மடப்பள்ளிக, 

(இ-ள்) விபூதியில் கற்பமென்றும் ௮னுகற்ப 
மென்றும் உபகாப்பமென்றும மூன்றுவிதழுண்டு 

அவற்றுள் கற்பமானது சுத்தவெண்மைகிறமுடை 

ய பசுவின் சாணத்தை யுலர்ததிப்புடம்பண்ணியெ 

டுப்பது ௮னுகற்பமான,து காட்டில் மேய்கின்ற ப 

சுக்கள் எருதுகள் போட்டுக்காய்ந்த எருக்களைப்புட 
ம்பன்னியெடுப்பது உபகற்பமென்பது இறந்த ஓ 

மத்தில் உண்டாவது அ௮ற்புகமான சிவாககினிகோ 

SSSR gio நீறும் ௮வுபாசனத்திலுண்டா 
ன நீறும் சிவரிவேதனஞ் சமைக்கு மடைப்பள்ளி 

யிலுண்டான நீறும், எஃறு, (௨) 

சாற்நிடுமிவற்றுளீசன் சக்கிதி£றுங்கூட்டி 
யேற்றமநர்திரத்தாற் கூறுமியற்றிரி புண்ட ததாற் 
ரோற்.நியகெற்றிமார்பு தோளிலாறங்குலந்தான் 
ஏற்றிமமெளவமற்ற விடங்களோரங்குலந்தான்,. 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய &ற்றுடன் சவெசந்நிதி 

யிலுண்டான நிற்றையுமொன்றாசக் கலந். ததழ்கு உ 

பகர்பமென்றுபெயர் இவற்றுள் இசைக்ை யெ 
டுத்துப் பஞ்சாசூரக்தைக் தயொானம்பண்ணிச் இரி 

புண்டாமாக நெற்றியிலும் மார்பிலும் தோளிலும் 

ஆறங்குலமும் மற்றவிடங்களில் ஒருவிரல் அளவுக் 

கரிக்கவேண்டியது, எ-று, (௩) 

சிரநெற்றிமார்புசாபி செறந்திடு முழர்தாடோள்கள் 
விரவு,ம்.ற முழங்கை முன்கைமேவு பின்பிடரிகா.து 
தரமிக்கபதனாராகுர் தானம்தினீறுசாற்றல் 
பசமுற்று த தவளம்பண்ணிற்பாவகாசமதார்தானே. 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய விபூதியைச் சிரம் கெ 

pO writ சாசி முழந்தாள் தோள்கள் முழங்கை
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முன்கை பின்பிடர் கா.து இர்தப்பதினாறு தானங்க 

ளிலும் மே£்சொன்ன பிரமாணமாகம் தரிக்சகுவே 

ண்டி.யதுஇவவாறன்றிப்பாப்பிமசொரூபமாகச்சரீ 

முழுதும் தூளிதம்பண்ணினாற் பாவங்கள் நாசமா 

கப்பறக்துபோகும். ஏ-று: (௪) 

பஞ்சமா பாதசஞ்செய் பாவியாசாசவின 
ன், மிஞ்சியவேதவினன் மிகுமனுட்டானவி' 

னன், றஞ்சிவபூசையோமச் தகுமெக்கெ மத 
னை விட்டோன், அ௮ஞ்சொன் மாதாபிதாவை 
யடசததகா டனங்களசெய்தோன். 

(இ-ள்) பஞ்சமாபாதகங்கள் செய்தவன் பாவி 
பானோன் ஆசாசவினன் வேசபாரசாயணம் விட்டவ 

ன் ுநுட்டானம் விட்டவன் ஆசக்தும இலாபமாகிய 

சிவபூசைவிட்டவன் ஓமயெக்கயெதை விட்டவன் 

அழகிய மாதாபிதாவைச் 8றியடி த். ரவன், எ-று. () 

குருவுரைய தனைவிட்டோன் கூறுகன்மங்க 
ள் விற்போன், பாவிய வேசதம்விற்போன் பா 
ரியில்லகனிலுண்போன் றிருகுகுண்டரைச்சே 
ர்க்துண்போன், றினஞ்சிரார்ததம் புசிப்போ 
ன், மருவியபர்திபேதமாகவே மகிழ்வுலுண் 

போன், 

(இ-ள்) குருவாக்கியங்களை விட்டோன் தருமங் 

களாவிற்றவன் பெரிய வேதத்சை விற்றவன் பிறர் 

அன்னம் புசிப்பவன் காழ்ர்த ஜாதியாரோடு கூடியு 

ண்பவன் சிரார்த்த அன்னம் புசிப்பவன் பர்தியில் 

உணஅபேதம் பண்ணிபுண்பவன், எ-று, (௬) 

இப்படியடாத பாவமிபற்றினா ரெவர்களேனும் 
மெய்ப்படிவத்  தினிறும்விளங்குகண்டி சையுமிட்டே 
செப்புபஞ்சாச்சாதை5,ச் இயானிக்கப்பாவமெல்லா 
வெப்பெரிகவரும்பஞ்சதாமென விஞ்சமாமே, [ம்



ட? விபூதியுருத்திராகஷச்சருர்கம். 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய பாவங்களைச் செய்தவ 

ர் யாவராயினும் சரீரத்தில் விபூதியைத்தரித்துக் க 

ண்டிகைபூண்டு பஞ்சாகூரர்சைச் செபித்தால் gy 
ந் ரப்பாவங்களெல்லாம் அச்கினிபற்றிய பஞ்சைப் 

போல் நாசமாகும், எடறு, (௭) 

திருந்து இராக்கர்தன் னாற்செபி் திடிலஞ் 
செழுர்தைத்' தருங்கதியை யைகதுக்குச் சா 
ந சமூவொன்ப ராகும, பெருந் தனங்கல்வி சே 
ரூம் பிறநகுகாகெட்டகாெ, அருஞ்சமுசார 
ம்பக்கோடஞ்சுச் சாடனம்பன் மூன்றே, 

(இ-ள்) திருக்சமாக உரு ர்திராஉச் னாலே 

ஞ்சாக்௲ மறைச் ரெபிக்குமிடக்தில் இருபத்கைந் 

ன மணியினர் செபித்தால் மோக்ஷச்சைக் கொடு 

க்கும் இருபத்தேழு ॥ணியினாற் செபிஈகால் சாக் 

2 குணக்மைக கொடுக்கும் முப்பத்தண்டுமணி 

யாற செபிர்தாற் கல்வியுஞ் செல்வறாஞ் சேரு 

ம் பதினைர்து மணியினாற் செபித்தாற் சமுசாச 

வாழ்க்கையைச் கொடுக்கும் பதின்ஞான்று மணியி 
னிழ் செபித்தால் உச்சாடன தைக் கொடுக்கும். ( 
இர்.திரதிக்கேயாதி யிசைத் இடில்வசியகோயாம் 

உர்திடுமாணர் தீமை நிதியுச்சாடனநீள்சாந்தக் 
தத்திஜஞொனச்சன்னைத் தருஞ்ுவிரலேயாதி 

,வர்சகாமியமுஞ் சார் ;மருவுவ மரணம் விடே. 
(இ-ள்) இர்திரதிக்கு மு,தலாக எட்டு்திக்குஞ் 

சொல்லுமிடத்துக் சிழக்குமுகமாக இருந்து செபி 

கீதால் வசீகாத்தைக் கொடுக்கும் ௮ககினிமலையாஃ 

இருந்து செபித்தால் வியாதியைக்கொடுக்கும் செ 

ற்குமுூகமாகச் செபித்தால் கள்ளப்பட்ட மாண 

நைக் கொடுக்கும் கீருதிமூலையாக இருச் செபி 

சால் தீமையைக்சொடுக்கும் மேற்குமுகமாகஇருச் 

௮ செபித்தால் திரவிய,தைரக் சொடுக்கும் வாயுமூ



இரத்தினபுரிப்புராணம் டுக 

லை முதமாகஇருர்து செபித்தால் உச்சாடனத்தைச் 

கொடுக்கும் வடக்குமுகமாக இருச்துசெபித்தால் நீ 

ண்ட சாச்சகுணச்ைக்கொடுக்கும் ஈசானிய மூலை 

முகமாக இருந்து செபித்தால் மெய்ஞ்ஞான தைக் 

கொடுக்கும் உருச்தஇராஉச்சை விரல்களிற்ரங்குச் 

செபிக்குமிடத்தில சுண்டுவிரலிற்முக௫ச் செபிச் 

கரல காமியமுண்டாகும் ௮ 5ற்குமேல் விரலிற்முங் 

கிச்செபித் தால சாக்ககுணமுண்டாகும் ௮.தற்குமே 

ல் விரலிற்றாங்கச் செபிசசால் மாணமுண்டாகும் 

அதற்குமேல் விரலிற்ருங்கச் செபித்தால் மோக்ஷ 

முண்டாகும். எ-று, (௯) 

அங்குலியொன்றெட் டாகுமதிலுரை பு,த்திரசீவர் 
கங்குபத்தாகுஞ் சங்குகானொரு அறதாகும் 
பங்கோராயிரம் பிரவாளம் படி.கம்பத்தாயிரந்கான் 
பொங்குூருயிரச்தான் பொருர்தியமுச்துக்காமே. 

(இ-ள்) விரலிஞற் செபம்பண்ணிஞனல் எட்டுப் 

பங்குப்பலன் அதிகமாகும் ௮தனிஓும்சொல்லப்ப 

ட்ட. புதீதிரவமணியினாற் செபம்பண்ணினாற் பத் 

அுபபங்குப்பலன் அதிகமாகும் சங்குமணியினால் ஐ 

பம்பண்ணினால அதிலும் நூறுபககுட்பலன் அதி 

கமாகும் பிரவாள மணியினாம் செபம்பண்ணினுல 

அதிலும் ஆயிசம்பங்குப்பலன் அதிகமாகும் படிக 

மணியினாற் செபம்பண்ணினால் அதிலும் பதனாயி 

சம்பங்குப்பலன் அதிகமாகும் முச் துமணியினாற 

செபம்பண்ணினால் அதிலும் நாருயிரம்பங்குப்ப 

லன் அதிகமாகும், எ-று, (௰) 

பதுமாமணி தனக்குப் பத துராருமிரர்சா 

ன், பொரு பொன்மணிக்குப் பொருந்திடு 

ங்கோடி தானே, குைதருகுசைமுடிச்சுக்கோ



௫௨ விபூதியுறுத்திராகஷூச்சருக்கம். 

டி ரண்டஞ்சேயாகும், அதஇகருக்தசாக்கமாகி 

லளவிலலைக் கணக்கு ற் 5 or Bear, 

(இ-ள்) தாமரைமணியாற் செபம்பண்ணினல் 
அதிலும் பக். தனாருயிரம் பங்குப்பலன் ௮இகமா 

கும் பொன்மணியிஞற் செபம்பண்ணினால் ௮ 

அம் கோடி பங்குப்பலன் அதிகமாகும் முடியிட்ட 

கருப்பைப்புல்லினற் செபம்பண்ணினால் அதிலும் 

பத்துக்கோடி பங்குப்பலன் ௮இகமாகும் உருத்தி 

சாகூமணியினாற் செபம்பண்ணினால் இங்வசவெ 

ன்னுங் கணக்கிலலை. எ-று, (௧௧) 

தெக்கணாஞூர் ஹீ இிந்தேவர் இருர் DEBS) திமு 

ன்மேவி, தக்சவாயிரத்தோ டெட்டுத்தகு MM 
திறெட்டிருபக்தெட்டு, மிக்கபஞ்சாக்காத்தை 
மேன்மையசதாச் செபிப்போர், புக்கான் கைலை 

தன்னிற் பொருந்தி வாழ்ந்திருப்பர் தாமே. 

(இ-ள்) கக௩ஷ்ணாமூர்த்தியின் திருத்தமான சந் 

நிதி முன்னிருந்து ஆயிர ச்தெட்டாயினும் தாூற்றெ 

ட்டாயினும் இருபசநெட்டாயினும் பஞ்சாகஷ$£செ 

பம் பண்ணினால் அவர்கள் சிவபெருமான் எழுக்க 

ரூஜிய மைல/யத்தில் நிலைபெற்று வாழ்ச்திருப்பரா 
கள். எ-று, (௧௨ 

தினமனச் இயானஞ்செய்வோர் சேர்வர்சா 
யுச்செயக சான், எனெனவவர்குலத்தோர் யா 
ar ருங் கையில்சேர்வார், தனமிகவேண்டினோே 
ர்தான் நினாட்டிய குபோனாவார், FONDA IDS 
இரு தல்வேண்டிற் றமருமிர்திரனாசாவார். 

(இ-ள்) பஞ்சாக்ஷ£த்தை எந்தக்காலமும் மன 

ததியானஞ் செய்தவர்கள் சாயுச்சியபயதவியைச் சே 
ர்வார்கள் அவர்கள் குலத்திற் பிறர் சுவர்கள் யாவரு 

ம் கையிலாபமடைவார்கள் தரவிய த்தை விரும்பின



இசத்தினபுரிப்புராணம். ஏடு௩ 

வர்கள் குபோனைப்போல் வாழ்ர்திருப்பார்சள் பக் 
து சனங்களை மிச விரும்பினவர்கசள் இர்தரனைப் 

போல் வாழ்ந்திருப்பார்கள், எ-று. (௧௩) 

மணிமந்தர மவுடதர்தான்வரும்பிணிரீக்கல் 
போல,அணிசென்மமென்னுகோயையகற் நிடு 

மிந்சமூன்றும், மணியுருத் தராச்கமாகும ந்தி 
சமஞ்செழுத,தார், கணியவுடதக்சாகை் தரு 
ந்தருரீ.று தானே. 

(இ-ள்) வருன்ற வியாதிகம்£ மணிமந்திர ஒள 

டதுத்தால் மாற் .றுதல்போல் அடைந் உ செனனமெ 

ன்னும் வியாதியை உருர்திசாசூமணியினைலம்பஞ் 
சாதா மந்திரத்ராலும் விபூதி எட ,கத.தாலும்நீக் 

கல்வேண்டும். ௭.௮. (௧௪) 
இவற்றினன் மகமைதன்னை யாலரோயறிக் 

து சொல்வார், தவமுத்தி பலித்கோர்க்கெல் 
லாஞ் சரர்த்திடுமிர்த மூன்றும், அவமுற்று ஈ 
ரில் விழ்வார்க் கன்னியமாகத்கோன்றும், சி 

apron முணர்வில்லாதார் நெரித்தடாரொவ 
ர்க்குர் தானே, 

(இ-ள்) மேற்சொல்லிய மூன்முபொருளின் ம 

இமையைச் செொல்லவல்லார் யாலாமுன் தவஞ்செ 
ய்து மு.த்தியையடைச்தவர்கள் இந்த மூன்றையுஞ் 

சாதனமாசச் கொண்டடைந்ததேயன்றி வேறில்லை 

பாவங்களைச் செய்து ஈர௫ல் விழப்பட்டவர்களுக்கு 

இர்ச மூன்றும் ௮ன்னியமாகம் தோற்றப்படும் ௮ 

றிவில்லாதவர்கள் இர்.த மூன்றையுர் தரித தருந்.து 
ம் அவற்றின் பெருமையைப் பிறர்க்குத் ெெரிவிக்க 

மாட்டார்கள், எ-று, (கடு) 

சிசதிரைப்பூர்வபசுகம் இருர்.துமட் டமி? தினத்திற் 
சத் இயபிரமதீர்த்தர் தனின்மூழ்கு யுபவாசித்துச்



TOF விபூஇியுருத்திராஷ்ச்சருக்கம், 

சி.த்தகோபி,தக்கணங்கள் செய்கஞ்சுசெண்டகிட்டா 
பத்திசேர்சாம்பிசாச்செய பதியாக வாழ்வர் தாமே. ற் 

(இ-ள்) சித்தினாமாதப் பூர்வபக்ஷத்து ௮ட்ட 

மித்திதியில் சத்தியமாயெ பிசமதர்தத.க்.இல் முழு 

க உபவாசஞ்செய்து ஒருமிக்க மனதுடன் பிர, 

கணஞ்செய்து 6 துதீர்க்க சண்டம் பண்ணினா 

ல் சாம்பிசாச்சியயஇயாடு வாழ்வார்கள்.௪-.ு. (௧௬) 

தீனுர்மாதம் பிரமதீர்த்தந்தனின்ஞாழ்9யிச 
ன் மேனிர். கினி சாகு மெண்ணைக்காப்புற்றே 

ழஞ்சு மூன்றோர் காடான், சனிவசச்ராத்திற் 
கோடி குல்துடன் கயிலாச த்தில், இனிசான 
சிவபத்தி லிருர்துவாழ்ந்திடுவர் மாதோ. 

(இ-ள்) மார்கழிமாதம் பிரமதிர்த்தத்தில் முழு 

இச் சிவபெரு மான் திருமேனி*€னி ரான எண்ணெ 

யக்காப்பு ஏழு லந்து மூன்று ஒருநாள் சாத்தினால் 

அப்படி.ப்பட்டவாகள் தங்கள் குல கோடிகளுடன் 

கையிலாசத்தில் வாழ்ந் திருப்பார்கள், எ-று, (௧௭) 

அக்தமாதத்தில்வர் த வாதிராஈன்னாடன்னி 
ற், சுக்காத்காண்டவஞ்செய் சுவாமிக்குப்பூ, 

சைசெய்து, பந்தியாமிழைசேர் வெள்ளைப் ப 
ரிவட்டஞ் சுகந்சஞ்சா தஇச், இக்ரையால்வண 
ஙிவற்பின்றிருமகடனையும் போற்றில். 

(இ-ள்.) மேற்கூறிய மார்கழிமாதத்தில் வரப் 

பட்ட திருவாதிரை நாளில் அழகாக ஆனந்தருதா 

ண்டவஞ் செய்தருஞூன்ற ஈடராஜருந்குப் பூசை 

செய்து வரிசையாக இழைசேர்ச் 2 வெண்பரிவட் 
டமும் சுகந்த WINTERS TAS gi even ஐப் பின் 

உமாசேவியாரையும் வணங்கினால், எ-று, (௧௮) 

அ வர்சவபத்தியுண்டா யனேக விசாச்சியங் 
களாண்டு,. தவபனேகவ் காலங்கடான் செய்க



இசத்தினபுரிப்புராணம். ஈடுடு 

பலன்சுள் பெற்றே, இவரவரொனாம லெல்லா 
ப பிதிர்க்களோடினிகேயாக, ஈவமணிச் சிவ 
லோகத்தி னண்ணிநற் கதியைச் சேர்வார். 
(இ-ள்) அப்படி, வணங்கெவர் சிவப் தியுண் 

டாகி ௮னேக ராச்சியங்களாண்டு பலராட்செய்த,௪ 
வப்பலளைப்பெற்று இவசவாரன்னும் பேதமில்லா 

மல் கங்கள் பிதிரர்களோடு இன்பமாக ௮ழூய சவ 

லோகத்தை யடைந்து நல்லக இயைச் சேர்வார்கள். 

மாசியரந்இங்கடன்னில் வருஞ்சிவகிியக்நாளில் 
அசிலாப்பிசம தீர்த்த மதின்மூழ்கி யுபவாசித்.து 
வி RU REE 5 SUC Quwwssen ser கற்பூரம் 
வாசமாயெம்மட்டேனு மணிமிசர் தமக்குச் சாற்றி 

(இ-ள்) மாசிமாாஞ் சிவசாத்திரி யன்றைக்குக் 

குற்றமில்லாத பிரமதீர்நத.5இல் . ஸ்கானம்பண்ணி 
புபவாசஞ்செயது வாசகிறைக்க புஷ்பங்களும் கள 

பற்பூரங்களும் வேண்டிய அளவு ஐய்யமாமணி 

யாரும்குச் சாத்த. எ-று, (௨ ௰) 

பாயசகிவே ஈனநர்சான் பண்ணியே யரிச்சி திதேத்தி 
ஆய்சாம ங்கணா௮ மரிச்சித்து மண்டபத்தன் 
மேயகதங்களாடன்மிகச்செய்விச்தேயிருக்து [டே 
தூயவிப்புராணர் ரன்னைச்சொற்பெறமகழ்ர் துகேட் 

இ-ள்) பாலன்ன நிவேதனஞ்செய்து ௮ரிச்சி 

கீதுவணங்கிப் பின்னாலுசாமமுர் ௮வ்வாறே செய் 

து நிருத்தனமண்டபத்திருத் தப்பாடல் ஆடல்செய் 

Aig அ௮வ்விடற்திலிருக்து இர்தப்புகாணத்றைச் 

சுந்தம்கப் படிக்கக் சேட்டு, எ-று. (௨௧) 
மற்றைகாடானுமுன்போன் ம௫ழ்வடன் வ 

லஞ்செய் தேத்திற், Gp தமில்லாமற்கோடி 
குலத்துடன் கைல்சேர்வார்” ஒற்.றுமிவ்வா.று 
செய்யா துபவாசமிரும்,து போற்திற், சுற்ற 
மாம்குடிம்பத்தோடுசுகத். அடன்கைலைசேர்வார் (



ஈட் விபூஇிபுருத்இராஷ்ச்சருக்கம். ' 

(இ-ள்) மறுகாள் மூதனாட்செய்ததுபோல் ௮ 
ன்புடன் வலஞ்செய்தேத்தினாற் சோடி குலத்தா 
ருடன் கைலையை யடைவார்கள் இப்படிச், செய்யச் 
சத்தியில்லாசவர்கள் உபவாசமிருந்து மறுகாள் ௮ 

, யயமாமணியாரை வணங்கினால் அவர்கள் சுற்றத் 

நாரோடு கைலாயமடைவார்கள். எ-று. (௨௨) 

பானுவதகமனமென்னப் பற்றியமூன்றே 
முச்காற், போனபின் மூன்றேமுக்காற் பொ 
ருர்துமோர் சாமமாகும், அனதுபிரதோடக் 

தான துதிரியோ தச௪.தஇன், சனமிறவத்தோர் 
க்கெயது மீசனைப்போற்றுஞ் சிர்தை,. 

(இ-ள்) சூரிய அஸ்தமனத்திற்கு மூன் மூன் 

ஹேமுச்கால்ராழிகையும் ௮ஸ்கமனத்திற்குப் பின் 
மூன்றேமுக்கால் சாழிகையுங்கூடிய எருசாமம் பிர 

தோவமாகும் அந்தவேளையில் மும்மலப்பற்றறு,த 
சீ சூற்றமற்ற சவக்தோர்கட்கே சிவபெருமானைப 

போற்றுஞ் சர்ையெயதும, எ-று, (௨௩) 

நந் திதண்டீசநந்தி நலத்தகோமுூகைமேற்பாகம் 
பிர் தவுரர்தசண்டன் பிறங்குகோமுகைகம்பாசம் 
முந்தியசண்டனந்தி மு.துகன்பின் நீன்றுபோற்றல் 
சுக்தாப்பிதக்கணர்தான் சோமசூத்தாமதாமே, 

(இ-ள்) இந்தப் பி தோஷகாலத்தில் நந்திகேசு 
சனிடத்தினின்று தெரிசனைபண்ணிப்பின் கண்டி 

கேசாரனி...த்இல் வரத தெரிசளைபண்ணிப்பின் ன 

ந்திசேசானிடகஇல வர். தெரிசனைபண்ணிப்பின் 
னன்மையாஇய கோமுசைக்கு மேல்பாரிச£இல் வர் 

து நின்று தெரிசளைபண்ணிப்பின் னர்திசேசானி 

டத்தில் வரது செரிசனைபண்ணிப்பின் சண்டிகேசு 

ரனிடத்தில்வர்து செரிசனை பண்ணிப்பின் பிரகாசி



இரத்தினபுரிப்புராணம். ஈட 

க்ன்ற கோமுகைக்குச் €ழ்பாரிசத்தில் வந்து கின் 
௮ தெரிசனைபண்ணிப்பின் சண்டிகேசாரனிடத்தில் 

வர்து தெரிசனைபண்ணிப்பின் னர்இசேசுரன் மு.து 
சன் புறத்தில் வந்து நின்று கெரிசனைபண்ணிப் பி 

சசகஷணஞ்செய்வது சோமசூத்்தரலிதிப் பிரதகூஷ 

ணமாகும், 6T-. (௨௪) 

இப்படிப் பிரதோடத்தி லியாவர் தாம்பணி 
ந்தக்காலும்' மெய்ப்படிவமதாஞ்சென்மம்வே 
ண்டுமென்றாலு மெய்தார், செப்பியசென்மமா 
மனேக சென்மச்தின் பாவம், ஒப்புடன் க 

Pe goa யுயகந்யடைவர் தாமே. 

(இ-ள்) இவ்வண்ணமாகயாவராயிலும் பிரதோ 
காலச். பணிவார்களாயின் அவர்கள் ௮ழூய 

சென்மத்தை விரும்பினாலும் பிறவியை யடையமா 
ட்டார்கள் இர்தச்சென்மத்இலும் நீங்கிய ௮னேகம் 

சென்மத்திலும் செய். பாவங்களெல்லா நீக்க யுயா 

வான சதியை படைவார்கள், எூறு,- (௨௫) 

இன்னமுமனந்தமாகு மிரத்தினபுரியின்மே 
ன்மை, நன்னெறியனக்தனாலு தாவிஞற்க. 
ஜொணுசால்! மின்னிடையுமையாள் கேள்வ 

ன் விரும்பியிவ் விடத் தின்மேவிச்' சந்நிதான 
மதாயார்ச்குஞ் சர்க்க தகொடுக்குக் கானே. 

(இ-ள்) இந்த இசத்தினபுரியின் மகிமை யின்ன 

மனேகமாகும் ௮கனைச்சொல்ல ஆயிரகாவினையுடை 
ய ஆதிசேடனாலும் முடியாது மின்போன்்ற இடை 

யையுடைய உமாதேவி மாயகனாகய பாம௫வன் வி 
ரும்பி இவவிடத்இற் பொருர்திச் சர்நிதியாக யாவர் 

க்கு ஈல்லகதியைக் கொடுத்தருளுவார்.எ-௮.(௨௬)



ச விபூதியுருத்திராஷச்சருக்கம்: 

இர்சாஈழ்புசாணக்சன்னி லியம்பிபபொருள் 
கள் யாவும், புர்தியாலுண்மையென்ேே பொ 
ருர்திஜோர் செல்வம்பெற்றுச், சச்கமார்க்கண் 
டன்போலத் தங்குவர் கைலைமீதல், கிந்தனை 
செய்தோர்யாக நகோந்த தக்களைப்போலாவார். 

(இ-ள்) இந்தப்புசாணக்இ.ற் சொல்லிய பொரு 
ள்களையெல்லாம்பு சதியிலுண்மையென்று கொண்ட 

வாகள் மிக்கசெல்வமுற்று மார்சக்கண்டராப்போல 

ச் கயிலாயத்திற் றங்குவார்கள் நிர் ரனைசெய்,கவர்க 

ள் கொடிய யாகஞ்செய்க தக்கனடைர்த கதியை 

யடைவார்கள், எ-று, (௨௪) 

இயம்பிசத்தின புரிச்சரெழில்பெறு மமை 
தன்னை, ஈயம்பெறக் கற்போர் கேட்போர் 
ஈன்மையா லெழுதிச் சோப்போர், செயம்புரி 
பூசைசெய்வோர் தெரிசிப்போர் பரிசிப்போ 
ரும், பயம்படுபிறப்பைநீங்கெ கயிலையாம் ப 
தியில் வாழ்வார். 

(இ-ள்) சொல்லிய இக்த இசதஇனபுரியின் ௮ 

ழகிய மகிமையை கயமபெறக் கற்றவர்களும் கே 

ட்டவர்களும் ஈன்மைபெற எழுதிவை,த்தவர்களு 
ம பூசைசெய்தவர்ககுரம் செரிசிகதவர்களும் பரிசி 

ததவர்களும் ௮ச்சத்தை விளைவிக்க்ற பிறப்பி 
னின்று நீக்கச் கயிலாய,த்இல் வாழ்வார்கள். எ-று, 

ஆகுமென்றிவ்வாழேதா னருளினாம் சூதன்கூற 
வாகுடன்செளனசன்றுன்மனமிகம௫ழ்நதுபோற்றி 
ஏககாகனாமேன்மைமீசனார் பெருமைக்காதை [ன் 
நூகமாயுனைப் போலியாவருமாப் பவரொனமகிழ்க்தா 

(இ-ள்) இச்சன்மையாகுமென்று மிக்சு ரு 

பையினாம் சூதமுனிவர் சொன்னமாத்.இசத்தில்



இரத்தின்புரிப்புராணம். ney 

செளனசமுனிவர் மனமூழ்ர்து போத்றிச் ஏறாமி 
ஏகராயகனாய மேன்மையையுடைய சிவபெருமா 
னது பெருமைதங்கெ சதையைத் தங்களைப்போல் 
யூகமாகச் சொல்லவல்லார் யாவரென்று மனழ௫ழ்ர் 

ott. Tog, (௨.௯) 

மங்கையோர்பாசர் தய்ய மாமணிச்சிவனார்வாழி [தி 
பொக்குவிஞ்சையர்கள்வாழி புகலு..நாற்சைவம்வா 
துக்கவெண்ணீறுபஞ்சாச் காத் துடன்றுலங்வொழி 
இங்சண்முமமாரிபெய் துசெழித் துலகெங்கும்வாழி 

(இ-ள்) உமையையோர் பாகராகிய துய்யமாம 

ணிச் செவபெருமான் வாழ்க விளங்கெ வித்துவான் 
கள வாழ்க யாவசாலுமெடுத்துனாக்கன்ற சைவம் 

வாழ்க மேன்மையையுடைய வெண்ணீறு பஞ்சா 
சஷதிதுடன் றுலகவொழ்க மாதமும்மாரிபொழிர் 

அ &உலகமெங்குஞ் செழித்துவாழ்க. எ-று, (௩௰) 

விபூதியுருத்திசாக்ச் சருக்கம 

முற்றிற்று. 

ஆசச்சருக்சம் 11௬, பாபிரங்காப்புள்படச் செய்யுள்-077. 

இரத்தினபுரிப்புராண மூலமும் உரையும் 

 




